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1 Rozpoczecie pracy

Gratulujemy zakupu aparatu cyfrowego HP Photosmart
M417/M517 i witamy w $wiecie fotografii cyfrowe;!

W tym podreczniku opisano funkcje aparatu, ktére
umozliwiajq uzyskiwanie doskonatych wynikéw i sprawiaijg,
ze fotografowanie staje sie prawdziwg przyjemnosciq.
Ponizej wymieniono niektére z tych funkcji.

* Technologia o$wietlenia adaptacyjnego firmy HP —
powoduje automatyczne o$wietlanie szczegdtow
znajdujgcych sie w cieniu. Zob. strona 60.

*  Whbudowana funkcja usuwania efektu czerwonych oczu
— umozliwia wyszukiwanie i usuwanie efektu
czerwonych oczu na zdjeciach wykonanych przy uzyciu
lampy blyskowej. Zob. strona 80.

¢ 7 trybéw robienia zdje¢ — umozliwiajg one wybranie
wstepnie zdefiniowanego trybu robienia zdje¢ w celu
zapewnienia jak najlepszej ekspozycji najczescie;
wykonywanych ujeé. Zob. strona 49.

* HP Instant Share — umozliwia tatwe zaznaczenie
w aparacie zdje¢, kiére po potgczeniv aparatu
z komputerem zostang automatycznie wystane do
wybranych lokalizacji docelowych, na przyktad na
adresy poczty elektronicznej, do witryn internetowych lub
do drukarki. Odbiorcy mogq nastepnie przeglgdad te
obrazy bez koniecznosci pobierania duzych plikéw
zalgcznikéw. Zob. strona 85.
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* Drukowanie bezposrednie — umozliwia drukowanie
bezposrednio z aparatu na dowolnej drukarce zgodnej
ze standardem PictBridge bez koniecznosci podigczania
aparatu do komputera. Zob. strona 95.

* Pomoc wbudowana w aparacie — instrukcje pojawiajgce
sie na ekranie utatwiajqg korzystanie z funkcji aparaty,
jesli uzytkownik nie ma przy sobie podrecznika.

Aby rozszerzy¢ mozliwosci aparaty,

mozesz zakupi¢ stacje bazowq

HP Photosmart M-series. Umozliwia ona

fatwe przenoszenie obrazéw na

komputer, wysytanie obrazéw do

drukarki, wyswietlanie obrazéw w telewizorze i fadowanie

akumulatoréw w aparacie. Stacja bazowa jest takze

wygodnym miejscem do przechowywania aparatu.

Ustawienia

Aby zlokalizowa¢ czeé¢ aparatu (takg jak przycisk czy
lampka) podczas wykonywania czynnosci opisanych w tym
rozdziale, zob. Czesci aparatu na stronie 21.

1. Mocowanie paska na reke

Zamocuj pasek na reke na
boku aparatu tak, jak
pokazano to na ilustracii.
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2. Instalowanie akumulatoréw

aparatu pokrywke akumulatoréw/
karty pamieci, przesuwajqc jq
w kierunku spodu aparatu.

1. Otwérz znajdujgcq sie z boku l |

2. W16z baterie zgodnie z opisem

na pokrywce. |
3. Zamknij pokrywke baterii/karty

pamieci, naciskajgc jq i

przesuwajgc w gére aparatu

az do zatrzasniecia. @
Aby uzyska¢ informacje o wydajnosci
akumulatoréw alkalicznych, litowych i
NiMH w przypadku ich uzywania z tym aparatem, zobacz
rozdziat Wydajnosé akumulatora zaleznie od rodzaju na
stronie 169. Wskazéwki dotyczqce korzystania z baterii
znajdziesz w rozdziale Dodatek A, Obstuga baterii,
poczatek na stronie165.

WSKAZOWKA: Do zasilania aparatu mozna réwniez
uzy¢ opcjonalnego zasilacza prgdu zmiennego HP.
Akumulatory NiMH mozna fadowa¢ w aparacie,
korzystajqc z opcjonalnego zasilacza pradu
zmiennego HP lub opcjonalnej stacji bazowej
HP Photosmart M-series. Mozna je réwniez tfadowaé
osobno w szybkiej fadowarce HP Photosmart. Wiecej
informacji znajdziesz w rozdziale Dodatek B, Zakup
akcesoriéw, poczgtek na stronie177.
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3. Wiqgczanie aparatu

Wiqgcz aparat, przesuwajgc przetgcznik » on/orF w prawo,
a nastepnie zwalniajgc go.

Wysunie sie obiektyw, a lampka Power (Zasilanie) po lewej
stronie przetqcznika » oN/oFF zapali sie na zielono. Po
wiqgczeniu aparatu na wyswietlaczu obrazéw zostanie
réwniez wyswietlone Logo HP.

4. Wybieranie jezyka

Przy pierwszym uruchomieniu aparatu wyswietlany jest
monit o wybor jezyka.

1. Korzystajgc z przyciskow aw
i 4P na @ kontrolerze, Eutseh

wybierz jezyk. L}u;J

Ialiano

Meny

2. Nacisnij przycisk ‘&~, aby
zatwierdzi¢ wybér jezyka.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz poézniej zmieni¢ ustawienie
jezyka, mozesz tego dokonaé w opcji Language (Jezyk)
w menu Setup (Ustawienia). Zob. Jezyk na stronie 106.
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5. Ustawianie regionu

Po wybraniu jezyka zostanie wys$wietlony monit o wybranie
kontynentu, na ktérym znajduje sie uzytkownik. Opcje
Language (Jezyk) i Region (Region) okreslajg ustawienia
domysine formatu daty i formatu sygnatu wideo do
wyswietlania w telewizorze obrazéw z aparatu (zob.
Konfiguracja TV na stronie 105).

1. Korzystajgc z przyciskow aw
na @ kontrolerze, wybierz

odpowiedni region.
Ment

2. Naciénij przycisk 5, aby
zatwierdzi¢ wybér regionu.

Choose the area where you live.

6. Ustawianie daty i czasu

Aparat jest wyposazony w zegar, dzieki ktéremu rejestruje
date i czas wykonania kazdego zdjecia. Informacija ta jest
zapisywana we wiasciwosciach obrazu, ktére mozna
zobaczyé w czasie przeglqdania obrazu na komputerze.
Mozna réwniez wybraé opcje pozwalajgcg na
umieszczenie daty i czasu na obrazie (zob. Znacznik daty
i czasu na stronie 63).

1. Pierwszy wyrézniony element to
format daty i czasu. Aby

zmieni¢ format, nalezy uzy¢
przyciskéw aw. Jesli format
daty i czasu jest prawidtowy,
nacisnij przycisk P, aby przejs¢
do pozycji Date (Data).

mmiddfyyyy 12 hr

Dater 011/01 /2005

Time; 12:00 pm
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. Ustaw warto$¢ wybranej pozycji, korzystajgc

z przyciskow aw,

. Przyciski 4P umozliwiajg przejscie do innych pozycii.
. Powtarzaj czynnosci z punktéw 2 i 3 do momentu

ustawienia prawidtowej daty i czasu.

. Po wprowadzeniu prawidtowych wartosci daty i czasu

Menu

nacisénij przycisk 5. Pojawi sie ekran potwierdzenia

z zapytaniem, czy zostaly wprowadzone prawidtowe
ustawienia daty i czasu. Jedli data i czas sq prawidtowe,
nacisnij przycisk &, aby wybra¢ opcje Yes (Tak).

Jesli data i czas nie sq prawidlowe, naciénij przycisk ¥,
aby podswietli¢ opcje No (Nie), a nastepnie nacisnij
przycisk 5. Ekran Date & Time (Data i czas) pojawi sie
ponownie. Powtérz czynnosci z punktéw 1 do 6, aby

wprowadzi¢ prawidtowq date i czas.

WSKAZOWKA: Jesli chcesz pozniej zmieni¢ ustawienia

16

daty i czasu, mozesz tego dokona¢ w opcji Date & Time
(Data i czas) w menu Setup (Ustawienia). Zob. Data
i czas na stronie 103.

Podrecznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M517



7. Instalowanie i formatowanie karty
pamieci (opcja)

Aparat jest wyposazony w pamie¢ wewnetrzng umozliwiajgeq
przechowywanie obrazéw i klipéw wideo. Mozliwe jest
jednak uzycie karty pamieci (nabywanej osobno) do
przechowywania obrazéw i klipéw wideo. Aby uzyska¢
wigcej informaciji na temat obstugiwanych kart pamieci,
zob. Pamigé na stronie 189.

1. Wylqcz aparat i otwérz
pokrywke akumulatoréw/
karty pamieci z boku
aparatu.

2. Wiéz karte pamieci do
matego gniazda powyzej .
baterii, wsuwaijqc jq strong
z nacieciami do przodu, |
jak na ilustracji. Upewnij sie,
ze karta pamieci \ @
zatrzasnela sie. .

3. Zamknij pokrywke akumulatora/karty pamieci
i wigcz aparat.

Aby unikng¢ uszkodzenia kart i obrazéw, przed pierwszym
uzyciem nalezy sformatowa¢ karty pamieci w nastepujgcy
sposéb:

Meny

1. Nacisnij przycisk 5, a nastepnie za pomocq przycisku
P przejdz do Playback Menu & (menu Odtworz).

2. Naciénij przycisk ¥, aby wyrézni¢ opcje Delete (Usun),
a nastepnie naciénij przycisk ‘&g, aby wyswietli¢
podmenu Delete (Usun).
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3. Nacisnij przycisk ¥, aby podswietli¢ pozycje Format
Card (Sformatuj karte), a nastepnie nacisnij przycisk 2,
aby wyswietli¢ ekran potwierdzenia Format Card

(Sformatuj karte).
4. Naciénij przycisk ¥, aby wyrézni¢ opcje Yes (Tak),

a nastepnie naciénij przycisk ‘&, aby sformatowa¢ karte.

Podczas formatowania karty w aparacie na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat Formatting Card... (Formatowanie
karty). Po zakohczeniu formatowania karty w aparacie
zostanie wyswietlony ekran podsumowania (zob. Ekran
podsumowania na stronie 74).

Aby wyijq¢ karte pamieci z aparatu, najpierw wylgcz go.
Nastepnie otwérz pokrywke baterii/karty pamieci i dociénij
gérng krawedz karty; karta zostanie wypchnieta z gniazda.

UWAGA: Po zainstalowaniu karty pamieci w aparacie bedg
na niej przechowywane wszystkie nowe obrazy i klipy
wideo. Aby korzysta¢ z wewnetrznej pamieci aparatu
i wy$wietlaé obrazy w niej przechowywane, nalezy
wyijgé karte pamieci. Mozna réwniez przenieé¢ obrazy
z pamieci wewnetrznej na karte pamieci (zob.
Przenoszenie obrazéw na karte na stronie 107).

8. Instalowanie oprogramowania

Oprogramowanie HP Image Zone umozliwia przegrywanie
obrazéw z aparaty, ich przegladanie, edycje, drukowanie
lub przesytanie pocziq elektroniczng. Umozliwia ono takze
skonfigurowanie menu HP Instant Share w aparacie.

UWAGA: Jesli nie instalujesz oprogramowania HP Image
Zone, nadal mozesz uzywa¢ aparatu, ale niekiére
funkcje zostang ograniczone. Wiecej szczegétow jest
zawartych Korzystanie z aparatu bez instalowania
oprogramowania HP Image Zone na stronie 113.
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UWAGA: Jesli masz trudnosci z instalacjq lub korzystaniem
z oprogramowania HP Image Zone, wiecej informacii
znajdziesz na stronie internetowej Obstugi klienta HP:
www.hp.com/support.

System Windows®

Aby pomyslnie zainstalowaé oprogramowanie HP Image
Zone, komputer musi by¢ wyposazony w co najmniej 64 MB
pamieci RAM i musi by¢ na nim zainstalowany system
Windows 2000, XP, 98, 98 SE lub Me oraz program
Internet Explorer 5.5 z dodatkiem Service Pack 2 lub nowszy.
Zalecany jest program Internet Explorer 6. Jesli uzywany
komputer spetnia te wymagania, w procesie instalacji
zostanie automatycznie zainstalowana petna wersja
oprogramowania HP Image Zone lub program HP Image
Zone Express. Program HP Image Zone Express nie
udostepnia niektérych funkcji zawartych w petnej wersiji.
Wiecej szczegétow zawiera Oprogramowanie HP Image
Zone na stronie 110.

1. Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylqcz
dzialajgce na komputerze oprogramowanie
antywirusowe.

2. Wiéz plyte z oprogramowaniem HP Image Zone do
napedu CD komputera i postepuj zgodnie ze
wskazéwkami pojawiajgcymi sie na ekranie. Jesli ekran
instalacyjny nie pojawi sie, kliknij polecenie Start,
nastepnie Uruchom, wpisz D:\Setup.exe, gdzie D jest
literg napedu CD, a nastepnie kliknij przycisk OK.

3. Po zakonczeniv instalowania oprogramowania HP Image
Zone wigcz ponownie oprogramowanie antywirusowe
wylgczone w etapie 1.
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Macintosh

Na komputerach Macintosh jest zawsze instalowana petna
wersja oprogramowania HP Image Zone.

1.

Zamknij wszystkie programy i tymczasowo wylgcz
dziatajgce na komputerze oprogramowanie
antywirusowe.

. Wiéz plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.
. Kliknij dwa razy ikone napedu CD na pulpicie

komputera.

. Kliknij dwukrotnie ikone instalatora, a nastepnie wykonuj

instrukcje pojawiajgce sie na ekranie, aby zainstalowaé
oprogramowanie.

. Po zakonczeniu instalowania oprogramowania HP Image

Zone wlgcz ponownie oprogramowanie antywirusowe
wylgczone w etapie 1.

Podrecznik uzytkownika na ptycie CD

Kopie niniejszego Podrecznika uzytkownika w réznych
iezykach znajdujq sie na ptycie CD z oprogramowaniem
HP Image Zone. Aby przeglgda¢ Podrecznik uzytkownika
aparatu:

1.
2,

20

W16z plyte HP Image Zone do napedu CD komputera.
W systemie Windows: Kliknij opcje View User’s Manual
(Wyswietl podrecznik uzytkownika) na stronie gtéwnej
ekranu instalacyjnego ptyty CD.

Na komputerach Macintosh: Informacja o tym, gdzie
znajduje sie Podrecznik uzytkownika w Twoim jezyku, jest
dostepna w pliku readme w katalogu docs na dysku CD z
oprogramowaniem HP Image Zone.
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Czesci aparatu
Wiecej informacji na temat wybranej czeéci znajdziesz na
stronie, ktérej numer znajduje sie w nawiasie po nazwie

czesci, w ponizszych tabelach.

Gérna powierzchnia aparatu

1 2
.E___e____ — _.._;i;_..__i\
-—w ©

Nr Nazwa Opis
1 Przycisk *  Umozliwia ustawienie ostrosci i wykonanie
spustu zdjecia.
migawki *  Umozliwia nagrywanie klipéw
(strony 35, dzwigkowych.
37)

2 T Przycisk Uruchamia i zatrzymuje nagrywanie
Video klipu wideo.
(strona 37)
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Tyt i prawy bok aparatu

14 15 16 17]

Nr Nazwa Opis

1 Lampka zasilania  *  Swieci — aparat jest wigczony.

* Miga szybko — aparat wytgcza sie
z powodu zbyt stabego zasilania
z baterii.

* Miga powoli — aparat taduje
akumulatory za pomocq opcjonalnego
zasilacza prgdu zmiennego HP.

* Nie $wieci — aparat jest wylgczony.

2 » ON/OFF Wigcza i wylqcza aparat fotograficzny.
przetgcznik
(strona 14)
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Nr Nazwa

Opis

3

Dzwignia
powiekszenia
(strona 43)

88 Pomniejsz — w czasie robienia
zdje¢ przesuwa obiektyw w kierunku
pozycji szerokokgtnej.

* II:Miniatury — w trybie Playback
(Odtwarzanie) pozwala na oglgdanie
zdje¢ i pierwszych klatek klipow
wideo utozonych w postaci dziewieciu
miniatur na ekranie.

» 8 Powigksz — w czasie robienia
zdje¢ przesuwa obiektyw w kierunku
pozycji teleobiektywu.

* & Powigkszenie — w trybie Playback
(Odtwarzanie) pozwala na
powiekszenie zdjecia.

4 Uchwyt paska na  Umozliwia przymocowanie paska na reke
reke (strona 12)  do aparatu.

5 Llampka Pamieé * Miga szybko — aparat zapisuje do
pamieci wewnetrznej lub do wlozonej
opcjonalnej karty pamieci.

* Nie $wieci — aparat nie zapisuje do
pamieci.

6 Pokrywka baterii/ Umozliwia wktadanie i wyjmowanie
karty pamieci baterii oraz opcjonalnej karty pamieci.
(strona 13)

7 Przycisk & Umozliwia wyswietlenie menu Capture
(strony 55, 77) (Przechwytywanie) i Playback (Odtwérz),

wybieranie opcji menu i potwierdzanie
wykonywania dziatan na wyswietlaczu
obrazéw.

8 Kontroler z Umozliwia poruszanie sie po menu i

przyciskami
avid)

zdjeciach na wyswietlaczu.
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Nr Nazwa Opis

9  Wyswietlacz Umozliwia kadrowanie zdje¢ i nagran
obrazéw wideo za pomocq ekranu Live View
(strona 38) (Widok na zywo) i pézniejsze ich

przeglgdanie w trybie Playback (Odtwérz)
oraz pozwala na przeglgdanie menu.

10 Przycisk 21/ Wiqgcza i wylgeza menu HP Instant Share
7z2? HP Instant  na wyswietlaczu obrazéw.
Share/Print
(strona 85)

11 Przycisk trybu ®  Umozliwia przelgczanie miedzy

Timer/Burst ustawieniami Normal (Normalny),
(Samowyzwalacz/ Self-Timer (Samowyzwalacz), Self-Timer -
Ciagty) 2 Shots (Samowyzwalacz - 2 zdjecia)

(strony 51, 54) i Burst (Ciggly).

12 Przycisk MODE  Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
(Tryb) (strona 49)  trybami robienia zdjec.

13 Przycisk 4 Flash  Umozliwia wybér pomiedzy réznymi
(Lampa btyskowa) ustawieniami lampy blyskowe;.
(strona 46)

14 Wizjer (strona 35) Umozliwia skadrowanie zdje¢ lub
nagran wideo.
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Nr Nazwa

Opis

15 Lampki wizjera

o 1 Swieci na czerwono — trwa

nagrywanie wideo

AF $wieci na zielono — po
przycisnieciu spustu migawki do
potowy lampka zapala sie, gdy aparat
jest gotowy do wykonania zdjecia
(nastgpito automatyczne ustawienie
ekspozycji i ostrosci, lampa blyskowa
jest gotowa). Po naci$nieciu spustu
migawki do korica w celu wykonania
zdjecia lampka ta zapala sie, aby
wskazaé, ze automatyczna ekspozycja
i ostroé¢ zostaty nastawione
prawidtowo.

Lampka AF miga na zielono — po
przycisnieciu spustu migawki do
potowy lub catkowicie nie mozna
ustawi¢ ostrosci, lampa btyskowa
jeszcze sie faduje lub aparat
przetwarza zdjecie.

Zaréwno T}, jak i AF migajg —
wystgpit blqd uniemozliwiajqcy
wykonanie zdjecia.
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Nr Nazwa Opis

16 Przycisk M Llive * Wigcza i wylgcza tryb Live View
View (Widok na (Widok na zywo) na wyswietlaczu
zywo) (strona 38) obrazéw.

o Jesli wyswietlacz obrazéw jest
wylgczony, a aparat jest wigczony,
umozliwia wlgczenie wyswietlacza
obrazéw.

* Jesli na wyswietlaczu obrazéw
jest otwarte menu, umozliwia
zamkniecie menu.

17 Przycisk * Wiqgcza i wylgcza menu Playback
2 Playback (Odtwérz) na wyswietlaczu.
(Odtworz) * Umozliwia uruchomienie pokazu po
(strona 7T) wigczeniu aparatu (zob. strona 33).
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Przéd, lewy bok i spéd aparatu

Nr Nazwa Opis
1 Mikrofon Nagrywa klipy audio dotgczane
(strona 36) do zdje¢ oraz $ciezke dzwiekowq

nagran wideo.

2 lampka Miga podczas odliczania przed
Self-Timer/Video  wykonaniem zdjecia lub nagraniem
(Samowyzwalacz/ wideo, gdy w aparacie ustawiona jest
Wideo) opcja Self-Timer (Samowyzwalacz) lub
(strona 51) Self-Timer - 2 shots (Samowyzwalacz —

2 zdjecia). Swieci sie éwiattem cigglym
podczas nagrywania wideo.

3 lampa blyskowa  Zapewnia dodatkowe o$wietlenie przy
(strona 46) wykonywaniu zdje¢.
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Nr Nazwa

Opis

4 &% Zigeze
zasilacza

Umozliwia podigczenie do aparatu
opcjonalnego zasilacza prgdu
zmiennego HP w celu korzystania z niego
bez baterii lub natadowania akumulatoréw
NiMH znajdujgcych sie w aparacie.

5 & Zigcze USB
(strony 93, 95)

Umozliwia potgczenie aparatu za
pomocq przewodu USB z komputerem
z obstugqg portu USB lub z dowolng
drukarkg zgodng ze standardem
PictBridge.

6  Zlgcze stacji
bazowej
(strona 177)

Umozliwia potgczenie aparatu z
opcjonalng stacjg bazowq Photosmart
M-series.

7  Gniazdo statywu

Pozwala na zamontowanie aparatu na
statywie.

Stany aparatu

Aparat moze znajdowa¢ sie w dwéch stanach
umozliwiajgcych wykonywanie okreslonych czynnosci.

W kazdym z tych stanéw dostepne jest osobne menu,
ktére umozliwia ustawianie opcji aparatu lub wykonywanie
operacji specyficznych dla danego stanu. Szczegétowe
informacje znajdujq sie w rozdziale Menu aparatu.

* Capture (Przechwytywanie) — umozliwia wykonywanie
zdjeé i nagrywanie klipéw wideo. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat menu Capture(Przechwytywanie),
zob. Rozdziat 2, Wykonywanie zdjeé i nagrywanie
klipéw wideo, poczgtek na stronie 35.
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* Playback (Odtwérz) — umozliwia przeglgdanie
wykonanych zdje¢ i klipéw wideo. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat menu Playback (Odtwérz), zob.
Rozdziat 3, Przeglgdanie obrazéw i klipéw wideo,
poczatek na stronie 71.

Menu aparatu

Aparat posiada pie¢ menu, ktére pojawiajq sie na
wyswietlaczu obrazéw z tylu aparatu.

Meny

Aby otworzy¢ menu, naciénij przycisk %5, a nastepnie

przyciski 4P, aby przejé¢ do odpowiedniego menu.

Aby wybraé polecenie z menu, naciénij przyciski aw,

aby je wyréznié, a nastepnie przycisk %5, aby wyrézni¢

podmenu danego polecenia i zmieni¢ ustawienia.

WSKAZOWKA: Ustawienia w menu Capture
(Przechwytywanie) i Setup (Ustawienia) mozna zmienié¢,
zaznaczajqc odpowiednig opcje i naciskajge przyciski
4P w celu zmiany ustawien.

Aby zamkngé menu, mozna wykona¢ nastepujgce
czynnosci:

* Nacisnij przycisk Live View i (Widok na zywo) lub
Playback @ (Odtwérz).

* Naciénij przyciski aw, aby przejs¢ do zakladek menu
w gornej czesci ekranu. Nastepnie mozna wybraé inne
menu, naciskajgc przyciski 4P lub przycisk ‘&, aby
zamkngé menu i powréci¢ do menu Live View (Widok
na zywo) lub Playback (Odtwérz).

* Naciénij przyciski aw, aby przejé¢ do opcji menu ©

Menu

EXIT (Zamknij) i naciénij przycisk 5.
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Capture Menu i
(Przechwytywanie) umozliwia
okreslenie ustawien dotyczgcych L
wykonywania zdjecia, takich jak B o
jakos¢ obrazu, specjalne (@ Date & Time Imprint
oswietlenie i ekspozycja, czutos¢ EV Compensati

ISO, ustawienia koloréw oraz
umieszczanie daty i czasu na obrazie. Aby uzyskad
wiecej informacji na temat korzystania z tego menu,
zob. Korzystanie z menu Capture (Przechwytywanie)
na stronie 55.

Playback Menu @ (menu
Odtwérz) umozliwia usuwanie
efektu czerwonych oczu z obrazéw
wykonanych przy uzyciu lampy
blyskowej, obracanie obrazéw,
dodawanie audio oraz usuwanie
obrazéw z pamieci wewnetrznej
lub opcjonalnej karty pamieci. Aby uzyska¢ wiecej
informacji na temat korzystania z tego menu, zob.
Korzystanie z menu Playback (Odtwérz) na stronie 77.

Menu HP Instant Share =] 0 () e @ = m
umozliwia wybranie obrazéw HF nstant Share Menu
w celu wystania na drukarke,

na adres poczty elekironiczne;j

i do innych ustug internetowych.
Aby uzyska¢ wiecej informacji na
temat korzystania z tego menu, zob.
Korzystanie z menu programu HP Instant Share
na stronie 86.
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UWAGA: Aby uzy¢ menu HP Instant Share =1 do
wysytania obrazéw do lokalizacji innej niz drukarka
(np. na adres poczty elektronicznej lub do innych ustug
internetowych), najpierw nalezy skonfigurowa¢ menu.
Patrz Konfigurowanie w aparacie miejsc docelowych
w Internecie na stronie 88.

Setup Menu & (menu Ustawienia) D (2 2o @ =m
Setup Menu

umozliwia zmiane ustawien

konfiguracji, miedzy innymi DDy oS et
. L. L. @ Gamera Sounds on
jaskrawosci wyswietlacza, daty =i &
i czasu, jezyka i konfiguracii & Dale&Time.  1/1/2005

wyswietlania na ekranie telewizora.  F=H1:):) Digiial Camera
Umozliwia ono takze przenoszenie
obrazéw z pamieci wewnetrznej na opcjonalng karte
pamieci. Aby uzyska¢ wiecej informaciji na temat
korzystania z tego menu, zob. Rozdziat 6, Korzystanie
z menu Setup (Ustawienia), poczatek na stronie 99.

Help Menu @ (Menu Pomoc)
zawiera przydatne informacje

i wskazéwki na tematy, takie jak T
.. L. Camera Accessories
czas pracy baterii, przyciski R

aparatu, nagrywanie dzwieku, Using Shooting Modes
przeglgdanie wykonanych obrazéw il gk

i inne. Z tego menu nalezy B
korzysta¢, gdy uzytkownik nie ma przy sobie Podrecznika
uzytkownika.
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Ekran stanu aparatu
Ekran stanu pojawia sie na

wyséwietlaczu obrazéw na kilka
sekund po kazdym nacisnieciu
przycisku Flash 4 (Lampa
btyskowa), MODE (Tryb) lub
Timer/Burst & (Samowyzwalacz/

Ciqggty) w trybie Playback 3 ek
(Odtwérz) badz gdy wyswietlane jest menu.

U géry ekranu widoczna jest nazwa aktualnie wybranego
ustawienia. Ponizej znajdujq sie ikony dla obecnego trybu
robienia zdje¢, widoczne sq ustawienia, z podséwietlong
ikong whasnie nacisnietego przycisku. Na dole ekranu
widoczna jest informacja o wlozeniu karty pamieci
(wyswietlana w postaci ikony (sD]), wskaznik niskiego
poziomu natadowania akumulatoréw (zob. Wskazniki
zasilania na stronie 171), liczba pozostatych zdje¢

i ustawienie Image Quality (Jako$¢ obrazu) (widoczne

na przyktadzie jako 5MP).

UWAGA: Ekran stanu nie jest wyswietlany, jesli wigczona
iest funkcja Live View (Widok na zywo), chyba ze
wyswietlane jest takze Capture Menu (menu
Przechwytywanie). Natomiast na ekranie Live View
(Widok na zywo) wyswietlana jest ikona nowego btysku
lampy, trybu wykonywania zdje¢ lub samowyzwalacza/
trybu ciggtego.
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Przywracanie poprzednich
ustawien

Po wylgczeniu aparatu ustawienie lampy blyskowej, trybu
robienia zdje¢, ustawienia samowyzwalacza/trybu
ciggtego, a takze niektére ustawienia w Capture Menu
(menu Przechwytywanie), ktérych wartosci zostaty
zmienione, zostang zresetowane do wartosci domyslnych.
Mozna jednak przywréci¢ ustawienia obecne podczas
ostatniego korzystania z aparaty, przytrzymujqc przycisk
Nt podczas wigczania aparatu. Na ekranie Live View
(Widok na zywo) zostang wyswietlone ikony przywréconych
ustawien.

Wyswietlanie pokazu dostepnego
w aparacie

Ten aparat umozliwia wyswietlenie pokazu slajdéw
prezentujgcego jego najwazniejsze funkcje. Pokaz slajdéow
mozna wyswietli¢ w dowolnej chwili, przytrzymujgc przycisk
Playback & (Odtwoérz) przez okoto trzy sekundy.

Na wyswietlaczu obrazéw pojawi sie czarny ekran, a po
chwili rozpocznie sie pokaz slajdéw. Aby zakonczyé pokaz
slajdéw w dowolnym momencie, nalezy nacisngé

Menu
K

przycisk 5.
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2 Wykonywanie zdjec i

nagrywanie klipéw wideo

Wykonywanie zdjeé

Zdjecia mozna wykonywa¢ prawie zawsze, gdy aparat jest
wigczony niezaleznie od tego, co znajduje sie na
wyswietlaczu obrazéw. Przyktadowo, jesli aktualnie jest
wyswietlane menu, fo przy nacisnieciu spustu migawki
menu zostanie anulowane, a aparat wykona zdjecie.

Aby wykona¢ zdjecie:

1.

2.

3.

korzystajgc z wizjera.

Skadruj fotografowany obiekt l

Trzymaj aparat nieruchomo

"‘\
i naci$nij do potowy spust i—-' @
migawki znajdujqcy sie na gérze
aparatu. Aparat dokona pomiaru,

a nastepnie ustawi ostros¢ i

ekspozycje. Gdy ostros¢ zostanie ustawiona, ograniczniki
ustawiania ostrosci na wys$wietlaczu obrazéw bedq
$wiecily ciggle na zielono (szczegétowe informacje
znajdujq sie w rozdziale Uzyskiwanie optymalnej
ostrosci na stronie 40).

Naciénij spust migawki do korica, aby wykona¢ zdjecie.
Po wykonaniu zdjecia aparat wyemituje dzwiek.

WSKAZOWKA: Trzymaj aparat dwiema rekami, aby

unikngé¢ drgan podczas naciskania spustu migawki.
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Po wykonaniu zdjecia jest ono widoczne na wyswietlaczu
obrazéw przez kilka sekund. Jest to szybki podglad.

W czasie wyswietlania szybkiego podglgdu obraz mozna
usungé¢, naciskajgc przycisk 4, a nastepnie wybierajgc
polecenie This Image (Ten Obraz) z menu Delete (Usun).

Wykonane zdjecia mozna takze przeglada¢, korzystajgc
z funkcji Playback (Odiwérz). Zob. Odtwarzanie na
stronie 71.

Rejestracja dzwieku do zdje¢
Dzwiek mozna dolgczy¢ do zdjecia na dwa sposoby:

* Po pierwsze mozna dokonaé¢ nagrania w momencie
robienia zdjecia, jak opisano w tym rozdziale.
Nie bedzie mozna uzy¢ tej metody podczas korzystania
z ustawien Self-Timer (Samowyzwalacz) lub Burst (Ciggty).
* Mozna takze nagraé klip dzwiekowy pézniej lub zmienié
nagranie utworzone w momencie zrobienia zdjecia.
Szczegétowe informacije na ten temat znajdujg sie
w rozdziale Nagrywanie dzwieku na stronie 82.

Aby nagrywaé dzwiek podczas wykonywania zdje¢:

1. Po naciénieciu spustu migawki w celu wykonania zdjecia
nie nalezy go zwalnia¢, a zostanie nagrany klip audio.
Podczas nagrywania widoczna jest ikona mikrofonu (@)
oraz licznik czasu nagrania dzwiekowego.

2. Aby zatrzymaé nagrywanie dzwieku, nalezy zwolni¢
spust migawki. W przeciwnym przypadku nagranie
bedzie trwato do czasu zapetnienia pamieci aparatu.
Weszystkie klipy audio o dlugoséci mniejsze| niz 2 sekundy
sq usuwane z pamieci aparatu.
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Aby usung¢ lub nagra¢ nowy klip dzwiekowy, skorzystaj
z funkcji Record Audio (Nagraj dzwiek) w Playback Menu
(menu Odtwérz). Zob. Nagrywanie dzwieku na stronie 82.

Aby odstucha¢ klipy audio dolgczone do zdje¢, nalezy
przesta¢ je na komputer i uzyé¢ oprogramowania HP Image
Zone. Jesli uzytkownik posiada stacje bazowq HP Photosmart
M-series, mozliwe jest odstuchiwanie nagran dzwiekowych
przez podtqczenie aparatu do telewizora za posrednictwem
stacji bazowej. Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku
uzytkownika stacji.

Nagrywanie klipéw wideo

UWAGA: Podczas nagrywania klipéw wideo funkcja
powiekszenia jest niedostepna.

1. Skadruj obiekt korzystajgc z wizjera.
2. Aby rozpoczqgé nagrywanie
wideo, naciénij i zwolnij przycisk l

Video 1, kitéry znajduje sie na @

gérze aparatu. Jesli tryb Live
View (Widok na zywo) jest
wigczony, na wyswietlaczu

obrazéw wyswietlana jest ikona
=, napis REC, licznik czasu nagrania oraz komunikat
méwiqcy, jak zakonczy¢ nagranie wideo. Lampka
wizjera T z tytu aparatu oraz lampka Self-Timer/Video
(Samowyzwalacz/Wideo) z przodu aparatu bedq
$wieci¢ $wiattem ciggtym na czerwono.

3. Aby zatrzyma¢ nagrywanie wideo, ponownie nacisnij
i zwolnij przycisk Video T=31. W przeciwnym razie
nagrywanie bedzie trwato do momentu zapehienia
pamieci aparatu.
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Po zakohczeniu rejestracji pierwsza klatka klipu wideo
zostanie wyswietlona na wyswietlaczu obrazéw na kilka
sekund. Jest to szybki podglad. W trybie Instant Review
(Szybki podglgd) mozna usungé¢ klip wideo, naciskajgc
przycisk 4, a nastepnie wybierajgc polecenie This Image
(Ten obraz) z podmenu Delete (Usun).

WSKAZOWKA: Klip wideo zawiera dzwiek. Aby odstucha¢
czeé¢ audio klipéw wideo, nalezy przesta¢ je na
komputer i uzy¢ oprogramowania HP Image Zone.

Jesli posiadasz stacje bazowg HP Photosmart M-series,
mozliwe jest przestuchanie dzwiekowej czesci klipow
wideo po podigczeniu aparatu do telewizora za pomocq
stacji bazowej. Wiecej informacji znajdziesz w
Podreczniku uzytkownika stacji.

Korzystanie z widoku na zywo

Wyswietlacz obrazéw umozliwia kadrowanie zdje¢ i klipéw
wideo przy korzystaniu z trybu Live View (Widok na zywo).
Aby wigczy¢ tryb Live View (Widok na zywo) z menu lub
gdy wyswietlacz obrazéw jest wytgczony, nacisnij przycisk
Live View i (Widok na zywo). Aby wylgczyé tryb

Live View (Widok na zywo), nacisnij ponownie przycisk
Live View ).

WSKAZOWKA: Korzystanie z trybu Live View (Widok na
zywo) zwieksza zuzycie prqdu. Aby baterie dziataty
diuzej, korzystaj z wizjera.
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W ponizszej tabeli zamieszczono informacje wyswietlane
na ekranie Live View (Widok na zywo) wyswietlacza
obrazéw, w sytuaciji, gdy ustawienia aparatu majg wartosci
domysline i zainstalowana jest opcjonalna karta pamieci.
Jesli zmodyfikujesz inne ustawienia aparatu, ikony tych
ustawien bedq takze widoczne na ekranie Live View
(Widok na zywo).

Nr lkona  Opis

1 07 Wskaznik zasilania, taki jak wskaznik niskiego
poziomu baterii (zob. rozdziat Wskazniki zasilania
na stronie 171)

2 Wskazuije, ze w aparacie zainstalowana jest

karta pamieci

3 12 Pozostata liczba zdje¢ (faktyczna wartoé¢ zalezy od
ustawienia Image Quality (Jako$¢ obrazu) oraz tego,
ile pozostato wolnego miejsca w pamieci)

4 5MP Ustawienie Image Quality (Jakos¢ obrazu)
(domyslnie jest to 5MP)

5 [E ] Ograniczniki ustawiania ostrosci (zobacz nastepny
podrozdziat — Ustawianie ostroici aparatu)
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Ustawianie ostrosci aparatu

Dwa nawiasy na ekranie Live View (Widok na zywo)
pokazujg obszar ostrosci wykonywanego zdjecia lub
rejestrowanego klipu wideo. Po nacisnieciu spustu migawki
do potowy w celu wykonania zdjecia aparat przeprowadzi
automatycznie pomiary i ustawi ostroéé oraz ekspozycje w
obszarze ostrosci. Gdy aparat zmierzy i ustawi ostro$¢ oraz
ekspozycje, ograniczniki ustawienia ostroéci na ekranie
Live View (Widok na zywo) zaczng $wiecié¢ na zielono.
Jest to automatyczne ustawianie ostrosci.

Uzyskiwanie optymalnej ostrosci

Jesli aparat jest ustawiony na dowolny tryb wykonywania
zdje¢ poza trybem Macro & (Makro) (zob. Korzystanie

z trybéw robienia zdjeé na stronie 49), urzqdzenie bedzie
wykonywaé pomiar ostroéci w normalnym zakresie ostrosci,
od 50 cm (20 cali) do nieskonczonosci. Jesli jednak
ustawienie ostroéci w tych trybach wykonywania zdje¢
bedzie niemozliwe, wystqpi jedna z nastepujgcych sytuacii:

* lampka wizjera AF bedzie migata na zielono,
a ograniczniki ustawiania ostrosci na ekranie Live View
(Widok na zywo) zaczng $wieci¢ na czerwono.
Jesli zostanie nacisniety do konca spust migawki,
aparat wykona zdjecie, ale moze ono by¢ nieostre.
Aby ustawi¢ ostrosé obrazu, zwolnij spust migawki,
zmien kadrowanie fotografowanego obiektu, a nastepnie
ponownie naciénij spust migawki do potowy.
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Jesli lampka AF wcigz miga na zielono, a ograniczniki
regulacji ostroéci mimo kilku préb wyswietlajg sie na
czerwono, mozliwe jest, ze kontrast lub jasnos¢ w miejscu
ustawiania ostroéci sq zbyt mate. Sprébuj uzyé¢ funkeji
Focus Lock (Blokada ostrosci) do ustawienia ostrosci

na obiekcie znajdujgcym sie w podobnej odlegtosci,

ale charakteryzujgcym sie wiekszq kontrastowosciq lub
jasnoscig, a nastepnie bez zwalniania spustu migawki
skieruj aparat na obiekt, ktéry cheesz sfotografowad (zob.
Korzystanie z blokady ostrosci na stronie 42). Jesli to
mozliwe, sprébuj whgczy¢ wiecej swiatta.

* lampka wizjera AF bedzie migaé na zielono, ograniczniki
ustawiania ostrosci zapalg sie na czerwono, a ikona
Macro ¥ (Makro) bedzie miga¢ na ekranie Live View
(Widok na zywo). W takim przypadku aparat wykryje,
ze ostroé¢ znajduje sie poza zakresem. Aparat wykona
zdjecie, ale zdjecie moze by¢ nieostre. Aby ustawié¢
ostroé¢ obrazu, nalezy odsungé¢ sie od fotografowanego
obiektu lub ustawi¢ aparat na tryb zdje¢ Macro (Makro)
(zob. Korzystanie z trybéw robienia zdjeé na stronie 49).

Jesli aparat jest ustawiony na tryb wykonywania zdjeé
Macro & (Makro) i ustawienie ostroéci jest niemozliwe,

na ekranie Live View (Widok na zywo) miga ikona Macro
(Makro), jest wyswietlany komunikat o btedzie, a ograniczniki
ustawiania ostroéci $wiecqg na czerwono. Migajq réwniez
obie lampki wizjera. W takim przypadku aparat nie
wykona zdjecia.

Jesli fotografowany obiekt nie znajduje sie w zakresie funkciji
Macro (Makro) (od 10 do 80 cm lub od 4 do 32 cali),
nalezy zblizy¢ sie do obiektu lub oddali¢ od niego albo
ustawi¢ inny tryb wykonywania zdjeé¢ niz Macro & (Makro)
(zob. Korzystanie z trybéw robienia zdjeé na stronie 49).
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Jesli w obszarze ostrosci kontrast lub o$wietlenie sq
niewystarczajqgce, sprébuj uzy¢ funkcji Focus Lock (Blokada
ostrosci) do ustawienia ostrosci na obiekcie znajdujgcym sie
w podobnej odlegtosci, ale charakteryzujgcym sie wiekszg
kontrastowosciq lub jasnosciqg, a nastepnie bez zwalniania
spustu migawki skieruj aparat na obiekt, ktéry chcesz
sfotografowa¢ (zob. Korzystanie z blokady ostrosci). Jesli to
mozliwe, sprébuj wigczy¢ wiecej swiatta.

Korzystanie z blokady ostrosci

Funkcja Focus Lock (Blokada ostrosci) umozliwia nastawienie
na ostroé¢ obiektu, ktéry nie znajduje sie w $rodku kadru
oraz wstepne dokonanie pomiaru ostroéci obszaru, w ktérym
znajdzie sie fotografowany obiekt. Funkcja Focus Lock
(Blokada ostrosci) umozliwia takze wykonywanie zdje¢
obiektéw w warunkach stabego o$wietlenia lub niskiego
kontrastu.

1. Ustaw aparat tak, aby
fotografowany obiekt znalazt
sie w obszarze ogranicznikéw
regulacii ostrosci.

2. Aby zablokowa¢ ostros¢ i
parametry naswietlania, naciénij
spust migawki do potowy.

3. Trzymajqgc wcisniety spust
migawki do potowy, mozesz
ponownie skadrowac zdjecie lub
przesunq¢ fotografowany obiekt.

4. Naciénij spust migawki do
konica, aby wykona¢ zdjecie.

42 Podrecznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M517



Korzystanie z funkcji powigkszenia

Wraz ze zwigkszaniem stopnia powiekszenia, mate
poruszenia aparatu sq coraz bardziej wzmacniane. Sq to
drgania aparatu. Zwlaszcza przy maksymalnym powiekszeniu
(3x) nalezy zwraca¢ szczegélng uwage na stabilne
trzymanie aparatu, aby wykonane zdjecie nie bylo
rozmazane. Jesli na ekranie Live View (Widok na zywo)
widoczna bedzie ikona trzesqce; sie reki (¥*), nalezy
mocniej uchwycié¢ aparat, na przyktad dociskajgc go do
ciata lub nieruchomego przedmioty, albo ustawi¢ na
statywie lub stabilnej powierzchni. W przeciwnym
przypadku obraz bedzie rozmazany.

Korzystanie z powiekszenia
optycznego

Zoom optyczny dziata tak, jak zoom w tradycyjnym
aparacie fotograficznym na film i opiera sie na fizycznym
przesuwaniu elementéw wewngtrz obiektywu, w wyniku
czego fotografowany obiekt wydaie sie by¢ blizszy.

Naciskaj przyciski pomniejszania 888 i
powickszania 8 znajdujgce sie na dzwigni
powiekszania, aby przestawia¢ obiektyw
miedzy pozycjami szerokokgtng i
teleobiektywu (od 1x do 3x).

UWAGA: Podczas nagrywania klipow
wideo funkcja powiekszenia optycznego
jest niedostepna.
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Korzystanie z powiekszenia cyfrowego

W odréznieniu od powiekszenia optycznego, jego cyfrowa
odmiana nie korzysta z ruchomych czesci obiektywu.
Aparat po prostu przycina obraz, aby uzyska¢ efekt
optyczny dodatkowego powigkszenia fotografowanego
obiektu w zakresie od 1,05 do 7 razy (HP Photosmart
M417) lub od 1,05 do 8 razy (HP Photosmart M517).

1. Naciénij przycisk powigkszania 8 na dzwigni
powiekszania, aby optycznie powiekszy¢ obraz
w maksymalnym stopniu, a nastepnie zwolnij przycisk.
2. Naciénij przycisk powiekszania
8 ponownie i przytrzymaj do
uzyskania zgdanego rozmiaru
na wyswietlaczu. Zéta ramka
otoczy obszar obrazu, kiéry
bedzie przechwytywany,
a obraz powigkszy sie do
26ttej ramki.

Po prawej stronie ekranu widoczny jest wskaznik
rozdzielczosci, kiérego warto$é zmniejsza sie w miare
powiekszania cyfrowego. Przykladowo zamiast wartosci
5MP pojawia sie wartosé¢ 4.3MP, co oznacza, ze obraz
bedzie ograniczony do rozmiaru 4,3 megapiksela.

3. Gdy obraz ma zgdang wielko$¢, wciénij przycisk
spustu migawki do potowy, aby zablokowa¢ ostros¢
i ekspozycje, a nastepnie wcisnij go do konca,
aby wykona¢ zdjecie.
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Aby wylgczy¢ powigkszenie cyfrowe i wréci¢ do powigkszenia
optycznego, naciskaj przycisk pomniejszania 848 na
dzwigni powigkszania az do zatrzymania cyfrowego
powiekszania obrazu. Zwolnij przycisk pomniejszania §84

i ponownie go nacisnij.

UWAGA: Podczas nagrywania klipéw wideo funkcja
powiekszenia optycznego jest niedostepna.

UWAGA: Powiekszenie cyfrowe zmniejsza rozdzielczosé
obrazu, dlatego ziarnistosé obrazu jest zwykle wieksza
niz w przypadku powiekszenia optycznego. Jesli zdjecie
jest przeznaczone do wystania pocztq elekironiczng lub
do umieszczenia na stronie infernetowej, spadek
rozdzielczosci moze byé niezauwazalny, ale gdy liczy sie
najwyzsza jakosé (np. przy drukowaniu), nalezy
ograniczy¢ korzystanie z powiekszenia cyfrowego.
Podczas fotografowania z powiekszeniem cyfrowym
zaleca sie korzystanie ze statywu w celu utrzymania
aparatu nieruchomo.

Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo 45



Ustawianie lampy btyskowe;

Przycisk Flash 4 (Lampa blyskowa) przelgcza miedzy
trybami pracy lampy blyskowej. Aby zmienié¢ ustawienie
lampy btyskowej, naciskaj przycisk Flash 4 (Lampa
btyskowa), az wybrane ustawienie pojawi sie na
wyswietlaczu. W ponizszej tabeli zostaly opisane wszystkie
tryby pracy lampy blyskowej aparatu.

Ustawienie Opis

Auto Flash Aparat dokonuje pomiaru o$wietlenia i w razie
(Lampa  potrzeby wigcza lampe blyskowq.
auto-
matyczna)

A

Red-eye  Aparat dokonuje pomiaru poziomu o$wietlenia i
(Efekt  w razie potrzeby wigcza lampe btyskowq z redukcjq
czerwonych efektu czerwonych oczu (opis tego efektu znajduje sie
oczu) w rozdziale Efekt czerwonych oczu na stronie 48).

84

Flash On  Aparat zawsze uzywa lampy blyskowei. Jezeli za
(Lampa  obiektem znajduje sie zrédto $wiatta, stosuj to
wiqczona) ustawienie, aby doswietli¢ przedniq czes¢ obiektu.
5 Jest to tak zwane doswietlanie lampg btyskowq.
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Ustawienie

Opis

Flash Off
(Lampa
wylgczona)

®

Aparat nie wigczy lampy btyskowej, niezaleznie od
warunkéw oséwietlenia. Tego ustawienia nalezy
uzywa¢ do robienia zdje¢ stabo oswietlonych
obiektéw, ktére znajdujq sie poza zasiegiem lampy
btyskowej. W przypadku uzycia tego ustawienia czas
ekspozycji moze sie wydtuzy¢, dlatego zaleca sie
uzycie statywu w celu unikniecia rozmazan
powstajgcych na zdjeciach w wyniku drgah aparatu.

Night (Noc)
9,

Do oswietlenia obiektéw na pierwszym planie

w aparacie w razie potrzeby jest uzywana lampa
btyskowa z funkcjq redukeji efektu czerwonych oczu
(zobacz Efekt czerwonych oczu na stronie 48 ponizej,
aby zapoznad sie z opisem redukii efektu czerwonych
oczu). Nastepnie w aparacie jest kontynuowane
naswietlanie, jak gdyby lampa nie zostata uruchomiona,
aby doswietli¢ to. Czas ekspozycji przy tym
ustawieniu moze by¢ zwigkszony, dlatego tez zaleca
sie uzycie statywu lub ustawienie aparatu na stabilnej
powierzchni w celu unikniecia drgan aparatu.

Jesli ustawienie blysku jest inne niz wartos¢ domysina

Auto Flash (Lampa automatyczna), na ekranie Live View
(Widok na zywo) pojawi sie odpowiednia ikona ustawienia
(z poprzedniej tabeli). Nowe ustawienie pozostaje aktywne
do czasu jego zmiany lub wylgczenia aparatu. Po wytgczeniu
aparatu przywracane jest domysine ustawienie Auto Flash
(Lampa automatycznay).

UWAGA: Lampa blyskowa nie jest dostepna, gdy wybrane
jest ustawienie Burst (Ciggty), fryb wykonywania zdjeé
Fast Shot (Szybkie robienie zdje¢) i podczas nagrywania
klipow wideo.
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WSKAZOWKA: Aby przywréci¢ ustawienia lampy blyskowej
do wartosci obowigzujgeych przed ostatnim wylgczeniem
aparatu, przytrzymaj wciéniety przycisk 2 w czasie
wigczania urzqgdzenia.

Efekt czerwonych oczu

Zjawisko efektu czerwonych oczu jest spowodowane przez
$wiatto lampy blyskowej odbijajgce sie od oczu foto-
grafowanych modeli, co powoduje, ze na zdjeciach oczy
ludzi sq czerwone, a zwierzqt — zielone lub biate.
Wigczenie funkeji redukeji efektu czerwonych oczu powoduie,
ze w aparacie przed uzyciem gtéwnego blysku jest
wykonywanych kilka krétkich btyskéw lampy. Ma to na celu
zmniejszenie zrenic oczu fotografowanych oséb lub zwierzat,
a w efekcie minimalizacje efektu czerwonych oczu na
zdjeciach. Wykonanie zdjecia w tym trybie trwa dluzej z
powodu koniecznosci dodatkowych btyskéw. Dlatego nalezy
zadbaé o to, aby fotografowane osoby lub zwierzeta
poczekaty na kolejne blyski.

WSKAZOWKA: Efekt czerwonych oczu mozna takze usungé
z juz wykonanych zdjeé. Zob. Usuwanie efektu
czerwonych oczu na stronie 80.
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Korzystanie z trybéw robienia
zdje¢

Tryby robienia zdje¢ to predefiniowane ustawienia aparatu,
ktére dzieki optymalizacji dajg najlepsze rezultaty dla zdje¢
okreslonego typu. W kazdym trybie robienia zdjeé, aparat
wybiera najlepsze ustawienia, takie jak czutosé 1SO,
przestona czy predkosé migawki, optymalizujgc je do danej
sceny czy sytuacji.

Aby zmieni¢ tryb robienia zdje¢, naciskaj przycisk MODE
(TRYB) z tytu aparatu, az wybrany tryb robienia zdje¢
pojawi sie na wyswietlaczu obrazéw. Ponizsza tabela
opisuje kazdy z trybéw robienia zdje¢.

Ustawienie Opis

Auto Mode  Tryb Auto Mode (Automatyczny) jest przydatny

(Automatyczny) w sytuacji, gdy nalezy szybko wykona¢ zdjecie
i nie ma czasu na wybranie specjalnego trybu.
Tryb Auto Mode (Automatyczny) sprawdza sie
dobrze w wiekszosci przypadkéw w normalnych
sytuacjach. Aparat automatycznie wybiera
najlepszq przestone i predkosé migawki
dla sceny.

Macro (Makro) Tryb Macro (Makro) umozliwia wykonywanie
m zblizen obiektéw znajdujgcych w odlegtosci

mniejszej niz 80 cm (32 cale). W tym trybie
automatyczne ustawianie ostrosci obejmuje zakres
od 10 do 80 cm (od 4 do 32 cali), a aparat nie
wykona zdjecia, jesli nie bedzie mégt uchwyci¢
ostroéci (zob. rozdziat Ustawianie ostrosci
aparatu na stronie 40).
Zaleca sie, aby w trybie Macro (Makro) &
nie uzywa¢ funkcji powiekszenia.
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Ustawienie Opis

Fast Shot  Trybu Fast Shot (Szybkie robienie zdje¢) nalezy
(Szybkie uzywa¢ przy dobrym os$wietleniu, gdy obiekt jest
robienie zdjeé) w umiarkowanej odlegtosci. Aparat uzywa statej
- ogniskowej zamiast automatycznej ostrosci,
[o] umozliwiajqgc szybsze robienie zdje¢.

Action (Akcja) Korzystaj z trybu Action (Akcja), aby fotografowa¢
2& imprezy sportowe, samochody w ruchu i inne
sceny, w ktérych chcesz uchwyci¢ akcje.
Aparat wykorzystuje krétkie czasy otwarcia
migawki i wyzszq czutoéé wg ISO, aby
uchwyci¢ ruch.

Portrait (Portret) Trybu Portrait (Portret) nalezy uzywaé przy
& wykonywaniu zdje¢, gdy podstawowym obiektem
jest jedna osoba lub wiele oséb. Aparat tgczy
nizsze wartosci przestony dla rozmycia tha z
nizszq wartoéciq ostrosci dla bardziej
naturalnego efektu.

Landscape  Tryb Landscape (Krajobraz) stuzy do wykonywania
(Krajobraz)  zdje¢ widokéw z gtebokq perspektywq, takich
A jak géry lub pejzaze miejskie, gdy uzytkownik
chce uchwyci¢ szczegéty zaréwno pierwszego
planu, jak i ta. Aparat fgczy wyzsze wartosci
przestony dla zwiekszenia glebi ostrosci z wyzszq
wartosciq ostroéci dla wyrazniejszego efektu.

Beach & Snow Tryb Beach & Snow (Plaza i $nieg) pozwala na
(Plaza i $nieg) uchwycenie jasnych scen na wolnym powietrzu
i zrébwnowazenie obszaréw o wysokiej jasnosci.
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Jesli wybrany zostat tryb wykonywania zdje¢ inny niz
domyslny Auto Mode (Automatyczny), na ekranie Live View
(Widok na zywo) bedzie wyswietlana odpowiednia ikona
ustawienia. Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu
jego zmiany lub wylgczenia aparatu. Po wylqczeniu aparatu
przywracane jest domyslne ustawienie trybu wykonywania
zdje¢ — Auto Mode (Automatyczny).

UWAGA: Tryb wykonywania zdje¢ nie ma znaczenia przy
nagrywaniu klipéw wideo.

WSKAZOWKA: Aby przywréci¢ ustawienia trybu robienia
zdje¢ do ustawien obowigzujgcych przed wylgczeniem
Meny

aparaty, nalezy przytrzyma¢ wcisniety przycisk ‘&
podczas wigczania aparatu.

Korzystanie z ustawien
samowyzwalacza

1. Przymocuj aparat do statywu lub potéz go na stabilnej
powierzchni.

2. Naciskaj przycisk Timer/Burst (Samowyzwalacz/Ciggty)
O, az do pojawienia sie opcji Self-Timer
(Samowyzwalacz) ® lub Self-Timer — 2 Shots
(Samowyzwalacz — 2 zdjecia) & na wyswietlaczu
obrazéw. Na ekranie Live View (Widok na zywo)
zostanie wyswietlona ikona ustawien samowyzwalacza.

3. Wykadruj obiekt, korzystajac z wizjera lub z funkcji
Live View (Widok na zywo). (Zob. Korzystanie z widoku
na zywo na stronie 38.)

4. Nastepne czynnosci sq zalezne od tego, czy uzytkownik
wykonuje zdjecia, czy nagrywa klipy wideo.
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W przypadku zdje¢:

a. Naci$nij spust migawki do potowy. Aparat dokona
pomiaru, a nastepnie ustawi ostroé¢ i ekspozycje.
Aparat bedzie przechowywat te ustawienia do
momentu wykonania zdjecia.

b. Nacisnij spust migawki do konca. Jesli whqczony jest
tryb Live View (Widok na zywo), na wyswietlaczu
obrazéw zostanie wyswietlony 10-sekundowy licznik.
Lampka Self-Timer/Video (Samowyzwalacz/wideo)
znajdujqca sie z przodu aparatu miga przez
10 sekund przed zrobieniem zdjecia. Jesli ustawisz
opcje Self-Timer - 2 Shots (Samowyzwalacz -

2 zdjecia), po wykonaniu pierwszego zdjecia,
lampka samowyzwalacza bedzie migata przez
kilka nastepnych sekund, az do wykonania
drugiego zdjecia.

WSKAZOWKA: Jesli natomiast spust migawki zostanie

od razu naciéniety do konca, aparat ustawi ostros¢

i parametry ekspozyciji zaraz przed koAacem

10-sekundowego odliczania. Jest to przydatne,

gdy jeden lub wiecej obiektéw pojawi sie w polu

widzenia podczas 10-sekundowego odliczania.

WSKAZOWKA: Wykonanie nagrania klipu audio w trybie
samowyzwalacza jest niemozliwe, mozna jednak dzwiek
dotgczy¢ pézniej (zob. Nagrywanie dzwieku na

stronie 82).
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W przypadku klipéw wideo:

Nacisnij i zwolnij przycisk Video T, aby rozpoczgé
rejestracje wideo. Jesli wlgczony jest tryb Live View
(Widok na zywo), na wyswietlaczu obrazéw zostanie
wyswietlony 10-sekundowy licznik. Lampka Self-Timer/
Video (Samowyzwalacz/wideo) znajdujgca sie z przodu
aparatu miga przez 10 sekund przed rozpoczeciem
nagrywania wideo.

Aby zatrzymaé nagrywanie klipu wideo, nacisnij ponownie
przycisk Video T2, w przeciwnym razie nagrywanie
bedzie trwato do momentu zapetnienia pamieci.

UWAGA: Niezaleznie od tego, czy wybrano ustawienie
Self-Timer (Samowyzwalacz), czy Self-Timer — 2 Shots
(Samowyzwalacz — 2 zdjecia), tylko jeden klip wideo
zostanie nagrany po 10-sekundowym odliczaniu.

Po wykonaniu zdjecia lub nagraniu klipu wideo zostanie
przywrécona domyslna wartos¢ Normal (Normalny)
ustawienia Self-Timer (Samowyzwalacz).

WSKAZOWKA: Jesli zdjecia wykonywane sq w
niekorzystnych warunkach os$wietleniowych, skorzystanie
z ustawienia samowyzwalacza moze poméc w uzyskaniu
dobrych zdje¢. Ustaw aparat na stabilnym przedmiocie,
takim jak statyw, i wykadruj zdjecie. Nastepnie delikatnie
nacisnij spust migawki do koAca i zdejmij rece z
aparatu. Aparat wykona zdjecie dopiero 10 sekund
po naciénieciu spustu migawki. W ten sposéb mozna
wyeliminowa¢ mozliwo$¢ wystgpienia drgan aparatu
podczas wykonywania zdjecia.

WSKAZOWKA: Aby przywrécic ustawienie samowyzwalacza
do wartosci obowiqgzujqcej przed wylgczeniem aparaty,
nalezy przytrzyma¢ wcisniety przycisk ‘&~ podczas

wigczania aparatu.
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Korzystanie z funkcji Burst

(Ciagty)

Tryb ciggly umozliwia wykonanie 4 zdje¢ w mozliwie
najkrétszym czasie. Aparat bedzie kontynuowad
wykonywanie zdjeé w trybie ciggltym z nizszg szybkosciq,
az do zwolnienia spustu migawki lub do momentu
zapetnienia pamieci aparatu.

1. Naciskaj przycisk trybu Timer/Burst (Samowyzwalacz/
Ciggly) ©, az na wyswietlaczu pojawi sie opcja Burst
(Ciagty) Hu.

2. Wykadruj obiekt, korzystajgc z wizjera lub widoku
na zywo. (Zob. Korzystanie z widoku na zywo na
stronie 38.)

3. Nacisnij spust migawki do konca i przytrzymaj go.
Aparat wykona 4 zdjecia w mozliwie najkrétszym czasie
i bedzie kontynuowaé wykonywanie zdje¢ w trybie
cigglym do czasu zwolnienia spustu migawki lub
zapetnienia pamieci w aparacie.

Wyswietlacz obrazéw pozostaje wylgczony w trakcie

wykonywania zdje¢. Po zakonczeniu ciggtego wykonywania

zdje¢ kazde zdjecie pokazuije sie osobno na wyswietlaczu.

Gdy wybrany jest tryb Burst (Ciggte wykonywanie zdje¢),
ikona Burst iy (Ciggte wykonywanie zdje¢) zostanie
wyséwietlona na ekranie Live View (Widok na zywo).
Ciggte wykonywanie zdje¢ pozostaje aktywne do czasu
jego zmiany lub wylgczenia aparatu. Aparat resetuje
ustawienie trybu ciggtego do wartosci Normal (Normalny)
po wylgczeniu aparatu.
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UWAGA: Podczas nagrywania klipéw wideo ustawienie
trybu ciggtego jest niedostepne. Nie jest mozliwe
wykonanie nagrania klipu audio w trybie ciggtym,
mozna jednak dotgczy¢ dzwiek pézniej (zob.
Nagrywanie dzwigku na stronie 82). W przypadku
korzystania z trybu ciggtego lampa btyskowa réwniez
jest wylgczona.

WSKAZOWKA: Aby przywréci¢ ustawienie trybu
samowyzwalacza/ciggtego do wartoéci obowigzujgcej
przed wylgczeniem aparatu, nalezy przytrzymaé
weciéniety przycisk & podczas wigczania urzgdzenia.

Korzystanie z menu Capture
(Przechwytywanie)

Capture Menu (menu Przechwytywanie) umozliwia
okreslanie wielu ustawien aparatu wptywajqcych na
charakterystyki zdje¢ i klipoéw wideo przechwytywanych
za pomocq aparatu.

1. Aby wyswietli¢ Capture Menu (menu Przechwytywanie),
naciénij przycisk Live View g (Widok na zywo),
a nastepnie naciénij przycisk 5. Jesli tryb Live View
(Widok na zywo) jest juz w’rqczony, naci$nij jedynie
przycisk .

<n»'EJ & (@ =m
GapturaMenu

2] Lolnr Full Color
[E Date & Time Imprint  Off
24 EV Con afion 0.0
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2. Do przeglgdania poleceh Capture Menu (menu
Przechwytywanie) uzyj przyciskow aw .

3. Nacisnij przycisk &=, aby wybraé¢ wyrézniong opcje
i wyswietli¢ jej podmenu lub uzyj przyciskow 4P,
aby zmieni¢ ustawienia pod$wietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.

4. W podmenu naciénij przyciski ¥, a nastepnie przycisk
e, aby zmieni¢ ustawienia opcji Capture Menu (menu
Przechwytywanie).

5. Aby zamkng¢ Capture Menu (menu Przechwytywanie),
naciénij przycisk Live View g (Widok na zywo).

Aby uzyska¢ informacje o innych sposobach zamykania
menu, zobacz rozdziat Menu aparatu na stronie 29.

WSKAZOWKA: Niekiére ustawienia w Capture Menu (menu
Przechwytywanie), ktérych wartosci domysine zostaty
zmieniane przez uzytkownika, sq resetowane do wartosci
domyslnych przy wylqczaniu aparatu. Aby przywrécié
ustawienia Capture Menu (menu Przechwytywanie) do
takich, jakimi byly w chwili wylgczenia aparatuy,
przytrzymaj nacisniety przycisk ‘& w czasie ponownego
wlqgczania aparatu.
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Pomoc dla opcji menu

Help... (Pomoc) jest ostatnim
poleceniem w kazdym z podmenu
w Capture Menu (menu
Przechwytywanie). Opcja Help...
(Pomoc) zawiera informacje na
temat wybranej opcji Capture
Menu (menu Przechwytywanie) i jej
ustawien. Przykladowo nacisniecie przycisku &g,

gdy wyréznione jest polecenie Help... (Pomoc) w podmenu
White Balance (Réwnowaga bieli), spowoduje wyswietlenie
ekranu pomocy menu White Balance (Réwnowaga bieli),
jak pokazano na ilustracii.

Menu

Uzyj przyciskéw aw do przeglgdania ekranéw pomocy.
Aby zamkngé¢ ekran pomocy i wréci¢ do podmenu w Capture

Menu (menu Przechwytywanie), nacisnij przycisk ‘&

Jakosé obrazu

Ustawienia te pozwalajg na wybranie rozdzielczosci
i kompresji JPEG zdje¢ wykonanych aparatem. Podmenu
Image Quality (Jako$¢ obrazu) zawiera pie¢ ustawien.

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz polecenie Image Quality (Jakosé obrazu).

2. W podmenu Image Quality
(Jakos¢ obrazu), uzyj
przyciskow aw w celu
podswietlenia opcji.

3. Nacisnij przycisk ‘&,
aby zapisa¢ ustawienie
i powréci¢ do Capture Menu
(menu Przechwytywanie).

Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo 57



W ponizszej tabeli zamieszczono doktadne wyjasnienia
poszczegdlnych ustawien opcji Image Quality (Jakos¢ obrazu).

Ustawienie Opis

5MP Best
(5 MP
Najlepsza)

Zdjecia zostang zapisane w petnej rozdzielczosci

z najnizszym poziomem kompresji. Ustawienie to
daje zdjecia o bardzo wysokiej jakosci, z doskonatym
odwzorowaniem koloréw, ale zuzywa najwiecej
pamieci. To ustawienie jest zalecane do drukowania
zdje¢ w formacie wigkszym niz 297x420 mm
(11x17 cali).

5Mp

Zdjecia zostang zapisane w pelnej rozdzielczosci ze
$rednim poziomem kompresiji. To ustawienie tworzy
obrazy wysokiej jakosci, ale wymaga mniej pamieci
niz ustawienie 5SMP Best (5MP Najlepsza). Jest to
ustawienie domyslne i jest zalecane do drukowania
zdje¢ w formatach do 297x420 cm (11x17 cali).

3MpP

Zdjecia zostang zapisane w rozdzielczosci okoto

3 megapikseli ze srednim poziomem kompresiji. Jest to
ustawienie oszczedzajgce pamied i jest zalecane do
drukowania zdje¢ w formatach do 210x297 mm
(8,511 cali).

1MP

Zdjecia zostang zapisane w rozdzielczosci okoto
1 megapiksela ze $rednim poziomem kompresji. Jest to
ustawienie oszczedzajgce pamieé, ale powoduje
obnizenie jakosci. To ustawienie jest odpowiednie do
wykonywania zdje¢, ktére majq by¢ wysytane w
wiadomosciach e-mail lub publikowane w Internecie.

VGA

Zdjecia bedq zapisane w rozdzielczosci 640x480
(najnizszej) ze $rednim poziomem kompresji. Jest to
najbardziej oszczedne pamieciowo ustawienie, ale
tworzy zdjecia o nizszej jakosci. Ustawienie fo jest
odpowiednie dla zdje¢ wysytanych pocztq
elekironiczng lub publikowanych w Internecie.
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Ustawienie Image Quality (Jakos¢ obrazu) nie tylko wplywa
na jakos¢ zdje¢, ale takze na liczbe zdje¢, ktére mozna
zapisaé w wewnetrznej pamieci aparatu lub na opcjonalnej
karcie pamieci. Przykladowo ustawienie 5MP Best (5MP
Najlepsza) umozliwia uzyskanie zdje¢ najwyzsze| jakosci,
ale przy zuzyciu wigkszej ilosci miejsca w pamieci niz nizsze
od niego ustawienie SMP. Podobnie mozna przechowa¢

w pamieci znacznie wiecej zdje¢ z ustawieniem TMP lub VGA
niz 5MP, jednak ustawienia te obnizq znacznie jakos¢ zdjec.

Wyréznienie dowolnego ustawienia powoduje takze zmiane
wartosci licznika Pictures Remaining (Pozostate zdjecia)

u dotu ekranu podmenu Image Quality (Jakos¢ obrazu).
Zob. Pojemno$é pamieci na stronie 192, aby uzyska¢ wiecej
informacji o tym, jok wptywa ustawienie Image Quality
(Jakos¢ obrazu) na liczbe obrazéw mozliwych do zapisania
w wewnetrznej pamieci aparatu.

Ustawienie Image Quality (Jako$¢ obrazu) (w poprzedniej
tabeli) zostanie wyswietlone na ekranie Live View (Widok na
zywo). Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu.

UWAGA: Ustawienia te nie dziatajq przy nagrywaniu
klipéw wideo.

UWAGA: W przypadku uzywania powigkszenia cyfrowego
rozdzielczo$¢ zmniejsza sie wraz ze wzrostem stopnia
powiekszenia. Zob. Korzystanie z powigkszenia
cyfrowego na stronie 44.
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Oswietlenie adaptacyjne

To ustawienie umozliwia zréwnowazenie jasnych i ciemnych
obszaréw na zdjeciu. Dzieki temu zachowywany jest
delikatny kontrast, natomiast obszary ostrego kontrastu

sq tagodzone. Ciemne obszary na zdjeciu sq rozjasniane,
a jaéniejsze obszary sq pozostawiane bez zmian.

Ponizej przedstawiono przyktad poprawy obrazu za pomocq
ustawienia Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyine):

Bez ustawienia Z ustawieniem
Adaptive Lighting Adaptive Lighting
(Oswietlenie adaptacyjne):  (Oswietlenie adaptacyjne):

Ustawienie Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyijne) jest
uzyteczne w nastepujqgcych sytuacjach:

* Sceny zewnetrzne zawierajgce kombinacije $wiatta
stonecznego i cieni
* Pochmurne dni z duzq iloscig $wiatta naturalnego

* Sceny w budynkach z uzyciem lampy blyskowe| (w celu
ostabienia lub nawet usuniecia efektu uzycia lampy
blyskowej)

* Sceny z podéwietleniem, gdzie fotografowany obiekt
znajduje sie zbyt daleko, aby objeto go swiatto lampy
blyskowej
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Ustawienia Adaptive Lighting (Oswietlenie adaptacyijne)
mozna uzywa¢ niezaleznie od faktu korzystania z lampy
btyskowej, ale nie jest zalecane uzywanie go w zastepstwie
lampy blyskowej. W przeciwienstwie do lampy blyskowej
ustawienie Adaptive Lighting (O$wietlenie adaptacyine) nie
na wpltywu na ustawienia ekspozycji, przez co jasniejsze
obszary mogq by¢ ziarniste lub niewyrazne, a zdjecia
robione w nocy lub w pomieszczeniach mogg by¢
rozmazane, jesli bedg wykonywane bez uzycia lampy
btyskowej lub statywu.

1. Z menu Przechwytywanie

(strona 55) wybierz polecenie
Adaptive Lighting (Os$wietlenie
adaptacyjne).

2. W podmenu Adaptive Lighting
(Oswietlenie adaptacyine) za
pomocq przyciskéw aw
wyréznij odpowiednie ustawienie.

Menu

3. Nacisnij przycisk %, aby zapisa¢ ustawienie i powrdci¢
do Capture Menu (menu Przechwytywanie).

W ponizszej tabeli zawarto doktadne wyjasnienie
poszczegdlnych ustawien.

Ustawienie  Opis

off Aparat przetwarza zdjecie w sposéb normalny.
(Wylgczone) Jest to ustawienie domyslne.

On Zostanq delikatnie rozjasnione ciemniejsze obszary
(Wlaczone) zdjecia bez zmiany obszaréw jasniejszych.

Jesli nowym ustawieniem jest On (Wiqczone), na ekranie
Live View (Widok na zywo) zostanie wyswietlona
odpowiednia ikona.
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Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

UWAGA: Ustawienia te nie dziatajq przy nagrywaniu
klipéw wideo.

UWAGA: Gdy ustawienie Adaptive Lighting (Oswietlenie
adaptacyjne) jest wlgczone, zapisywanie obrazu
w pamieci zajmuje wiece| czasu, poniewaz przed
zapisaniem jest on dodatkowo przetwarzany.

Kolor

Ustawienie to pozwala na kontrolowanie sposobu rejestracii
koloréw na wykonywanych zdjeciach. Przyktadowo
ustawienie opcji Color (Kolor) na Sepia sprawia, ze zdjecia
sq w odcieniach brqzu, co nadaje im wyglad starych lub
wykonanych w starym stylu.

UWAGA: Po wykonaniu zdje¢ w trybie Black & White
(Czarno-bialy) lub Sepia nie da sie ich pézniej
przeksztatci¢ z powrotem na petnokolorowe.

1. W Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz opcje Color (Kolor).

2. W podmenu Color (Kolor) za
pomocq przyciskow aw
wyréznij ustawienie.
Nowe ustawienie zostanie
zastosowane do ekranu
Live View (Wldok na inO), Images are captured in full color.
widocznego w tle menu tak,
ze od razu bedzie widoczny wptyw zmiany na obraz.

Menu

3. Naciénij przycisk 5, aby zapisaé ustawienie i powrécic
do Capture Menu (menu Przechwytywanie).
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Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego zmiany
lub wytgczenia aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie
Color (Kolor) powraca do wartosci domysInej Full Color
(Petny kolor).

Znacznik daty i czasu

Funkcja ta wstawia znacznik daty lub daty i czasu
wykonania zdjecia w lewym dolnym narozniku zdjecia.
Po wybraniu ustawienia Date & Time Imprint (Znacznik
daty i czasu), data lub data i czas bedg wstawiane na
wszystkich wykonanych zdjeciach, ale nie na zdjeciach
wykonanych wczesniej.

Po wykonaniu zdjecia przy uzyciu ustawienia Date Only
(Tylko data) lub Date & Time (Data i czas) data lub data

i czas zostang wstawione na zdjeciu i nie bedzie mozliwe
ich pézniejsze usuniecie.

WSKAZOWKA: Przed uzyciem tej funkcji nalezy sprawdzic,
czy warto$¢ ustawienia daty i czasu jest poprawna
(zobacz Data i czas na stronie 103).

1. W Capture Menu (menu
[sor ]

Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz opcje Date & Time
Imprint (Znacznik daty i czasu).

2. W podmenu Date & Time
Imprint (Znacznik daty i czasu)
uzyj przyciskow aw w celu
podswietlenia zgdanej opcji.

3. Nacisnij przycisk %5, aby zapisaé ustawienie i powrécic
do Capture Menu (menu Przechwytywanie).

n will be imprinted an
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W ponizszej tabeli zawarto doktadne wyjasnienie
poszczegdlnych ustawien.

Ustawienie  Opis

Off Aparat nie bedzie wstawiat znacznika daty
(Wylgczone) i czasu na zdjeciu.

Date Only  Aparat wstawi staty znacznik daty w lewym
(Tylko data) dolnym narozniku zdjecia.

Date & Time Aparat wstawi staly znacznik daty i czasu
(Data i czas) w lewym dolnym narozniku zdjecia.

(v)

~

Jesli nowe ustawienie jest inne niz wartoé¢ domysina Off
(Wylgczone), odpowiednia ikona ustawienia (z poprzedniej
tabeli) pojawi sie na ekranie Live View (Widok na zywo).
Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.

UWAGA: Ustawienia te nie dziatajq przy nagrywaniu
klipéw wideo.

Kompensacja naswietlania

W trudnych warunkach oswietleniowych mozna zastosowaé
EV Compensation (Kompensacje naswietlania), aby
zmodyfikowa¢ automatyczne parametry naswietlania
wybrane przez aparat.
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Funkcja EV Compensation (Kompensacja naswietlania) jest
przydatna w przypadku scen, na ktérych wystepuje wiele
jasnych obiektéw (np. bialy obiekt na jasnym tle) lub wiele
ciemnych obiektéw (np. czarny obiekt na ciemnym tle).

Bez uzycia funkcji EV Compensation (Kompensacja
naswietlania) takie sceny mogg stac sie szare. W przypadku
sceny z wieloma jasnymi obiektami nalezy wybra¢ dodatnig
warto$¢ kompensacji tak, aby uzyska¢ jasniejsze zdjecie.
W przypadku sceny z wieloma ciemnymi obiektami nalezy
zmniejszy¢ warto$é¢ kompensacii tak, aby przyciemni¢
zdjecie, zwiekszajqc iloé¢ czerni.

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz polecenie EV Compensation (Kompensacja
naswietlania).

2. W podmenu EV Compensation
(Kompensacja naswietlania) za
pomocq przyciskéw 4P zmien
warto$¢ kompensacji w zakresie
od -2,0 do +2,0 z przyrostem
co 0,5. Nowe ustawienie
zostanie zastosowane do
ekranu Live View (Widok na zywo) widocznego w tle
menu tak, ze od razu bedzie widoczny wptyw zmiany
na obraz.

EV Compensation
r. =

Menu

3. Nacisnij przycisk %, aby zapisa¢ ustawienie i powrdcié
do Capture Menu (menu Przechwytywanie).

Jesli ustawienie jest rézne od wartosci domyslnej 0,0,
warto$¢ kompensaciji pojawi sie na ekranie Live View
(Widok na zywo) obok ikony FZ]. Nowe ustawienie
pozostaje aktywne do czasu jego zmiany lub wytgczenia
aparatu. Po wylgczeniu aparatu ustawienie EV Compensation
(Kompensacja naswietlania) wraca do domyslinej

wartosci 0,0.

Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie klipéw wideo 65



Réwnowaga bieli

Rézne rodzaje oéwietlenia powodujg pojawienie sie réznych
dominant barwnych na zdjeciu. Przykladowo $wiatto
stoneczne jest bardziej niebieskie, a stosowane we
wnetrzach $wiatto zarowe jest bardziej zéte. Sceny
zdominowane przez jeden kolor mogg wymaga¢
modyfikacji balansu bieli w celu uzyskania lepszego
odwzorowania koloréw i zapewnienia, ze na zdjeciu kolor
bialy bedzie biaty. Balans bieli mozna takze modyfikowag,
aby uzyska¢ ciekawe efekty. Przykladowo uzycie ustawienia
Sun (Stonce) nada zdjeciu cieplejszy wyglad.

1. Z Capture Menu (menu Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz polecenie White Balance (Réwnowaga bieli).

2. W podmenu White Balance
(Réwnowaga bieli) za pomocq 0
przyciskéw aw wyréznij
zqdane ustawienie. Nowe
ustawienie zostanie zastosowane
do ekranu Live View (Widok na
zywo), widocznego w tle menu
tak, ze od razu bedzie widoczny wplyw zmiany
na obraz.

3. Naciénij przycisk 5, aby zapisa¢ ustawienie i powrécic

do Capture Menu (menu Przechwytywanie).
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W ponizszej tabeli zawarto doktadne wyjasnienie
poszczegdinych ustawien.

Ustawienie  Opis
Auto Aparat automatycznie rozpoznaje i poprawia kolor
(Automaty- pod kgtem o$wietlenia sceny. Jest to ustawienie
czny) domyslne.
Sun (Stofice) Aparat koryguije kolor, zaktadajgc, ze zdjecie
%‘xg wykonywane jest na zewngtrz w stoneczny dzien
lub przy niewielkim zachmurzeniu.
Shade  Aparat koryguje kolor, zakladaijqc, ze zdjecie
(Cie)  wykonywane jest na dworze w cieniu, o $wicie
{; lub przy duzym zachmurzeniu.
Tungsten  Aparat koryguije kolor, zaktadajqc, ze zdjecie
(Oswietlenie wykonywane jest przy oswietleniu zarowym lub
zarowe)  halogenowym (najczestsze o$wietlenie w

mieszkaniach).

Fluorescent
(Oswietlenie
jarzeniowe)
o0o

ono

Aparat koryguije kolor przy zatozeniu, ze oswietlenie
jest jarzeniowe.

Jesli ustawienie jest rézne od wartoéci domyslnej Auto
(Automatyczne), odpowiednia ikona ustawienia

(z poprzedniej tabeli) pojawi sie na ekranie Live View
(Widok na zywo). Nowe ustawienie pozostaje aktywne do
czasu jego zmiany lub wylqczenia aparatu. Po wylgczeniu
aparatu ustawienie White Balance (Balans bieli) powraca do
domysinej wartosci Auto (Automatyczne).
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ISO Speed (Czutos¢ I1SO)

Opcja ta pozwala ustawi¢ czutosé aparatu na $wiatto.
Gdy opcja ISO Speed (Czutos¢ I1SO) ustawiona jest na
domysing wartosé Auto (Automatyczna), aparat wybiera
najlepszg czutos¢ dla danej sceny.

Nizsze czutoéci ISO pozwalajg na uzyskanie zdje¢

o najwyzszej jakosci z minimalng iloécig szumu i ziarng,
ale powodujq diuzsze naswietlanie. W przypadku
fotografowania w trudnych warunkach o$wietleniowych
bez lampy blyskowej i przy ustawieniu czutosci ISO 100,
przydatne moze by¢ uzycie statywu. Z drugiej strony,
poniewaz wyzsza czutoé¢ umozliwia stosowanie wiekszej
predkosci migawki, nalezy uzywaé jej przy wykonywaniu
zdje¢ w ciemnych miejscach bez uzycia lampy blyskowej lub
fotografowaniu szybko przemieszczajgcych sie obiektow.
Jednak wyzsza czutosé ISO zwieksza ziarnistoé¢ zdjecia.

1. Z Capture Menu (menu
Przechwytywanie) (strona 55)
wybierz polecenie ISO Speed
(Czutos¢ ISO).

2. W podmenu ISO Speed
(Czutose ISO) za pomocq
przyciskéw aw wyrdznij
zqdane ustawienie.

(BB ISO Speed
[ /Aso ]

Menu

3. Nacisnij przycisk %5, aby zapisa¢ ustawienie i powrécié
do Capture Menu (menu Przechwytywanie).
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Jesli ustawienie jest rézne od wartoéci domysinej Auto
(Automatyczna), odpowiednia ikona ustawienia (pokazana
w podmenu ISO Speed (Czutos¢ ISO) pojawi sie na ekranie
Live View (Widok na zywo). Nowe ustawienie pozostaje
aktywne do czasu jego zmiany lub wylgczenia aparatu.

Po wylgczeniu aparatu ustawienie 1SO Speed (Czutos¢ ISO)
powraca do domyslnej wartosci Auto (Automatycznal).

UWAGA: To ustawienie nie dziata podczas nagrywania
klipéw wideo lub gdy tryb robienia zdje¢ jest ustawiony
na Action (Akcja), Portrait (Portret), Landscape
(Krajobraz) lub Fast Shot (Szybkie robienie zdje¢).
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3 Przeglgdanie obrazéw
i klipéw wideo

Do przeglgdania obrazéw i klipéw wideo zapisanych w
aparacie stuzy tryb Playback (Oditwérz). W trybie Playback
(Odtwérz) mozna takze uzyé diwigni powigkszenia do
przeglgdania miniatur obrazéw lub do powigkszania
obrazéw, aby obejrze¢ je doktadnie w aparacie. Zob.
Przeglgdanie miniatur zdjeé na stronie 75 i Powigkszanie
zdjeé na stronie 76. Ponadto, Playback Menu (menu
Odtwérz) umozliwia usuwanie obrazéw lub klipéw wideo,
nagrywanie dzwieku i dofgczanie go do obrazéw,
usuwanie efektu czerwonych oczu oraz obracanie obrazéw.
Zob. Korzystanie z menu Playback (Oditwérz) na stronie 77.

Odtwarzanie

1. Istniejq dwa sposoby aktywowania trybu Playback

(Odtwoérz).

* Wiqgcz aparat i naciénij przycisk Playback (@
(Odtwoérz).

* Wylqcz aparat i przytrzymaj nacisniety przycisk
Playback [§ (Odtwérz), przesuwaijqc jednoczesnie
przetgcznik » on/orF w celu wigczenia aparatu.
Umozliwia to aktywowanie trybu Playback (Odtwérz)
bez wysuwania obiektywu.

Ostatni wykonany lub oglgdany obraz bgdz klip wideo

pojawi sie na wys$wietlaczu.
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2. Uzyj przyciskéw 4P do przeglgdania obrazéw
i klipéw wideo. Naciskaj i przytrzymuj przyciski 4P,
aby przewija¢ szybko.
lkona T} oznacza, ze wyswietlana jest tylko pierwsza
klatka kazdego klipu wideo. Klipy wideo sq odtwarzane
automatycznie po tym, jak pierwsza klatka klipu wideo
byta wyswietlana przez 2 sekundy.

3. Aby wylgczy¢ wyswietlacz po przejrzeniv zdje¢ lub
klipéw wideo, ponownie naciénij przycisk Playback 3
(Odtwérz).

UWAGA: Aby odstucha¢ klipy audio dotgczone do zdje¢,
nalezy przesta¢ je na komputer i uzy¢ oprogramowania
HP Image Zone. Jezeli posiadasz stacje bazowq
HP Photosmart M-series, mozliwe jest przestuchanie
nagran dzwiekowych przez podigczenie aparatu do
telewizora za pomocq stacji bazowej. Wiecej informacii
znajdziesz w Podreczniku uzytkownika stacji.

W trybie Playback (Odtwérz) na wyswietlaczu obrazéw
przedstawione sq informacje o poszczegélnych obrazach
i klipach wideo. W ponizszej tabeli opisano te informacie.

0:29 o 18 of 43
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Nr  lkona  Opis

1 O Oznacza, ze baterie osiggnety niski poziom
energii (zob. Wskazniki zasilania na stronie 171).

2 Pojawia sie wéwczas, gdy w aparacie

zainstalowana jest opcjonalna karta pamieci.

3 lkona ta jest wyswietlana przez kilka pierwszych

4 } sekund po przejsciu do trybu Playback (Odtwérz)
i oznacza mozliwoé¢ przewijania obrazéw
i klipéw wideo przy uzyciu przyciskow 4 p.

4 = 3 Oznacza, ze wyswietlane zdjecie zostato
zaznaczone do wystania do 3 miejsc docelowych
za pomocq funkeji HP Instant Share (zob.
Korzystanie z funkeji HP Instant Share na
stronie 85).

5 7z 2 Oznacza, ze wyswietlany obraz zostat wybrany
do wydrukowania w dwéch kopiach za pomocq
funkcji HP Instant Share (zob. Korzystanie z funkgji
HP Instant Share na stronie 85).

6 18 0f43 Pokazuje numer biezgcego obrazu lub klipu wideo

(18 2 43) oraz tqcznq liczbe obrazéw i klipéw wideo ktére
sq przechowywane w pamieci.

7 0:29 * Przedstawia dtugoé¢ nagranego klipu

dzwigkowego lub klipu wideo.
ng *  Wskazuje, ze obraz posiada zatgczony klip
lub dzwigkowy.
A *  Wskazuije, ze jest to klip wideo.
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Ekran podsumowania

Jesli w czasie przeglgdania
ostatniego obrazu zostanie
naciéniety przycisk P, pojawi
sie ekran podsumowania
przedstawiajgcy liczbe
wykonanych zdje¢ oraz liczbe
zdje¢ pozostatych. Liczniki
wskazujqgce catkowitq liczbe obrazéw wybranych dla funkeji
HP Instant Share =] i do wydrukowania 7z2? sq
wyswietlone w lewym gérmym rogu ekranu. Ponadto

w prawym gérnym rogu wyswietlane sq ikony dotyczgce
opcjonalnej karty pamieci, jesli jest zainstalowana

(co mozna poznaé po obecnosci ikony (SD]), oraz
wskaznik zasilania (np. wskaznik niskiego poziomu baterii;
zob. Wskazniki zasilania na stronie 171).

= F'i_cluresTaken: A
Remaining: 5
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Przeglgdanie miniatur zdje¢

Widok miniatur pozwala na przeglgdanie zrobionych zdje¢
i pierwszych klatek nagranych klipéw wideo utozonych

w postaci dziewieciu miniatur zdje¢ i klatek klipow wideo
na ekran.

1. W trybie Playback (Odtwérz)
(strona 71) naciénij przycisk
Miniatury z:: (fo samo, co
Pomniejszanie #88) na dzwigni
powiekszenia. Widok miniatur z
maksymalnie dziewiecioma
obrazami lub klatkami klipow
wideo pojawi sie na wyswietlaczu obrazéw.
Obecnie wybrany obraz lub klip wideo jest otoczony
przez z6Hq ramke.

2. Korzystajqc z przyciskéw 4P, przemieszczaj sie
poziomo do poprzedniej lub nastepnej miniatury.

3. Naciskaj przyciski aw, aby przejs¢ w pionie do
miniatury pofozonej nad lub pod aktualng miniaturg.

u

4. Nacisnij przycisk &, aby wyijsé z widoku miniatur
i wréci¢ do trybu Playback (Odtwérz). Wybrany obraz
lub klip wideo (ten, ktéry byt otoczony przez zéttq ramke
w widoku miniatur) wyswietlany bedzie ponownie na
calym ekranie.

lkona HP Instant Share == u dotu kazdej miniatury
oznacza, ze dany obraz zostat wybrany do przestania do
jednego lub kilku urzqdzen HP Instant Share, ikona drukarki
72 oznacza, ze obraz jest wybrany do wydrukowania,
ikona wideo T2 oznacza, ze jest to klip wideo, a ikona
dzwieku o informuje, ze jest to klip dZwigkowy dotgczony
do obrazu.
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Powiekszanie zdjeé¢

Funkcja ta stuzy jedynie do przeglgdania; nie zmienia ona
zdjecia na state.

1. W trybie Playback (Odtwérz)
(strona 71) nacisnij przycisk
powiekszanie & (fo samo,
co powigkszanie #) na dzwigni
powiekszenia. Aktualnie
wyswietlany obraz jest
automatycznie powiekszany
dwukrotnie. Srodkowa czes¢ powiekszonego obrazu
wyswietla sie z czterema strzatkami, wskazujgcymi,
ze obraz mozna przewijaé.

2. Korzystaj z przyciskow 4P i aw do poruszania sie
po powigkszonym obrazie.

3. Korzystaj z funkcji powiekszania 8 i pomniejszania §88,
aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ powigkszenie.

4. Nacisnij przycisk &=, aby wyjs¢ z widoku powiekszania
i wréci¢ do trybu Playback (Odtwérz). Obecny obraz jest
ponownie wyswietlany w petnym widoku na
wyswietlaczu obrazéw.

UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w wypadku zdje¢;
klipéw wideo nie mozna powigkszad.
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Korzystanie z menu Playback

(Odtwérz)

Playback Menu (menu Odtwérz) umozliwia wyswietlanie

i usuwanie obrazéw nieruchomych i klipéw wideo, cofanie
usuniecia obrazéw oraz formatowanie pamieci wewnetrznej
lub opcjonalnej karty pamieci aparatu. Ponadto pozwala
usuwac efekt czerwonych oczu u oséb utrwalonych na
zdjeciach zrobionych przy uzyciu lampy blyskowej, obraca¢
obrazy nieruchome oraz dodawa¢ do nich klipy dzwiekowe.

1.

Aby wyswietli¢ Playback Menu (menu Odtwérz), w trybie

Playback (Odtwérz) nacisnij przycisk ‘. Jesli aparat
nie jest w trybie Playback (Odtwérz), naciénij najpierw
przycisk Playback @ (Odtwérz), a nastepnie

Menu

przycisk 5.

. Korzystajqc z przyciskéw a ¥, z lewej strony

wyswietlacza wybierz opcje Playback Menu (menu
Odtwérz), ktérej cheesz uzy¢. Opcje Playback menu
(menu Odtwérz) sq przedstawione dalej w tym rozdziale.

. Przejdz do obrazu lub klipu wideo, z kidrego chcesz

skorzysta¢, naciskajqgc przyciski 4p.

. Wybierz podswietlong opcje Playback Menu (menu

Menu

Odtwérz), naciskajge przycisk *&. Aby wykonad
wybrane zadanie, postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

. Aby wyi$¢ z Playback Menu (menu Odtwérz) i wréci¢ do

trybu Playback (Odtwérz), nacisnij przycisk Live View
0 (Widok na zywo). Aby uzyska¢ informacje o innych
sposobach zamykania menu, zobacz rozdziat Menu
aparatu na stronie 29.
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W ponizszej tabeli przedstawiono poszczegélne opcje
Playback Menu (menu Odtwérz).

M3 @P2
SMP  1/14/2005
18 of 43

Nr lkona Opis

1 ﬁ Delete (Usur) — udostepnia podmenu
umozliwiajgce usunigcie danego obrazu lub klipu
wideo, usuniecie wszystkich obrazéw i klipéw
wideo, sformatowanie pamieci wewnetrznej lub
opcjonalnej karty pamieci i odzyskanie ostatnio
usunigtego obrazu. (Zob. Delete (Usun) na
stronie 79).

Remove Red Eyes (Usuri efekt czerwonych oczu) —
eliminuje efekt czerwonych oczu wystepujqcy na
zdjeciach u oséb sfotografowanych przy uzyciu
lampy blyskowej. (Zob. Usuwanie efektu
czerwonych oczu na stronie 80).

&

3 rlﬂ' Rotate (Obré¢) — obraca aktualnie wyswietlony
obraz o 90 stopni w wybranym kierunku.
(Zob. Rotate (Obréé) na stronie 81).

4 0 Record Audio (Nagraj dzwiek) — umozliwia
Y  nagranie klipu dzwiekowego i dotgczenie go do
obrazu. (Zob. Nagrywanie diwieku na stronie 82).
5 EXIT (Zamknij) — umozliwia opuszczenie Playback

Menu (menu Odtwérz).
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Delete (Usun)

Jesli w Playback Menu (menu
Odtwérz) (strona 77) wybrana
zostanie opcja Delete (Usun),
pojawi sie podmenu Delete (Usun).
Przyciski 4w umozliwiajg Undelete Last
wyrdznienie opcji, a przycisk
pozwala jq zatwierdzi¢.

All'lmages on Card

Format Card

Meny
OK

Podmenu Delete (Usun) zawiera nastepujgce opcie:

Cancel (Anuluj) — umozliwia powrét do Playback Menu
(menu Odtwérz) bez usuwania aktualnie wyswietlonego
obrazu lub klipu wideo.

This Image (Ten obraz) — powoduje usuniecie aktualnie
wyswietlanego obrazu lub klipu wideo.

All Images (in Memory/on Card) (Wszystkie obrazy

(w pamieci/na karcie)) — usuwa wszystkie obrazy i klipy
wideo z pamieci wewnetrznej oraz z opcjonalnej karty
pamieci zainstalowanej w aparacie.

Format (Memory/Card) (Formatuj pamieé/karte) —
usuwa wszystkie zdjecia, klipy wideo i pliki z
wewnetrznej pamieci lub zainstalowanej opcjonalnej
karty pamieci, a nastepnie formatuje wewnetrzng pamieé
lub karte pamieci.

Aby zapobiec uszkodzeniu karty lub obrazéw, nalezy
przed pierwszym uzyciem opcjonalnej karty pamieci
sformatowat¢ jq, korzystajqc z opcji Format Card
(Formatuj karte). Kiedy uzytkownik chce usungé¢ wszystkie
obrazy i klipy wideo zapisane na karcie, réwniez
powinien skorzysta¢ z opcji Format Card (Formatuj karte).
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* Undelete Last (Odzyskaj ostatnie) — przywraca ostatnio
usuniety obraz lub obrazy, w zaleznosci od tego,
czy w podmenu Delete (Usun) wybrano opcje This Image
(Ten obraz), czy All Images (in Memory/on Card)
(Wszystkie obrazy (w pamieci/na karcie)). (Ta opcja jest
wyswietlana tylko po wykonaniu operacii Delete (Usun)).
UWAGA: Za pomocgq opcji Undelete Last (Odzyskaj
ostatnie) mozna odzyska¢ tylko obrazy usuniete ostatnig
operacjq usuwania. Po przejsciu do innej operacji,
np. wylgczeniu aparatu lub wykonaniu kolejnego
zdjecia, operacja usuwania jest ostateczna i nie bedzie
juz mozna odzyska¢ obrazu lub obrazéw usunietych
z aparatu.

Usuwanie efektu czerwonych oczu

Jesli w Playback Menu (menu Odtwérz) (strona 77) zostanie
wybrana opcja Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych
oczu), w aparacie natychmiast rozpoczyna sie przetwarzanie
biezqcego obrazu w celu usuniecia efektu czerwonych oczu
u oséb uwiecznionych na zdjeciu. Proces ten trwa kilka
sekund. Po zakoriczeniu przetwarzania na zdjeciu wyswietlone
sq zielone ramki ofaczajgce poprawione obszary, a takze
podmenu Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu)
zawierajqce trzy opcje:

* Save Changes (Zapisz zmiany) — powoduje zapisanie
zmian polegajgcych na usunieciu efektu czerwonych
oczu (zastgpienie obrazu oryginalnego) i powrét do
Playback Menu (menu Odtwérz).
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View Changes (Wyswietl zmiany) — umozliwia
wyswietlenie powiekszenia obrazu z zielonymi ramkami
otaczajgcymi obszary poprawione przez funkcje
usuwania efektu czerwonych oczu. Widok ten umozliwia
powiekszanie obrazu i przewijanie jego obszaréw.

Aby wréci¢ do podmenu Remove Red Eyes (Usun efekt

Meny

czerwonych oczu), nalezy nacisngé przycisk “&=.
Cancel (Anuluj) — umozliwia powrét do Playback Menu
(menu Odtwérz) bez zapisywania zmian polegajgcych
na usunieciu efektu czerwonych oczu.

UWAGA: Ta opcja menu jest dostepna tylko w wypadku

zdje¢ zrobionych przy uzyciu lampy blyskowej. Opcja
Remove Red Eyes (Usun efekt czerwonych oczu) nie jest
dostepna w wypadku klipow wideo.

Rotate (Obrég)

Jesli w Playback Menu (menu Odtwérz) (strona 77) zostanie
wybrana opcja Rotate (Obré¢), w aparacie jest wyswietlane
podmenu umozliwiajgce obracanie obrazéw co 90 stopni.

1.

2,

W Playback Menu (menu Odtwérz) wybierz opcje
Rotate (Obré¢).

Za pomocq przyciskéw 4 ) obréé obraz zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara lub w przeciwnym kierunku.
Na wyswietlaczu obraz zostanie obrécony.

. Kiedy obraz bedzie miat odpowiedniq orientacie,

Menu

naciénij przycisk %5, aby wyjé¢ z podmenu
Rotate (Obré¢) i zapisa¢ nowy obraz.

UWAGA: Ta opcja menu nie jest dostepna dla

klipow wideo.
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Nagrywanie dzwieku

Aby dogra¢ klip dzwiekowy do zdjecia, kiére jeszcze nie
posiada dotgczonego klipu dzwigkowego:

1.

W Playback Menu (menu Odtwérz) (strona 77) wybierz
opcje Record Audio (Nagraj dzwiek). Nagranie dzwieku
rozpoczyna sie natychmiast po wybraniu tej opcji menu.
Podczas nagrania widoczna jest ikona mikrofonu g oraz

licznik biezgcego czasu nagrania dzwiekowego.
Menu

. Aby zatrzyma¢ nagrywanie, naciénij przycisk ‘&,

w przeciwnym razie dzwiek bedzie nagrywany az do
wyczerpania pamieci w aparacie. Gdy nagrywanie
zatrzyma sig, na ekranie zostanie przywrécone Playback
Menu (menu Odtwérz).

Jedli do wyswietlanego obrazu dotgczony juz jest klip
dzwigkowy, po wybraniu opcji Record Audio (Nagraj
dzwiek) zostanie wyswietlone podmenu Record Audio
(Nagraj dzwiek). To podmenu zawiera kilka opciji:

82

Keep Current Clip (Zachowaj obecny klip) — umozliwia
zachowanie obecnego klipu dzwiekowego i powrét do
Playback Menu (menu Odtwérz).

Record New Clip (Nagraj nowy klip) — pozwala
rozpoczqé nagrywanie dzwieku zastepujgcego
poprzedni klip dzwiekowy.

Delete Clip (Usun klip) — umozliwia usuniecie biezgcego
klipu dzwiekowego i powrét do Playback Menu (menu
Odiwérz).
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WSKAZOWKA: Aby odstucha¢ klipy audio dotgczone
do zdje¢, nalezy przesta¢ je na komputer i uzyé
oprogramowania HP Image Zone. Jesli posiadasz
stacje bazowg HP Photosmart M-series, mozliwe jest
odstuchanie nagran dzwiekowych przez podigczenie
aparatu do telewizora za pomocq stacji bazowe.
Wiecej informacji znajdziesz w Podreczniku
vzytkownika stacji.

UWAGA: Ta opcja menu nie jest dostepna dla
klipéw wideo.
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4 Korzystanie z funkgji
HP Instant Share

Aparat zostat wyposazony w nowq wspaniatq funkcje

HP Instant Share. Pozwala ona w tatwy sposéb zaznaczy¢
w aparacie obrazy nieruchome, ktére zostang automatycznie
przestane do wybranych miejsc docelowych lub na drukarke
po potgczeniu aparatu z komputerem lub drukarkg. Mozna
takze dostosowa¢ menu HP Instant Share tak, aby zawierato
adresy poczty elekironicznej (w tym listy dystrybucyjne),
albumy elektroniczne lub inne wybrane ustugi internetowe.
Po wykonaniu zdje¢ aparatem korzystanie z funkcii

HP Instant Share jest fatwe:

1. Skonfiguruj miejsca docelowe w aparacie (zob.
strona 88).

2. Wybierz w aparacie obrazy, ktére majq zosta¢ wystane
do miejsc docelowych w Internecie (zob. strona 90).

UWAGA: Korzystanie z funkcji HP Instant Share wymaga
zainstalowania na komputerze petnej wersji oprogramo-
wania HP Image Zone. Jesli na komputerze zainstalowany
jest system Windows, nalezy sprawdzi¢, czy zainstalowano
petng wersje programu (zob.Wymagania systemowe
(tylko system Windows) na stronie 111). Na komputerach
Macintosh jest zawsze instalowana petna wersja
oprogramowania HP Image Zone.

UWAGA: Dostepnos¢ ustug internetowych zalezy od
regionu. Na stronie internetowej www.hp.com/go/
instantshare mozna w praktyce przekona¢ sie, jak
dziata program HP Instant Share.
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Korzystanie z menu programu
HP Instant Share

Domyslnie menu programu HP Instant Share umozliwia
wybranie obrazéw do automatycznego wydrukowania po
nastepnym potgczeniu aparatu z komputerem lub drukarkg.
Miejsca docelowe, na przyktad adresy poczty elekironicznej
(w tym listy dystrybucyine), albumy elekironiczne lub inne
ustugi online mozna dodaé do menu programu HP Instant
Share za pomocq polecert menu HP Instant Share Setup...
= (Ustawienia programu HP Instant Share) — zob.
Konfigurowanie w aparacie miejsc docelowych w Internecie
na stronie 88.

1. Aby wyswietli¢ menu programu HP Instant Share, naciénij
przycisk HP Instant Share/Print =1/(z2? znajdujqcy sie
z tytu aparatu. Ostatni wykonany lub oglgdany obraz
bqdz klip wideo pojawi sie na wyswietlaczu obrazéw
razem z menu programu HP Instant Share w tle.

2. Za pomocq przyciskow aw mozesz przeglgdaé
polecenia menu programu HP Instant Share =71.

Menu

3. Nacisnij przycisk *&*, aby wybraé¢ wyrézniong opcije.

4. Aby zamkngé menu programu HP Instant Share, nacisnij
przycisk Live View g3 (Widok na zywo). Aby uzyska¢
informacije o innych sposobach zamykania menu, zobacz
rozdziat Menu aparatu na stronie 29.
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W ponizszej tabeli zawarto opis kazdej z domyslnych opcji
menu programu HP Instant Share.

AW N =

O[S (e =m
HF Instant Share Menu

M3 &P 2
5MP 1/14/2005
18 of 43

Nr lkona

Opis

oy

Opcja Print 1 copy (Wydrukuj 1 kopie) drukuje
1 kopie biezgcego obrazu po potgczeniu

z komputerem lub drukarkq. (Zob. Wysylanie
obrazéw do miejsc docelowych na stronie 90).

Print 2 copies (Wydrukuj 2 kopie) drukuje 2 kopie
biezqcego obrazu.

Polecenie HP Instant Share Setup... (Ustawienia
programu HP Instant Share) umozliwia dodawanie
adreséw poczty elektronicznej i innych miejsc
docelowych programu HP Instant Share do menu
programu HP Instant Share. Zob. Konfigurowanie
w aparacie miejsc docelowych w Internecie na
stronie 88.

t o

Opcja EXIT (Zamknij) umozliwia zamknigcie menu
programu HP Instant Share.
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WSKAZOWKA: Jesli wybrano obrazy do wydrukowania

przy uzyciu funkcji HP Instant Share, a nastepnie
przekazano je do punktu ustug fotograficznych, nalezy
poinformowa¢ obstuge, ze dostepny jest standardowy
plik DPOF okreslajqcy, ktére zdjecia majg zosta¢
wydrukowane i w jakiej liczbie.

Konfigurowanie w aparacie
miejsc docelowych w Internecie

W menu programu HP Instant Share mozna skonfigurowa¢
maksymalnie 32 miejsca docelowe programu HP Instant
Share (na przyktad pojedyncze adresy poczty elekironicznej
lub listy dystrybucyine).

UWAGA: Do wykonania tej procedury wymagane jest

potqgczenie z Internetem.

UWAGA: Jesli w aparacie znajduje sie karta pamiedi,

88

nalezy sprawdzi¢, czy nie jest ona zablokowana oraz
czy jest na niej wolne miejsce.

. Sprawdz, czy na komputerze zainstalowana jest petna

wersja oprogramowania HP Image Zone (zob.
strony 181 110).

. Wiqcz aparat i nacisnij przycisk HP Instant Share/Print

/.

. Uzyj przycisku ¥, aby podswietli¢ pozycje HP Instant

Share Setup... N (Ustawienia HP Instant Share),
a nastepnie nacisnij przycisk 4. Na wyswietlaczu
obrazéw pojawi sie monit o podigczenie aparatu

do komputera.
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4. Nie wytqgczajqc aparaty,
potgcz go z komputerem
przewodem USB
dostarczonym z aparatem.
Podtgcz wiekszg
koncodwke kabla do
komputera, a mniejszqg
do ztgcza USB z boku
aparatu.

Inny sposéb na
podtqgczenie aparatu do
komputera to zastosowanie opcjonalnej stacji bazowej
HP Photosmart M-series — wystarczy umiesci¢ aparat
w stacji bazowej i nacisng¢ przycisk Save/Print & /=
(Zapisz/Drukuj) na stacji bazowe;.

5. Wykonanie nastepnej czynnosci przebiega nieco inaczej
w systemie Windows, a inaczej na komputerze
Macintosh:

* W systemie Windows: Podiqczenie aparatu do
komputera powoduje uruchomienie programu
HP Instant Share Setup (Ustawienia programu HP
Instant Share). Jesli zostanie wys$wietlone dodatkowe
okno dialogowe, zamknij je, klikajgc przycisk Anuluj.
W programie HP Instant Share Setup (Ustawienia
programu HP Instant Share) kliknij opcje Start
(Rozpocznij), a nastepnie postepuj wedtug
wskazéwek wyswietlanych na ekranie, aby
skonfigurowaé miejsca docelowe na komputerze
i zapisac je w aparacie.
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* Na komputerze Macintosh: Podigczenie aparatu do
komputera powoduje uruchomienie programu
HP Instant Share Setup Assistant (Asystent konfiguracii
programu HP Instant Share). Kliknij przycisk Continue
(Kontynuuj), a nastepnie postepuj wedtug wskazéwek
wyswietlanych na ekranie, aby skonfigurowa¢ miejsca
docelowe na komputerze i zapisac¢ je w aparacie.

Wysytanie obrazéw do miejsc
docelowych

Jeden lub wiecej obrazéw nieruchomych mozna wysta¢ do
dowolnej liczby miejsc docelowych programu HP Instant
Share. Nie mozna wysyta¢ klipéw wideo.

1. Wiqgcz aparat, a nastepnie nacisnij przycisk HP Instant
Share/Print =1 /772, aby wyswietli¢ menu programu
HP Instant Share =7.

2. Za pomocq przyciskéw aW wyréznij pierwsze miejsce
docelowe, do ktérego chcesz wysta¢ jeden lub wiecej
obrazéw.

3. Za pomocgq przyciskéw 4P przejdz do obrazu
nieruchomego, ktéry chcesz wysta¢ do wybranego
miejsca docelowego.

Menu

4. Naci$nij przycisk %5 — nad
miejscem docelowym w menu
programu HP Instant Share
zostanie wyswietlony znak /.
Aby usungé zaznaczenie
miejsca docelowego, nacisnij

ponownie przycisk 5.
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. Wybierz inne miejsca docelowe dla biezqcego obrazu,
wyrédzniajge wybrane miejsce docelowe przyciskami
Aa¥, anastepnie zatwierdz wybér, naciskajgc
przycisk 5.

. Przejdz do innych obrazéw, uzywajqc przyciskow 4 p

i w ten sam sposéb wybierz miejsca docelowe dla tych
obrazéw.

. Po zakonczeniu wybierania miejsc docelowych zamknij
menu programu HP Instant Share, naciskajgc przycisk
Live View i (Widok na zywo). Aby uzyska¢ informacje
o innych sposobach zamykania menu, zobacz rozdziat
Menu aparatu na stronie 29.

. Podlgcz aparat do komputera zgodnie z opisem

w rozdziale Przegrywanie obrazéw do komputera na

stronie 93. Obrazy zostang automatycznie wystane

do odpowiednich miejsc docelowych programu

HP Instant Share.

* Obrazy wybrane do wystania na adresy poczty
elektronicznej nie sq wysytane jako zatgczniki.
Obrazy zostang przestane do bezpiecznej strony
internetowej firmy HP, a nastepnie na kazdy adres
poczty elekironicznej zostanie wystana odpowiednia
wiadomos¢. Wiadomosé bedzie zawiera¢ miniatury
obrazéw, a takze fgcze do strony internetowe,

z ktérej odbiorca moze wysta¢ odpowiedz do
nadawcy, wydrukowaé obrazy, zapisaé¢ obrazy

na swoim komputerze, przesta¢ obrazy dalej oraz
wykona¢ inne czynnosci. Utatwia to obejrzenie
obrazéw uzytkownikom réznych programéw
pocztowych. Nie napotkajq oni trudnosci zwigzanych
z obstugq zatgcznikéw do wiadomosci.
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* Obrazy wybrane do wystania do miejsc docelowych
funkcji Drukuj zostang automatycznie wydrukowane
za posrednictwem komputera.

UWAGA: Jesli podigczono aparat bezposrednio do drukarki
zgodnie z opisem w rozdziale Bezposrednie drukowanie
zdje¢ z aparatu na stronie 95, wszystkie obrazy wybrane
do drukowania zostang wydrukowane automatycznie.
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5 Przegrywanie i drukowanie
obrazéw

Przegrywanie obrazéw do
komputera

WSKAZOWKA: Zadanie to mozna wykona¢ takze,
korzystajqc z czytnika kart pamieci (zob. Korzystanie
z czytnika kart pamieci na stronie 114) lub z opcjonalnej
stacji bazowej HP Photosmart M-series (zob. Podrecznik
uzytkownika stacji bazowe;).

1. Sprawdz, czy:

* Na vzywanym komputerze zainstalowane jest
oprogramowanie HP Image Zone lub HP Image Zone
Express (zob. Instalowanie oprogramowania na
stronie 18). Aby przesta¢ obrazy do komputera,
na ktérym nie ma zainstalowanego oprogramowania
HP Image Zone, zob. Korzystanie z aparatu bez
instalowania oprogramowania HP Image Zone na
stronie 113.

* Jesli w aparacie wybrano obrazy do wydrukowania
lub do przestania przy uzyciu funkcji HP Instant Share,
sprawdz, czy komputer podiqgczony jest do drukarki
i/lub Internetu.
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2. Aparat wyposazono w
specjalny przewéd USB,
stuzqey do tgczenia go
z komputerem. Podigcz
wiekszy koniec przewodu
USB do komputera.

. Otwérz klapke z boku
aparatu i podigcz
mniejszy koniec przewodu
USB do ztgcza USB w
aparacie.

4. Wiqgcz aparat.

94

* W systemie Windows: Program HP Image Transfer

udostepnia funkcje przesytania. W oknie Transfer
Images from Camera/Card (Przegrywanie obrazéw
z aparatu/karty) kliknij opcie Start Transfer (Rozpocznij
przegrywanie). Obrazy zostang przestane do
komputera, a nastepnie, jesli wezesniej wybrano
obrazy do przestania przy uzyciu funkcji HP Instant
Share (strona 90), zostang wykonane odpowiednie
dziatania. Gdy na ekranie komputera pojawi sie okno
Image Action Summary (Zestawienie operacji na
obrazach), mozna odlqczy¢ aparat od komputera.
Na komputerach Macintosh: Przesytanie obrazéw
jest mozliwe dzieki opcji Image Capture lub iPhoto.
Zostanie wyswietlone okno Actions are ready to
process (Mozna rozpoczqgé dziatania) umozliwiajgce
przegranie obrazéw do komputera. Po zakonczeniu
przegrywania mozna odlqczy¢ aparat od komputera.
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Bezposrednie drukowanie zdje¢
Z aparatu

Zdjecia mozna drukowa¢ po podiqgczeniuv aparatu
bezposrednio do dowolnej drukarki zgodnej ze <4

standardem PictBridge. Aby sprawdzi¢, czy PictBridge
uzywana drukarka jest zgodna ze standardem
PictBridge, nalezy poszuka¢ logo PictBridge na obudowie

drukarki.

1. Sprawdz, czy drukarka jest wigczona. Na drukarce nie
powinno byé migajacych lampek ani komunikatéw
bledéw na temat pracy drukarki. W razie koniecznosci
wiéz papier do drukarki.

2. Podtqcz aparat do
drukarki.

a. Koniecznie

ustaw opcje

USB Configuration
(Konfiguracja USB)

na Digital Camera
(Aparat cyfrowy),

(zob. Konfiguracja USB
na stronie 104).

b. Korzystajgc z przewodu USB dostarczonego razem
z aparatem, podiqgcz wiekszq, ptaskg koncowke
przewodu USB do odpowiedniego zlgcza w drukarce
zgodnej ze standardem PictBridge.

WSKAZOWKA: Zigcze PictBridge znajduie sie przewaznie
z przodu drukarki.

3. Otwérz gumowgq klapke z boku aparatu i podigez maty
koniec przewodu USB do ztgcza USB w aparacie.
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4. Po podiqczeniu aparatu do [ Print Setup

drukarki pojawi si¢ menu Print [ )

Setup (Ustawienia druku). Jesli Print Size: e

zostaly juz wybrane zdjecia do [l Pholo
851"

wydrukowania za pomocg menu A
HP Instant Share, pojawi sie ich
liczba. W przeciwnym razie
pojawi sie napis Images: ALL (Obrazy: WSZYSTKIE).
Na ekranie Print Setup (Ustawienia druku), w dolnym
prawym rogu pojawi sie podglgd wydruku, na ktérym
wida¢ uktad strony przy drukowaniu. Podglad wydruku
jest aktualizowany przy kazdej zmianie ustawien Print
Size (Rozmiar wydruku) i Paper Size (Rozmiar papieru).

Podglad wydruku nie zostanie wyswietlony, jesli opcja
Print Size (Rozmiar wydruku) lub Paper Size (Rozmiar
papieru) ma wartosé default (domyslny). Drukarka
automatycznie dobierze uktad strony, ktéry zostanie
uzyty przy drukowaniu obrazéw.

5. Aby zmieni¢ ustawienia w menu Print Setup (Ustawienia
druku): uzyj przyciskéw aw na aparacie, aby wybra¢
odpowiedniq opcje menu, a nastepnie zmien jej
ustawienie, korzystajgc z przyciskéw 4P aparatu.

6. Kiedy ustawienia bedq juz prawidlowe, nacisnij przycisk
% na aparacie, aby rozpoczqé¢ drukowanie.

Po podigczeniu aparatu do drukarki mozna drukowaé
wybrane obrazy (zob. strona 90).

UWAGA: Klipéw wideo bezposrednio z aparatu drukowa¢
nie mozna. Jesli uzywana drukarka ma gniazdo karty
pamieci i umozliwia drukowanie klipéw wideo, mozna
whozy¢ karte pamieci bezposrednio do tego gniazda
w drukarce i wydrukowa¢ klip wideo. Wiecej informacii
mozna znalezé w instrukeji obstugi drukarki.
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UWAGA: Jesli aparat jest podigczany do drukarki innej
niz HP i pojawiajq sie problemy z drukowaniem, nalezy
skontaktowa¢ sie z producentem drukarki. Firma HP nie
zapewnia obstugi klientéw w zakresie drukarek innych
niz HP.

WSKAZOWKA: Poza sposobami opisanymi w niniejszej
sekcji istniejq jeszcze inne metody, ktére réwniez
umozliwiajg drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu:

o Jesli zdjecia, ktére majg by¢ wydrukowane, znajdujq
sie na opcjonalnej karcie pamieci, a uzywana drukarka
posiada gniazdo karty pamieci, nalezy wyja¢ karte
z aparatu i wlozy¢ jg do gniazda w drukarce.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukeji
obstugi drukarki.

¢ Jesli uzytkownik posiada stacje bazowg HP Photosmart
M-series, moze podiqczy¢ aparat do drukarki,
korzystajqc z tej stacji. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika stacji bazowe;.
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6 Korzystanie z menu Setup
(Ustawienia)

Setup Menu (menu Ustawienia) umozliwia okreslenie wielu
ustawien aparatu, takich jok dzwieki, data i czas oraz
konfiguracja zigczy USB i TV.

1. Aby wyswietli¢ Setup Menu (menu Ustawienia), wyswietl
dowolne inne menu (zob. Menu aparatu na stronie 29),
a nastepnie, korzystajqc z przyciskéw 4P, przejdz do
zakladki Setup Menu & (menu Ustawienia).

0O EE a0 =a
Setup Menu

tness: Méd_:

2. Za pomocq przyciskéw aw mozna przeglgda¢ opcje
Setup Menu (menu Ustawienia).

Meny

3. Nacisnij przycisk 45, aby wybra¢ wyrézniong opcje
i wyswietli¢ jej podmenu lub uzyj przyciskéw 4P,
aby zmieni¢ ustawienia podswietlonej opcji bez
przechodzenia do podmenu.

4. W podmenu naciénij przyciski W, a nastepnie przycisk
M aby zmieni¢ ustawienia opcji Setup Menu (menu
Ustawienia).

5. Aby zamkng¢ Setup Menu (menu Ustawienia), naci$nij
przycisk Live View g (Widok na zywo). Aby uzyskaé
informacije o innych sposobach zamykania menu, zobacz
rozdziat Menu aparatu na stronie 29.
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Jaskrawo$é¢ wyswietlacza

Opcja ta umozliwia dostosowanie jaskrawosci wyswietlacza
do otaczajgcych warunkéw. Mozesz skorzysta¢ z tego
ustawienia, aby zwiekszy¢ jaskrawosé w ztych warunkach
o$wietleniowych, lub zmniejszy¢ jaskrawos¢ — aby
wydtuzy¢ czas dziatania.

Domyslnym ustawieniem opcii Display Brightness
(Jaskrawos¢ wyswietlacza) jest Medium (Srednia).

1. Z menu Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99)
wybierz polecenie Display Brightness (Jaskrawos¢
wyswietlacza).

2. W podmenu Display Brightness T —
(Jaskrawos¢ wyswietlaczal), ow.
wybierz zgdany poziom v Medium_|
jaskrawosci dla wyswietlacza.
Nowe ustawienie zostanie
zastosowane do ekranu
Live View (Widok na zywo)
widocznego w tle menu, dzieki
czemu od razu bedzie widoczny wplyw zmiany na
jaskrawos¢ wyswietlacza.

door and outdoar

Menu

3. Nacisnij przycisk ‘&g, aby zapisa¢ ustawienia i wroci¢
do Setup Menu (menu Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.
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Odgtosy pracy aparatu

Odgtosy pracy aparatu to sygnaty akustyczne emitowane
po wigczeniu aparaty, nacisnieciu przycisku lub wykonaniu
zdjecia. Nie nalezy myli¢ ich z dzwiekami rejestrowanymi
ze zdjeciami oraz klipami wideo.

Domyslnym ustawieniem opcji Camera Sounds (Odgtosy
pracy aparatu) jest On (Wiqgczone).

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz
polecenie Camera Sounds (Odgtosy pracy aparatu).

2. W podmenu Camera Sounds o) Caitet SALRdS
(Odgtosy pracy aparatu) &

wybierz ustawienie Off
(Wylgczone) lub On
(Wigczone).

3. Naciénij przycisk 5, aby
zapisaé ustawienia i wréci¢ do
Setup Menu (menu Ustawienia).

Turns camera sounds on or off

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu.
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Widok na zywo przy wigczeniu

Ustawienie to umozliwia automatyczne wyswietlanie

w aparacie widoku na zywo po kazdym wigczeniu aparatu.
Pozwala ono takze na wylqgczenie wyswietlacza obrazéw
przy kazdym wiqgczeniu urzgdzenia.

Domyslnym ustawieniem opcji Live View at Power On
(Widok na zywo przy wigczeniu) jest Live View On
(Widok na zywo wigczony).

WSKAZOWKA: Ustawienie opciji Live View at Power On
(Widok na zywo po wigczeniu) na wartosé Live View Off
(Widok na zywo wylgczony) pomaga zwigkszyé
zywotnoé¢ baterii.

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz
polecenie Live View Setup (Konfiguracja widoku
na zywo).

2. Z podmenu Live View at Power
On (Widok na zywo przy
wigczeniu) wybierz opcje
Live View On (Widok na zywo
wiqczony) lub Live View Off
(Widok na zywo wyltgczony).

3. Nacisnij przycisk ‘&,
aby zapisa¢ ustawienia i wréci¢ do Setup Menu
(menu Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.
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Data i czas

Opcja ta pozwala ustawi¢ format daty i czasu w aparacie,
a takze biezqcq date i czas. Zwykle ustawia sie je przy
pierwszym uzyciu aparatu, lecz po przeniesieniu sie do
innej strefy czasowej, po tym jak aparat pozostawat przez
diuzszy czas bez zasilania, lub gdy data i czas sq niepo-
prawne, konieczne moze by¢ ponowne ustawienie zegara.

Wybrany format daty i czasu bedzie uzywany do
wyswietlania informaciji o dacie w menu Playback
(Odtworz). Wybrany tutaj format daty i czasu uzywany jest
takze w funkcji Date & Time Imprint (Znacznik daty i czasu),
zob. Znacznik daty i czasu na stronie 63.

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wybierz
polecenie Date & Time (Data i czas).

2. W podmenu Date & Time (Data

i czas) ustaw warto$é wybrane;

pozycji przyciskami aw, iy "?”"
3. Przyciski 4P umozliwiajg RS o1 (CIE0
przejécie do innych pozycii. Uil 12290 u)

4. Powtarzaj czynnosci z punkiéw T
2 i 3 do momentu ustawienia 10 Josdne o
prawidfowej daty, czasu oraz
formatu wyswietlania daty i czasu.

5. Nacisnij przycisk 5, aby zapisa¢ ustawienia i wrécié

do Setup Menu (menu Ustawienia).

Ustawienie formatu daty i czasu pozostaje aktywne do jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu. Ustawienia
daty i czasu pozostajg aktualne tak dlugo, jak diugo baterie
zainstalowane w aparacie sq natadowane lub jedli baterie

zostang wyjete na czas krétszy niz 10 minut albo aparat jest
podtgczony do opcjonalnego zasilacza prgdu zmiennego HP.
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Konfiguracja USB

To ustawienie okresla, w jaki sposéb aparat bedzie
rozpoznawany po podigczeniu do komputera.

1. Z Setup Menu (menu Ustawienia)
(strona 99) wybierz opcje USB.

2. W podmenu USB Configuration
(Konfiguracja USB) wyréznij jedng
z dwéch nastepujqcych opcii: ::.T..Eerf'..']'c'peafs,ff:.','ﬂafm
* Digital Camera (Aparat computer (uses PTP)

cyfrowy) — aparat jest

rozpoznawany w komputerze jako aparat cyfrowy
zgodny ze standardem PTP (Picture Transfer Protocol,
protokét przesytania obrazéw). Jest to domyslne
ustawienie aparatu.

* Disk Drive (Naped dyskowy) — aparat jest
rozpoznawany w komputerze jako naped dyskéw
zgodny ze standardem MSDC (Mass Storage Device
Class, urzgdzenie pamieci masowej). Skorzystaj
z tego ustawienia przy przegrywaniu obrazéw do
komputera, na ktérym nie ma zainstalowanego
oprogramowania HP Image Zone (zob. Przegrywanie
obrazéw do komputera bez korzystania z
oprogramowania HP Image Zone na stronie 114).
Ustawienie to moze nie by¢ dostepne w komputerze
pracujgcym pod kontrolg systemu Windows 98,
na ktérym brak zainstalowanego oprogramowania
HP Image Zone.

3. Nacisnij przycisk ‘&, aby zapisaé ustawienia i wréci¢
do Setup Menu (menu Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylgczeniu aparatu.
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Konfiguracja TV

Opcja ta umozliwia okreslenie formatu sygnatu wideo do
wyswietlania obrazu z aparatu na ekranie telewizora za
pomocq opcjonalnej stacji bazowej HP Photosmart M-series.

Domyélne ustawienie opcji TV Configuration (Konfiguracja
TV) zalezy od jezyka i regionu wybranego przy pierwszym
uruchomieniu aparatu.

1. Z Setup Menu (menu o
Ustawienia) (strona 99) wybierz
opcije TV Configuration il
(Konfiguracja TV).

2. W podmenu v Configuration North American television standard

(Konfiguracja TV) zaznacz

jedng z dwéch dostepnych

opciji:

* NTSC — ten format jest stosowany gtéwnie w Ameryce
Pétnocnej, niektérych krajach Ameryki Potudniowe;,
w Japonii, Korei i na Tajwanie.

* PAL — ten format jest stosowany gtéwnie w Europie,
Urugwaiu, Paragwaiu, Argentynie i w niekiérych
regionach w Aziji.

WSKAZOWKA: Jesli aktualne ustawienie nie dziata

w miejscu pobytu uzytkownika, nalezy wyprébowaé

inne ustawienie.

Menu

3. Nacisnij przycisk 5, aby zapisa¢ ustawienia i wréci¢
do Setup Menu (menu Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wylqczeniu aparatu.

Wiecej informacji na temat podiqczania aparatu do telewizora
znajdziesz w Przewodniku uzytkownika stacji bazowe;.
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Jezyk
Ta opcja okresla jezyk interfejsu aparaty, w tym jezyk tekstu
menu i tekstu na wyswietlaczu.

1. Z Setup Menu (menu
Ustawienia) (strona 99) wybierz

polecenie E= M ET A . - | ...'gm.i | r;:e-dénz:ms
2. W podmenu Language (Jezyk) Al

{8 o

za pomocq przyciskéw aw

i 4P wyréznij odpowiedni jezyk.
3. Nacisnij przycisk ‘&=, aby

zapisaé ustawienia i wréci¢ do Setup Menu

(menu Ustawienia).

Nowe ustawienie pozostaje aktywne do czasu jego
nastepnej zmiany, nawet po wyltgczeniu aparatu.
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Przenoszenie obrazéw na karte

Ta opcja umozliwia przenoszenie obrazéw z pamieci
wewnetrznej na zainstalowanq opcjonalng karte pamieci
(zob. Instalowanie i formatowanie karty pamieci (opcja) na
stronie 17). Ta opcja jest dostepna w Setup Menu (menu
Ustawienia), jesli w aparacie jest zainstalowana opcjonalna
karta pamieci, a w pamieci wewnetrznej jest zapisany co
najmniej jeden obraz.

1. W Setup Menu (menu Ustawienia) (strona 99) wyréznij
polecenie Move Images to Card (Przenie$ obrazy na

Menu

karte) i nacisnij przycisk f&=.

2. Na wyswietlaczu obrazéw pojawi sie ekran

potwierdzenia.

¢ Jesli na karcie pamieci jest dosy¢ miejsca na wszystkie
obrazy zapisane w pamieci zewnetrznej, zostanie
wyswietlony ekran potwierdzenia z pytaniem,
czy majq zosta¢ przeniesione wszystkie obrazy.

¢ Jesli zmieszczq sie tylko niektére obrazy, na ekranie
potwierdzenia zostanie okreslona liczba obrazéw,
ktére mozna przenie$¢, oraz pytanie, czy majq zosta¢
przeniesione.

* Jesli na karte pamieci nie mozna przenies¢ zadnych
obrazéw, na ekranie potwierdzenia zostanie
wyswietlony komunikat CARD FULL (Karta zapetniona).

W trakcie przenoszenia widoczny jest pasek postepu.
Wszystkie obrazy prawidlowo przeniesione na karte
pamieci sq usuwane z pamieci wewnetrznej aparatu.
Po zakorczeniu przenoszenia nastgpi powrét do
Setup Menu (menu Ustawienia).
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/ Rozwigzywanie
probleméw i wsparcie

Rozdziat ten zawiera informacje w nastepujgcych tematach:

* Resetowanie aparatu (strona 110)

* Oprogramowanie HP Image Zone — w tym wymagania
systemowe i oprogramowanie HP Image Zone Express
(strona 110)

* Korzystanie z aparatu bez instalacji oprogramowania
HP Image Zone (strona 113)

* Problemy, przyczyny i rozwigzania (strona 119)

* Komunikaty o btedach w aparacie (strona 137)

* Komunikaty o btedach w komputerze (strona 154)

* Uzyskiwanie pomocy od firmy HP — w tym wsparcie
telefoniczne i pomoc przez Internet (strona 156)

UWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji o rozwigzaniach
wymienionych tu probleméw, a takze wszelkich innych
probleméw, ktére mogg wystqpi¢ z aparatem lub
oprogramowaniem HP Image Zone, odwiedz strone
infernetowq HP: Customer Support (Obstuga klienta)
pod adresem: www.hp.com/support
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Resetowanie aparatu

Jezeli aparat nie reaguje na nacisniecie zadnego przycisku,
mozesz sprobowad zresetowaé aparat:

1. Wylgcz aparat.

2. Jesli jest zainstalowana opcjonalna karta pamieci, wyjmij
ia. (Wyjecie opcjonalnej karty pamieci nie jest niezbedne
do zresetowania aparaty, lecz eliminuje karte pamieci
jako potencjalng przyczyne problemu).

3. Odtgcz zrodta zasilania (baterie i zasilacz prgdu
zmiennego) od aparatu na co najmniej 5 sekund.

4. W6z ponownie baterie i zamknij pokrywke baterii/karty
pamieci i/lub ponownie podigcz do aparatu zasilacz
pradu zmiennego HP.

5. Po stwierdzeniu, ze aparat dziata bez opcjonalnej karty
pamieci, wiéz ponownie karte, jedli jg posiadasz.

Po zresetowaniu aparatu jego ustawienia bedqg mialy
wartosci domysine. Wszystkie obrazy zapisane na karcie
pamieci zostang zachowane.

Oprogramowanie HP Image Zone

Oprogramowanie HP Image Zone oferuje szereg opcji
zwiekszajgcych funkcjonalnos¢ aparatu. Petna wersja
oprogramowania HP Image Zone umozliwia wysytanie
obrazéw w wiadomosciach e-mail na podane adresy (w tym
réwniez na adresy z list dystrybucyjnych) przy uzyciu funkcji
HP Instant Share, tworzenie albuméw online oraz
automatyczne drukowanie obrazéw po podigczeniu aparatu
do komputera (zob. Przegrywanie obrazéw do komputera
na stronie 93).
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Jesli na uzywanym komputerze zainstalowany jest system
Windows, instalator oprogramowania HP Image Zone
(zob. Instalowanie oprogramowania na stronie 18)
zainstaluje automatycznie petng wersje oprogramowania
HP Image Zone lub jego wersje HP Image Zone Express albo
nie zainstaluje zadnego oprogramowania HP Image Zone.
Jest to uzaleznione od konfiguraciji systemu, co wyjasniono
w nastepnej sekcji. Wersja HP Image Zone Express nie
zawiera niektérych opcji dostepnych w petnej wersiji
oprogramowania HP Image Zone. Zob. HP Image Zone
Express (tylko system Windows) na stronie 112.

Wymagania systemowe
(tylko system Windows)

UWAGA: Wymagania systemowe opisane w tej sekcji
dotyczq tylko komputeréw z systemem operacyjnym
Windows.

W zaleznosci od konfiguracji systemu instalator zainstaluje
automatycznie petng wersje oprogramowania HP Image
Zone lub jego wersje HP Image Zone Express albo nie
zainstaluje zadnego oprogramowania HP Image Zone.

* Jesli uzywany jest system Windows 2000 lub XP
i komputer ma 128 MB pamieci RAM lub wiecej,
zainstalowana zostanie petna wersja oprogramowania
HP Image Zone.

* Jesli na komputerze zainstalowany jest system
Windows 2000 lub XP oraz 64-128 MB pamieci RAM,
zainstalowane zostanie oprogramowanie HP Image Zone
Express. Zob. HP Image Zone Express (tylko system
Windows) na stronie 112.
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* Jesli uzywany jest system Windows 98, 98 SE lub ME
i komputer jest wyposazony w co najmniej 64 MB
pamieci RAM, zainstalowane zostanie oprogramowanie
HP Image Zone Express.

* Jesli komputer ma mniej niz 64 MB pamieci RAM, nie
mozna na nim zainstalowaé oprogramowania HP Image
Zone. Mozna oczywiscie korzystaé¢ z aparaty, ale jego
funkcja HP Instant Share nie jest dostepna. Zob.
Korzystanie z aparatu bez instalowania
oprogramowania HP Image Zone na stronie 113.

HP Image Zone Express
(tylko system Windows)

Oprogramowanie HP Image Zone Express umozliwia
przegrywanie obrazéw z aparatu na komputer. Nie zawiera
jednak kilku opcji dostepnych w petnej wersji
oprogramowania:

* Nie mozna uzywaé oprogramowania HP Image Zone
Express w potgczeniu z funkcjami HP Instant Share
aparatu. Na przyktad nie mozna wybraé¢ zdje¢
i wydrukowaé ich automatycznie przy uzyciu
oprogramowania HP Image Zone Express. Mozna za to
wybra¢ w menu aparatu HP Instant Share Menu obrazy
do wydrukowania i wydrukowaé je przy uzyciu drukarki
bezposrednio z aparatu (zob. Bezposrednie drukowanie
zdjeé z aparatu na stronie 95). Mozna takze skorzysta¢
z opcji HP Instant Share dostepnych w oprogramowaniu
HP Image Zone Express.

* Oprogramowanie HP Image Zone Express umozliwia
przegrywanie klipéw wideo na komputer. Jednak do
ich wyswietlania trzeba uzy¢ innego pakietu do
przeglgdania obrazéw.
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Korzystanie z aparatu bez
instalowania oprogramowania
HP Image Zone

Jesli uzytkownik nie chce lub nie moze zainstalowaé
oprogramowania HP Image Zone (ani petnej wersii,
ani wersji HP Image Zone Express), w dalszym ciggu
moze robi¢ zdjecia i nagrywaé klipy wideo przy uzyciu
aparatu. Jednak wptywa to na dziatanie niekiorych
funkeji aparatu:

* Dostepnos¢ funkeji HP Instant Share zalezy od
dostepnosci oprogramowania HP Image Zone.

Jesli oprogramowanie to nie jest zainstalowane na
komputerze, nie bedzie mozna korzysta¢ z funkgji
HP Instant Share w aparacie.

* Obrazy zaznaczone do wydrukowania przy uzyciu
menu HP Instant Share aparatu nie bedg automatycznie
drukowane po podigczeniu aparatu do komputera.
Jednak funkcja ta bedzie nadal dziatata w nastepujgcych
sytuacjach:

* Przy podigczeniu aparatu bezposrednio do drukarki.
o Jesli drukarka jest wyposazona w gniazdo kart
pamieci i korzystasz z karty pamieci w aparacie
fotograficznym, mozna po prostu przetozy¢ karte
z aparatu do drukarki.

* Przegrywanie obrazéw i klipéw wideo z aparatu
na komputer bedzie przebiegato inaczej, poniewaz
zadaniem tym zajmuie sie zwykle whasnie
oprogramowanie HP Image Zone. Szczegétowe
informacje znajdujq sie w nastepnym rozdziale.
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Przegrywanie obrazéw do komputera
bez korzystania z oprogramowania
HP Image Zone

UWAGA: Jesli korzystasz z systemu Windows Me, 2000
lub XP albo systemu Mac OS X, nie musisz czytaé tego
rozdziatu. Po prostu podigcz aparat przewodem USB
do komputera, a system operacyjny uruchomi program,
aby poméc w przegrywaniu zdjeé.

Jesli oprogramowanie HP Image Zone nie zostato
zainstalowanie lub nie mozna go zainstalowa¢, dostepne
sq dwa sposoby przegrywania obrazéw z aparatu do
komputera: za pomocq czytnika kart pamieci lub
przetqczenia aparatu w tryb pracy napedu dyskowego.

Korzystanie z czytnika kart pamieci

Jesli korzystasz z karty pamieci w aparacie, po prostu wyjmij
ig i wléz do czytnika kart pamieci (sprzedawany osobno).
Czytnik kart pamieci dziata jak naped dyskietek czy CD-ROM.
Dodatkowo, niektére komputery i drukarki HP Photosmart
majg wbudowane gniazda kart pamieci i mozliwe jest
postuzenie sie tymi gniazdami do zapisu obrazéw

w komputerze, tak jak zwyktymi czytnikami kart pamieci.

Przegrywanie obrazéw na komputer z systemem Windows
przy uzyciu czytnika kart pamieci

1. Wyijmij karte pamieci z aparatu i wsuh jg do czytika
kart pamieci (albo gniazda karty pamieci w komputerze
lub drukarce).

2. Kliknij prawym klawiszem myszy ikone Méj komputer
na pulpicie i wybierz polecenie Eksploruj z menu.
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. Pojawi sie ekran z listq napedéw dyskowych folderu
Méj komputer. Karta pamieci jest pokazywana jako
wymienialny naped dyskéw. Kliknij znak + znajdujgcy
sie na lewo od tego dysku wymiennego.

. Pod dyskiem wymiennym powinny pojawi¢ sie dwa
katalogi (foldery). Kliknij znak + obok folderu o nazwie
DCIM. Powinien pojawi¢ sie podkatalog. Gdy klikniesz
podkatalog pod DCIM, po prawej stronie okna
Eksploratora powinna pojawic¢ sie lista obrazéw.

. Zaznacz wszystkie obrazy (w menu rozwijanym Edycja
kliknij polecenie Zaznacz wszystko), a nastepnie skopiuj
ie (w menu Edycja kliknij polecenie Kopiuj).

. Kliknij pozycje Dysk lokalny w folderze Méj komputer.
Pracujesz teraz na dysku swojego komputera.

. Utwérz nowy folder na Dysku lokalnym (przejdz do menu
rozwijanego Plik i kliknij polecenie Nowy, a nastepnie
Folder. Folder o nazwie Nowy folder pojawi sie po
prawej stronie okna Eksploratora). W czasie gdy nazwa
nowego folderu jest podswietlona, mozesz wpisa¢ nowg
nazwe (np. Zdjecia). Aby zmieni¢ nazwe folderu

w przyszlosci, mozesz klikng¢ prawym przyciskiem
myszy nazwe folderu, z pojawiajgcego sie menu wybra¢
polecenie Zmieh nazwe i wpisa¢ nowg nazwe.

. Kliknij nowo utworzony folder i z rozwijanego menu
Edycja wybierz polecenie Wklej.

. Obrazy skopiowane w punkcie 5 zostang wklejone

do nowego folderu na dysku twardym komputera.

Aby potwierdzi¢, ze obrazy zostalty prawidtowo
przestane z karty pamieci, kliknij nowy folder.

Powinna by¢ widoczna ta sama lista plikéw,

ktérg byto wida¢ na karcie pamieci (punkt 4).
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10.

Po stwierdzeniu, ze obrazy zostaty pomyslnie przestane
z karty pamieci do komputera, wtéz karte z powrotem
do aparatu. Aby zwolni¢ miejsce na karcie, mozesz
usung¢ obrazy lub sformatowaé karte (w opcji Delete
(Usun) w Playback menu (menu Odtwérz) aparatu).

UWAGA: Zaleca sie formatowanie karty zamiast usuwania
zdje¢, poniewaz zapobiega to wystepowaniu
uszkodzonych zdje¢ lub kart.

Przegrywanie obrazéw na komputer Macintosh przy uzyciu
czytnika kart pamieci

1. Wyijmij karte pamieci z aparatu i wsuh jg do czytika
kart pamieci (albo gniazda karty pamieci w komputerze
lub drukarce).

2. W zaleznosci od konfiguracji i posiadanej wersji systemu
Mac, uruchomi sie automatycznie aplikacja Image
Capture lub iPhoto, ktéra poprowadzi uzytkownika przez
proces przegrywania obrazéw z aparatu do komputera.
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Jesli uruchomiona zostanie aplikacja Image Capture,
kliknij przycisk Download Some (Przeslij czes¢) lub
Download All (Przeslij wszystkie), aby przegra¢
obrazy do komputera. Domyslnie obrazy umieszczone
zostang w folderze Pictures (Zdjecia) lub Movies
(Filmy) (zaleznie od rodzaiju pliku).

Jesli uruchomiona zostanie aplikacja iPhoto, kliknij
przycisk Import, aby przegra¢ obrazy do komputera.
Obrazy zostang zachowane w aplikacji iPhoto.
Dlatego, aby pézniej uzyskaé¢ do nich dostep,
wystarczy po prostu uruchomié¢ program iPhoto.

Podrecznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M517



* Jesli nie uruchomita sie automatycznie zadna
aplikacja lub jesli chcesz kopiowa¢ obrazy recznie,
poszukaj na pulpicie ikony stacji dyskéw
symbolizujgcej karte pamieci, a nastepnie stamtqd
skopiuj obrazy na twardy dysk. Wiecej informacji na
temat kopiowania plikéw znajdziesz w Mac help —
systemie pomocy dofgczonej do komputera.

Konfigurowanie aparatu do pracy w trybie
napedu dyskowego

Dzieki tej metodzie mozna skonfigurowa¢ aparat w taki
sposdb, by po podtgczeniu do komputera byt on traktowany
jak dysk, umozliwiajgc przegrywanie obrazéw bez konie-
cznodci korzystania z oprogramowania HP Image Zone.

UWAGA: Ta metoda moze by¢ niemozliwa do zastosowania
na komputerach z systemem operacyjnym Windows 98.

1. Przestaw aparat w tryb Disk Drive (Naped dyskowy) —
czynnos¢ te wykonuie sie tylko raz:
a. Wiqcz aparat, naciénij przycisk %5, aby wyswietli¢
Capture Menu (menu Przechwytywanie).
b. Za pomocq przycisku P przejdz do Setup Menu &
(menu Ustawienial).

c. Za pomocq przycisku ¥ zaznacz w menu polecenie

Meny

USB, a nastepnie nacisnij przycisk 5.
d. Za pomocq przycisku ¥ zaznacz opcje Disk Drive

Menu

(Naped dyskowy), a nastepnie nacisnij przycisk 5.
e. Korzystajgc z przycisku ¥, zaznacz opcje © EXIT

(Zamknij), a nastepnie nacisnij przycisk s
2. Po przetgczeniu aparatu w tryb Disk Drive (Naped
dyskowy) podtgcz aparat do komputera za pomocq

kabla USB.
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3. Od tego momentu proces przesytania obrazéw jest
identyczny jak opisany w rozdziale Korzystanie
z czytnika kart pamieci na stronie 114. W komputerze
z systemem Windows aparat pojawi sie w oknie
Eksploratora Windows jako dysk wymienny.
W komputerze Macintosh aplikacja Image Capture
lub iPhoto uruchomi sie automatycznie.

4. Gdy skonczysz przesytanie zdje¢ z aparatu do komputera,
po prostu odtgcz aparat od komputera. Jesli komputer
dziata pod kontrolg Windows 2000 lub XP, mozesz
otrzyma¢ ostrzezenie o ,Niebezpiecznym usuwaniuv”
przy odlgczaniu aparatu. Mozesz zlekcewazy¢
te ostrzezenie.

UWAGA: Jesli aplikacja Image Capture lub iPhoto nie jest
w komputerach Macintosh uruchamiana automatycznie,
nalezy poszuka¢ na pulpicie ikony dysku z etykietq
HP_M417 lub HP_M517. Wiecej informacji na temat
kopiowania plikéw znajdziesz w Mac help — systemie
pomocy dotgczone| do komputera.
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Problemy i rozwigzania

Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna

Aparat nie Baterie sq * Baterie mogq by¢

wiqcza sie. niesprawne lub czesciowo roztadowane
roztadowane, lub catkowicie wyczerpane.

zostaty wlozone
nieprawidtowo,
nie ma ich w
aparacie lub sq
niewlasciwego
typu.

Zainstaluj nowe baterie lub
natadowane akumulatory.

* Sprawdz, czy baterie sq
prawidtowo wlozone
(strona 13).

* Nie nalezy uzywa¢
zwyktych baterii
alkalicznych. Najlepsze
efekty osiggniesz, stosujqc
baterie litowe AA Energizer
lub akumulatory NiMH AA.

lezeli korzystasz
z opcjonalnego
zasilacza prgdu
zmiennego HP,
nie jest on
potgczony z
aparatem lub nie
jest podtgczony
do gniazdka
sieci
elekiryczne;.

Sprawdz, czy zasilacz prqdu
zmiennego HP jest podtgczony
do aparatu i przytgczony do
sprawnego gniazdka sieci
elekiryczne;.

Opcjonalny
zasilacz prgdu
zmiennego HP
nie dziata
poprawnie.

Sprawdz, czy zasilacz prqdu
zmiennego HP nie jest
uszkodzony i czy jest
podtqczony do sprawnego
gniazdka sieci elekiryczne;.
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Aparat nie
wigcza sie
(ciag dalszy).

Aparat przestat
dziata¢.

Zresetuj aparat
(zob. strona 110).

Opcjonalna
karta pamieci
nie jest
obstugiwana lub
jest uszkodzona.

Sprawdz, czy karta pamieci
jest przeznaczona do pracy
z posiadanym aparatem
(zob. strona 189). Jesli typ
karty jest odpowiedni, wyjmij
iq i sprawdz, czy aparat daje
sie wlqgczy¢. Jesli aparat daje
sie wlgczy¢ bez karty pamieci,
prawdopodobnie karta jest
uszkodzona. Uzyj innej karty
pamieci.

Lampka By¢ moze Zresetuj aparat
Zasilanie nastgpita (zob. strona 110).
swieci, chwilowa

ale aparat awaria aparatu.

sprawia

wrazenie

,zabloko-

wanego”

i nie dziala

prawidiowo.
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Zachodzi Dhlugotrwate Zob. Wydluzanie czasu pracy
koniecznosé | uzywanie baterii na stronie 166.
czestej wyswietlacza w
wymiany trybie Live View
baterii lub (Widok na
tadowania zywo) lub

akumulatoréw.

wykonywanie
nagran wideo,
czeste
doswietlanie
lampg btyskowq
i zbyt czeste
korzystanie z
powiekszania
zwieksza
zuzycie energii
elekiryczne;.

Uzywane
akumulatory
NiMH zostaty
nieprawidtowo
natadowane lub
wyczerpaty sie
samoistnie, gdyz
nie byly ostatnio
uzywane.

Nowe akumulatory NiMH nie
sq w petni natadowane i
roztadowuijq sie niezaleznie
od tego, czy sq zainstalowane
w aparacie. Nowe lub przez
pewien czas nieladowane
akumulatory muszq zosta¢
natadowane, aby osiqgngé
petng pojemnos¢ (zob.

strona 172).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Zachodzi Typ akumula- Zob. Wydajnosé akumulatora
koniecznos¢ | toréw jest zaleznie od rodzaju na
czestej nieodpowiedni | stronie 169.
wymiany do sposobu,
baterii lub w jaki aparat
fadowania jest uzywany.
akumulatoréw
(ciag dalszy).
Akumulatory | Akumulatory nie | Zainstaluj akumulatory typu
w aparacie nie | zostaly NiMH. Baterie litowe
tadujq sie. zainstalowane | i alkaliczne nie mogq by¢
w aparacie. fadowane.
Akumulatory sq | tadowanie akumulatoréw
juz natadowane. | NiMH nie rozpocznie sie,
jezeli byly one niedawno
tadowane. Sprébuj natadowa¢
je ponownie po czesciowym
roztadowaniu.
Wykorzystywany | Korzystaj tylko z zasilacza
jest niewtasciwy | prgdu zmiennego HP
zasilacz pradu | zatwierdzonego do stosowania
zmiennego. z tym aparatem (zob.
strona 177).
122 Podrecznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M517



Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Akumulatory | Napiecie Aparat nie zacznie tadowa¢
w aparacie nie | akumulatoréw | akumulatoréw NiMH, ktére
tadujq sie jest za niskie, mogq by¢ uszkodzone lub
(ciag dalszy). | aby rozpoczq¢ | nadmiernie roztadowane.
tadowanie. Usun akumulatory z aparatu

i nataduj je w opcjonalnej
tadowarce HP Photosmart
Quick Recharger M-series
(sprzedawanej osobno),

a nastepnie ponownie
wyprébuj w aparacie. Jesli to
nie pomoze, prawdopodobnie
jeden lub oba akumulatory sq
uszkodzone. W takim
przypadku nalezy zakupié
nowe akumulatory NiMH.

Akumulatory sq
zniszczone lub
uszkodzone.

Akumulatory NiMH zuzywaijq
sie z czasem i ostatecznie
mogq przesta¢ dziata¢.
lezeli aparat wykryje
problem z akumulatorami,

nie rozpocznie ich fadowania
lub zakonczy tadowanie
przedwczesnie. W takim
przypadku nalezy zakupi¢
nowe akumulatory.

Akumulatory nie
zostaty
prawidtowo
zainstalowane
w aparacie.

Sprawdz, czy akumulatory
sq prawidtowo wiozone (zob.
strona 13).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Aparat nie Aparat wylgczyt | Whqcz aparat lub wytgez go
reaguje na sie lub zostat i wigcz ponownie.
nacisniecie wylqczony.
przycisku. Aparat jest Po potgczeniu z komputerem
podiqczony do | wigkszosé przyciskéw aparatu
komputera. nie dziata. Jezeli jakies
przyciski dziatajq, to
umozliwiajg jedynie wigczenie
wyswietlacza obrazéw
woéwczas, gdy byt wylgczony
lub czasem jego wylgczenie,
gdy byt wigczony.
Aparat jest Poczekaj, az lampka pamieci
w trakcie zgasnie, co bedzie oznaczag,

przetwarzania
obrazu.

ze przetwarzanie
zarejestrowanego wiasnie
obrazu zostato zakonczone.

Baterie sq Wymien baterie lub nataduj
wyczerpane. akumulatory.

Opcjonalna Sprawdz, czy karta pamieci
karta pamieci jest przeznaczona do pracy
nie jest z posiadanym aparatem (zob.

obstugiwana lub
jest uszkodzona.

strona 189). Jesli typ karty jest
odpowiedni, wylqcz aparat,
wyimij karte pamieci, wigcz
aparat i sprawdz, czy aparat
reaguje na nacisniecie
przycisku. Jesli tak, karta jest
prawdopodobnie uszkodzona.
Uzyj innej karty pamieci.

Aparat przestat
dziatac.

Zresetuj aparat (zob.
strona 110).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Miedzy Aparat Uzyj funkcji Focus Lock
naciénigciem | potrzebuje (Blokada ostrosci) (zob.
spustu czasuy, aby strona 42).
migawki a zablokowa¢
wykonaniem | ostro$¢ i
zdjecia ekspozycje.
uplywa - — -
dhugi ezas. SFena jest * Uzyj lampy blyskowe;.
ciemna i aparat |« jezeli yzycie lampy
dh{go. naswietla btyskowej nie jest mozliwe,
zdjecie. uzyj statywu, aby zapewni¢
stabilnos¢ aparatu podczas
dtugiego naswietlania.
Aparat Wykonanie zdjecia w trybie
wykorzystuje redukeii efektu czerwonych
lompe btyskowq | oczu trwa dhuzej. Migawka
w trybie dziata z opdznieniem
redukeji efektu | z powodu dodatkowych
czerwonych btyskéw. Dlatego foto-
oczu. grafowane osoby muszq
poczeka¢ na dodatkowe
btyski.
Aparat nie Spust migawki | Naciénij spust migawki do
wykonuje zostat nacisniety | konca.
zdjecia po zbyt stabo.
nacisnieciu
spustu
migawki.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Aparat nie Pamie¢ Przegraj obrazy z aparatu na
wykonuje wewnetrzna lub | komputer, po czym sformatuj
zdjecia po zainstalowana | pamie¢ wewnetrzng lub karte
naciénieciu opcjonalna pamieci (zob. strony 17 i 79).
spustu karta pamieci Alternatywnie, uzyj nowej karty
migawki sq pelne. zamiast dotychczasowe.

(ciag dalszy).

Zainstalowana
opcjonalna
karta pamieci
jest
zablokowana.

Po wylgczeniu aparatu wyjmij
karte pamieci i przesun
jezyczek blokady na karcie
do pozycji odblokowanej.

Lampa btyskowa
faduie sie.

Zaczekaj z wykonaniem
kolejnego zdjecia do momentu
natadowania lampy.

Aparat pracuje
w zakresie
ostroéci Macro
& (Makro) i nie
wykona zdjecia,
dopéki nie
ustawi ostrosci.

* Sprébuj ponownie ustawi¢
ostros¢ (uzyj funkciji Focus
Lock (Blokada ostrosci) —
zob. strona 42).

* Upewnij sie, ze obiekt
znajduje sie w obszarze
ostrosci trybu Macro
(Makro) (zblizenie) (zob.
strona 49).

Aparat zapisuje
jeszcze ostatnie
wykonane
zdjecie.

Przed wykonaniem nastepnego
zdjecia zaczekaj kilka sekund,
az aparat zakohczy
przetwarzanie poprzedniego
ujecia.
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Wyswietlacz | Baterie mogq *  Wymien baterie lub
obrazéw nie | by¢ czesciowo nataduj akumulatory. Jesli
dziala. roztadowane lub wyswietlacz obrazéw nie
catkowicie wiqcza sie, wyjmij baterie
wyczerpane i podtqcz zasilacz prgdu
albo aparat zmiennego HP, aby
przestat dziataé. sprawdzi¢, czy wéwczas
wyswietlacz zostanie
wigczony.
* Jesli wyswietlacz nadal nie
reaguje, zresetuj aparat
(zob. strona 110).
Obraz jest Jest mato Stabe o$wietlenie wymaga
zamazany. $wiatta, a lampa | dtuzszej ekspozycii. Umies¢

btyskowa ma
ustawienie Flash

aparat na statywie, zapewnij
wiecej $wiatta lub wybierz dla

Off @ (Lampa | lampy blyskowej ustawienie

wylqczona). Flash On %4 (Lampa wigczona)
(zob. strona 46).

Obiekt byt Przestaw aparat w tryb

fotografowany w | Macro & (Makro) i sprobuj

zblizeniu i ponownie wykona¢ zdjecie

aparat nalezato
ustawié w trybie
Macro &
(Makro).

(zob. strona 49).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest
zamazany

(ciag dalszy).

Aparat zostat
poruszony

w czasie
wykonywania
zdjecia.

Trzymaj aparat nieporuszenie
podczas naciskania na spust
migawki lub stosuj statyw.
Obserwuj ikone ¢* na
wyswietlaczu obrazéw
(oznacza ona, ze stabilne
utrzymanie aparatu jest prawie
niemozliwe i nalezy uzy¢
statywu).

Aparat ustawit
ostro$¢ na
niewtasciwy
obiekt lub nie
byt w stanie
ustawi¢ ostrosci.

Przed wykonaniem zdjecia
upewnij sie, ze
ograniczniki ustawiania
ostroéci sq zielone (zob.
strona 40).

Uzyj funkcji Focus Lock
(Blokada ostrosci) (zob.
strona 42).

Obraz jest
zbyt jasny.

Lampa btyskowa
dostarczyta zbyt
wiele $wiatta.

Wytqgez lampe blyskowg
(zob. strona 46).

Odsur sie od fotografo-
wanego obiektu i uzyj
powigkszenia, aby uzyska¢
ten sam kadr.

128

Podrecznik uzytkownika aparatu HP Photosmart M417/M517



Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz jest
zbyt jasny
(ciqg dalszy).

Naturalne lub
sztuczne zrédto
$wiatta inne niz
lampa btyskowa
dostarczyto zbyt
wiele $wiatta.

*  Wykonaj zdjecie pod
innym kgtem.

* Unikaj ustawiania aparatu
bezposrednio w kierunku
zrédha $wiatta lub w
kierunku odbijajgcych
$wiatto powierzchni w
stoneczny dzien.

* Zmniejsz ustawionq
wartos¢ EV Compensation
(Kompensacja naswietlania)
(zob. strona 64).

Fotografowano
wiele obiektow
w ciemnych
kolorach, np.
czarny obiekt na

Zmniejsz ustawiong warto$¢
EV Compensation
(Kompensacja naswietlania)
(zob. strona 64).

ciemnym tle.

Opcija Display | Zmien ustawienie opciji
Brightness Display Brightness (Jaskrawos¢
(Jaskrawos¢ wyswietlacza) w Setup Menu

wyswietlacza)
ma wartoé¢ High
(Wysoka),
przeznaczonq
do pracy na
zewnaqtrz, co
powoduje, ze
obraz wydaje
sie zbyt jasny.

(menu Ustawienia) tak,

aby jaskrawosé wyswietlacza
byta lepiej dostosowana do
panujgcych warunkéw

(zob. strona 100).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Obraz jest Uzyto funkgji Ustaw EV Compensation
zbyt jasny EV Compensation | (Kompensacja naswietlania)

(ciag dalszy).

(Kompensacja
naswietlania),

na 0,0 (zob. strona 64).

gdy nie byla
potrzebna.
Obraz jest Oswietleniebyto | * Poczekaj, az poprawiq
zbyt ciemny. | niedostateczne. sie naturalne warunki
oéwietlenia.
* Dodaj $wiatto
rozproszone.
* Uzyj lampy btyskowej
(zob. strona 46).
* Zwigksz EV Compensation
(Kompensacja
naswietlania) (zob.
strona 64).
* Uzyj opcji Adaptive
Lighting (Oswietlenie
adaptacyijne) (zob.
strona 60).
Lampa blyskowa | Upewnij sie, ze fotografowany
byta wigczona, | obiekt znajduje sie w zasiegu
ale fotografo- lampy btyskowej (zob.
wany obiekt strona 186). Jesli tak nie jest,
znajdowat sie | sprébuj uzy¢ ustawienia
zbyt daleko. Flash Off (%) (Lampa
wylqczona) (zob.strona 46),
ktére wymaga dhuzszego
naswietlania (uzyj statywu).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Obraz jest Zza obiektu * Uzyj ustawienia Flash On
zbyt ciemny. | $wieci $wiatto. 4 (Lampa wigczona) (zob.

(ciqg dalszy).

strona 46), aby rozjasni¢
fotografowany obiekt. Jest
to tak zwane dos$wietlanie
lampq btyskowq.

* Zwieksz EV Compensation
(Kompensacja EV) (zob.
strona 64).

* Uzyj opcji Adaptive
Lighting (Oswietlenie
adaptacyijne) (zob.
strona 60).

Lampa btyskowa
zostata

Podczas wykonywania zdjecia
nie zastaniaj lampy blyskowej

zastonieta palcami.

palcami.

Fotografowano | Zwieksz EV Compensation
motyw (Kompensacja naswietlania)

sktadajqcy sie
z wielu jasnych
obiektéw, np.

biaty obiekt na

jasnym tle.

(zob. strona 64).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Obraz ma W czasie Ten efekt, ktéry moze wystqpi¢
zbyt duzqg wykonywania we wszystkich aparatach

ziarnistosé.

zdjecia aparat
byt zbyt ciepty.
Aparat mégt by¢
wigczony przez
dtugi czas lub
przechowywany
w gorgcym
miejscu.

cyfrowych, jest na wigkszosci
obrazéw prawdopodobnie
niezauwazalny. Efekt bedzie
sie zmniejszat sie w miare
ochtadzania sie aparatu.

Aby uzyska¢ najlepszq jakos¢
obrazu, unikaj przechowywania
aparatu w bardzo gorgcych
miejscach. Jesli aparat jest
cieply po uzywaniu go przez
dhuzszy czas, zastanéw sie,
czy nie wylqczy¢
wyswietlacza, co zmniejszy
produkcje ciepta. Tak jak

w przypadku wszystkich
urzqdzen elektronicznych,
unikaj pozostawiania aparatu
w bardzo gorgcych miejscach,
jok deska rozdzielcza
samochodu stojgcego

w storicu.

ISO Speed
(czutosé wg 1SO)
byta ustawiona

Uzyj nizszej wartosci
ISO Speed (czutos¢ wg 1SO)
(zob. strona 68).

zbyt wysoko.
Ustawienie Wybierz najwyzszq jakos¢
Image Quality | obrazu (5SMP Best (5 MP —

(Jakos¢ obrazu)
miato zbyt niskq
wartosé.

najlepsza)), ktéra
charakteryzuije sie najmniejszq
kompresjq obrazu (zob.

strona 66).
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Problem

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Obraz ma
zbyt duiq
ziarnistosé
(ciag dalszy).

Oswietlenie byto
niedostateczne.

* Poczekaj, az poprawiq
sie naturalne warunki
o$wietlenia.

* Dodaj swiatto
rozproszone.

* Uzyj lampy btyskowej
(zob. strona 46).

Niektére To polecenie Jest to zjawisko normalne.
polecenia menu nie jest Na przyktad jesli wybrany jest
Playback dostepne dla klip wideo, nie mozna go
Menu (menu | obrazéw. obréci¢. Natomiast jesli zdjecie
Odtwérz) sq wykonano bez uzycia lampy
niedostepne. btyskowej, nie mozna usung¢
efektu czerwonych oczu.
Obraz zostat Przegraj obrazy z aparatu na
zrobiony przy komputer (zob. strona 93),
uzyciu innego | a nastepnie wyswietl lub
aparatu i nie zmodyfikuj je, korzystajqc
moze by¢ z oprogramowania
edytowany w HP Image Zone.
tym aparacie.
Zdjecia znikly | Zainstalowano | Przenies zdjecia z pamieci
z aparatu. karte pamieci wewnetrznej na karte pamieci

po zrobieniu
jednego lub
wiekszej liczby
zdjec.

(zob. strona 107).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Wyswietlany | Czas i/lub data | Ponownie ustaw date i czas
jest zostaly ustawione | za pomocq opcji Date & Time
niewlasciwy | nieprawidlowo | (Data i czas) w Setup Menu
czas i data. lub zmienita sie | (menu Ustawienia) (zob.
strefa czasowa. | strona 103).
Baterie zostaty | Ponownie ustaw date i czas
zupetnie za pomocq opcji Date & Time
wyczerpane lub | (Data i czas) w Setup Menu
zostaly wyjete (menu Ustawienia) (zob.
z aparatu na strona 103).
zbyt dhugo.
Aparat dziala | Powolna Aby uzyskaé wskazéwki na
wolno zainstalowana | temat kart pamieci, zob.
podczas opcjonalna strony 189 i 192.
przeglgdania | karta pamieci
obrazéw. lub zbyt duza
liczba obrazéw
na karcie moze
wplywaé na
szybkos¢
dziatania takich
opcji jak wybér
zdjec,
powiekszanie,
usuwanie itd.
Aparat moze Poczekaj, az lampka pamieci
by¢ w trakcie zgasnie, co bedzie oznaczag,
przetwarzania ze przetwarzanie zostato
obrazu. zakonczone.
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Aparat jest Korzystasz z Jest to zjawisko normalne.
cieply zasilacza pradu | Jesli jednak cokolwiek zdaje
(a nawet zmiennego HP | sie przekracza¢ normalny stan,
gorqcy) do zasilania wylqcz aparat, odigez go od
w dotyku. aparatu lub zasilacza prgdu zmiennego HP
fadowania i pozwdl mu ostygngé.
akumulatoréw | Nastepnie sprawdz aparat
w aparacie, i akumulatory pod kgtem
lub uzywasz oznak mozliwych uszkodzen.
aparatu przez
dtuzszy czas
(15 minut lub
dtuzej).
Aparat Koncowka Sprawdz, czy przewéd USB
przestaje przewodu USB | jest prawidtowo podiqczony
funkcjonowaé | nie jest wlozona | do aparatu i komputera.
podczas do korica Jesli problem nadal wystepuije,
podigczania | w gniazdku sprébuj podigezyé przewsd
do komputera. | aparatu lub USB do innego portu USB
komputera. w komputerze.
By¢ moze * Wylqgcz i wigez zasilanie
nastgpita aparatu. Jesli to nie
chwilowa rozwigze problemu,

awaria aparatu.

zresetuj aparat (zob.
strona 110).

¢ Jesli problem nadal
wystepuije, skontaktuj sie
z pomocq techniczng HP
(zob. strona 156).
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Problem Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Nie mozna Oprogramo- Zainstaluj oprogramowanie
przegrac wanie HP Image | HP Image Zone (zob.
obrazéw z Zone nie zostato | strona 18) lub zob.
aparatu do zainstalowane | strona 113.
komputera. na komputerze.
Komputer nie Ustaw aparat tak, aby byt
moze obstuzy¢ | traktowany jak Disk Drive
standardu PTP | (Naped dyskowy) (zob.
(Picture Transfer | strona 117).
Protocol,
protokét
przesytania
obrazéw).
Podczas Przegrywanie Zakohcz dziatanie programu
przegrywania | mogto zostaé do przesytania obrazéw
obrazéw na | zaklécone HP Image Zone, odiqgcz aparat
komputer przepieciem lub | od komputera (lub wyjmij go

wyswietlany
jest komunikat

wyladowaniem
elektrostaty-

ze stacji bazowej) i zresetuj
aparat (zob. strona 110).

o bledzie. cznym. Nastepnie ponownie
rozpocznij proces
przegrywania zdje¢
(zob. strona 93).

Problem z Zajrzyj na strong internetowq

instalacjq lub
korzystaniem
Z opro-
gramowania
HP Image
Zone.

Obstugi klienta HP:
www.hp.com/support
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Komunikaty o btedach w aparacie

Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
BATTERIES Stan natado- Wymien baterie, nataduj
DEPLETED. wania baterii jest | akumulatory albo uzyj
(Wyczerpane zbyt niski, aby | opcjonalnego zasilacza
baterie). aparat mégt pradu zmiennego HP.

nadal dziataé.

Batteries are non-

Baterii nie mozna

Upewnij sie, ze w

rechargeable. tadowad. aparacie sq akumulatory
(Baterii nie mozna (a nie baterie), po czym
tadowad). sprébuj natadowa¢
akumulatory kilka razy.
Jedli to sie nie powiedzie,
kup nowe akumulatory
i sprébuj ponownie.
Batterries cannot | Podczas Sprébuj kilka razy
be charged. tadowania natadowa¢ akumulatory.
(Akumulatory nie | wystgpit btqd, Jedli to nie pomoze,
mogq zostaé przerwa w sprébuj natadowa¢

natadowane).

zasilaniv, uzyto
niewlasciwego
zasilacza,
akumulatory sq
uszkodzone,
nadmiernie
roztadowane
lub nie sg
zainstalowane
w aparacie.

akumulatory w
zewnetrznej fadowarce.
Jezeli akumulatory nadal
nie dajq sie tadowag,
zakup nowe i sprébuj
ponownie.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

BATTERIES LOW.

Wiozone baterie

W takim przypadku

(Niski poziom litowe lub nalezy zakupi¢ nowe

natadowania alkaliczne majg | baterie i sprébowa¢

baterii). aktualnie niski ponownie. Najbardziej
poziom trwate sq baterie litowe lub
natadowania. akumulatory NiMH.

UNSUPPORTED Opcjonalna Sprawdz, czy karta

CARD karta pamieci pamieci jest przeznaczona

(Nieobstugiwana
karta)

zainstalowana
w gniezdzie
pamigci nie jest
obstugiwana.

do pracy z posiadanym
aparatem (zob.
strona 189).

CARD IS
UNFORMATTED
Press OK to
format card.
(Karta nie jest
sformatowana.
Naciénij OK, aby
ja sformatowad).

Trzeba
sformatowaé
zainstalowang
opcjonalng karte
pamieci.

Sformatuj karte pamieci
wykonujqc instrukeje
pojawiajqce sie na ekranie
(lub wyjmij karte

z aparaty, jezeli nie
chcesz jej formatowad).
Sformatowanie karty
pamieci spowoduje
usuniecie wszystkich
plikéw z karty.

CARD HAS
WRONG FORMAT
Press OK to
format card.
(Karta jest
niewlasciwie
sformatowana.
Naciénij OK, aby
ja sformatowad).

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci zostata
sformatowana
dla innego
urzqdzenia, np.
oditwarzacza

MP3.

Sformatuj ponownie karte
pamieci, wykonujqc
instrukcje pojawiajgce sie
na wyswietlaczu obrazéw
(lub wyjmij karte

z aparaty, jezeli nie
chcesz jej formatowag).
Sformatowanie karty
pamieci spowoduje
usuniecie wszystkich
plikéw z karty.
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Unable to Format
(Nie mozna
sformatowagd)

Try Again
(Sprébuj
ponownie)

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
uszkodzona.

Wymien karte pamieci lub,
jesli posiadasz czytnik kart
pamieci, sprobuj
sformatowa¢ jq na swoim
komputerze. Poszukaj
instrukeji w dokumentacii
czytnika kart.

The card is locked.
Please remove the
card from your
camera. (Karta

W czasie préby
konfiguraciji
Menu HP Instant
Share

Wylgcz aparat, przesun
jezyczek blokady karty do
pozycji odblokowanej lub
wyjmij karte z aparatu

pamieci jest zainstalowana i kontynuuj zadanie

zablokowana. opcjonalna karta | zwigzane z funkcjq

Wyjmij karte pamieci jest HP Instant Share.

z aparatu). zablokowana.

CARD LOCKED Zainstalowana Po wylgczeniu aparatu

(Karta opcjonalna karta | wyjmij karte pamieci i

zablokowana) pamieci jest przesun blokade na karcie
zablokowana. do pozycji odblokowane;.

MEMORY FULL W wewnetrznej | Przegraj obrazy z aparatu

(Pamigé jest petna)
lub

CARD FULL

(Karta jest petna)

pamieci lub na
zainstalowanej
opcjonalnej
karcie pamieci
brakuje miejsca
na zapisanie
obrazéw.

do komputera (zob.

strona 93), a nastepnie
usuh wszystkie obrazy

z pamieci wewnetrznej lub
z karty pamieci (zob.
strona 79). Alternatywnie,
uzyj nowej karty zamiast
dotychczasowej.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Memory too full to | Nie ma Przegraj obrazy, klipy

record audio.
(Za mato pamieci
wewnetrznej na

wystarczajqcej
ilodci miejsca
na wiecej niz

wideo i/lub pliki
dzwiekowe z aparatu na
komputer (zob. strona 93),

nagranie 3 sekundy a nastepnie usuh wszystkie
dzwieku). dzwieku. pliki z pamieci

lub wewnetrznej lub z karty
Card too full to pamieci (zob. strona 79).
record audio. Alternatywnie, uzyj nowej
(Za mato pamieci karty zamiast

na karcie na dotychczasowej.

nagranie

dzwieku).

Memory full Pamie¢ Przegraj obrazy z aparatu
(Pamigé petna) wewnetrzna lub | do komputera (zob.
Camera cannot opcjonalna karta | strona 93), a nastepnie
save Share pamieci jest usuh wszystkie obrazy

selections. (Aparat
nie moze zapisaé
wyboru z menu
Share).

lub

Card full. (Karta
jest petna).
Camera cannot
save Share
selections. (Aparat
nie moze zapisaé
wyboru z menu
Share).

zapetniona,

co uniemozliwia
zapisanie w
aparacie miejsc
docelowych

HP Instant Share
lub zaznaczenie
obrazéw dla
funkcji HP Instant
Share.

z pamieci wewnetrznej lub
z karty pamieci (zob.
strona 79). Nastepnie
ponownie ustaw miejsca
docelowe HP Instant Share
(zob. strona 88).
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Insufficient space | W pamieci * Usun jaki$ obraz, aby

on card to rotate
image. (Za mato
miejsca na karcie,

wewnetrznej lub
na opcjonalnej
karcie pamieci

zwolni¢ nieco miejsca
W pamieci, po czym
sprébuj ponownie

aby obrécié jest za mato obréci¢ obraz.
obraz). miejsca na * Przegraj obrazy z
lub zapisanie aparatu na komputer
Insufficient space | obréconego (zob. strona 93),
in memory to obrazu. a nastepnie obré¢
rotate image. obraz, korzystajqc
(Za malo miejsca z oprogramowania
w pamieci, aby HP Image Zone lub
obréci¢ obraz). innego pakietu do
edycji obrazéw.
Insufficient space | W pamieci Przegraj obrazy z aparatu

on card to save
updated image.
(Za mato miejsca
na karcie, aby
zapisaé
zmodyfikowany
obraz).

lub

Insufficient space
in memory to save
updated image.
(Za mato miejsca
w pamigci,

aby zapisaé
zmodyfikowany
obraz).

wewnetrznej lub
na opcjonalnej
karcie pamieci
jest za mato
miejsca na
zapisanie
obrazu po
usunieciu efektu

czerwonych oczu.

na komputer (zob.

strona 93), po czym usunh
wszystkie obrazy z
pamieci wewnetrznej lub
z karty pamieci (zob.
strona 79). Nastepnie
usun efekt czerwonych
oczu, korzystajqc

z oprogramowania

HP Image Zone.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

The image is too
large to magnify.
(Obrazu nie
mozna
powiekszyg¢,
poniewaz jest
za duzy).

Obraz zostat
wykonany innym
aparatem.

Przegraj obraz na
komputer (zob. strona 93)
i sprébuj go powigkszy¢
przy uzyciu
oprogramowania

HP Image Zone.

The image is too
large to rotate.
(Obrazu nie
mozna obrécié,
poniewaz jest
za duzy).

Obraz zostat
wykonany innym
aparatem.

Przegraj obraz na
komputer (zob. strona 93)
i sprébuj go obréci¢ przy
uzZyciu oprogramowania
HP Image Zone.

Unknown image

Aparat nie moze

*  Sprébuj ponownie

error. Unable to | wykona¢ zmodyfikowa¢ obraz.
complete request. | zgdanej *  Jesli ten komunikat
(Nieznany blad | modyfikacii wystgpi ponownie,
obrazu. Nie obrazu. przegraj obrazy na
mozna ukonczyé komputer (zob.
zadania). strona 93) i zmodyfikuj
ie, korzystajgc z
oprogramowania
HP Image Zone.
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna

CARD IS Aparat ma * Wylgcz i whgcz

UNREADABLE trudnosci zasilanie aparatu.

(Karta jest z odczytem * Sprawdz, czy karta

nieczytelna)

zainstalowanei
opcjonalnej karty
pamieci. Karta
moze by¢
uszkodzona lub
nieobstugiwaneg
o rodzaiju.

pamieci jest
przeznaczona do
pracy z posiadanym
aparatem (zob.
strona 189). Jesli typ
karty jest whasciwy,
sprébuj sformatowa¢
karte, wykorzystujgc
opcje Format
(Formatuj) z podmenu
Delete (Usun)

z Playback Menu
(menu Odtwérz)

(zob strona 79).
Jezeli formatowanie
nie uda sie, karta jest
prawdopodobnie
uszkodzona. Uzyj innej
karty pamieci.

PROCESSING...
(Przetwarzanie)

Aparat
przetwarza
dane, np.
zapisuje ostatnie
wykonane
zdjecie.

Przed wykonaniem
nastepnego zdjecia lub
korzystaniem z innych
funkcji aparatu zaczekaj
kilka sekund, az aparat
zakonczy przetwarzanie
poprzedniego ujecia.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

CHARGING
FLASH...
(tadowanie

lampy)

Aparat taduje
lampe btyskowq.

Kiedy bateria jest
roztadowana, tadowanie
lampy btyskowej trwa
dtuzej. Jesli ten komunikat
pojawia sie bardzo czesto,
nalezy wymieni¢ baterie
lub natadowa¢
akumulator.

FOCUS TOO FAR | Odlegtos¢ * Wybierz tryb inny niz
(Obiekt jest za obiektu, na kiéry Macro & (Makro)
daleko) nastawiana (zob. strona 49).
miata byé *  Przybliz sie do obiekty,
ostro$¢, jest za w zakres pracy trybu
duza i znajduje Macro ¥ (Makro)
sie poza (zob. strona 49).
zakresem trybu
Macro &
(Makro).
FOCUS TOO Odlegtos¢ Oddal sie od obiektu,
CLOSE (Obiekt obiektu, na kiéry | pozostajgc w odlegtosci
za blisko) nastawiana obstugiwanej przez tryb
miata by¢ Macro (Makro) (zob.
ostros¢, jest zbyt | strona 49).
mata dla trybu
Macro &
(Makro).
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Migajgca Odlegtos¢ Ustaw w aparacie tryb
ikona ¥ obiektu, na ktéry | Macro & (Makro) lub
nastawiana odsun sie nieco od
miata by¢ obiektu.
ostros¢, jest zbyt
mata dla trybu
innego niz
Macro
(Makro) .
UNABLE TO Aparat nie moze | * Uzyj funkcji Focus Lock
FOCUS (Nie ustawi¢ ostrosci (Blokada ostrosci) (zob.
mozna ustawi¢ w trybie Macro strona 42). Skieruj
ostrosci) (Makro) &, obiektyw na te czes¢
i migajgca najprawdopo- fotografowanej sceny,
ikona ¥ dobniej z ktéra jest jasniejsza lub
powodu niskiego charakteryzuie sie
kontrastu. krawedziami o

wysokim kontrascie.
* Sprawdz, czy obiekt

znajduije sie

w odlegtosci

obstugiwanej przez

tryb Macro (Makro)

(zob. strona 49).

NOT ENOUGH
LIGHT FOR FAST
SHOT (Za mato
$wiatla na szybkie
robienie zdje<)

Jest mato $wiatta
i obraz moze by¢
zaszumiony ze
wzgledu na
ustawienie matej
przestony w
trybie Fast Shot
(Szybkie
zdjecie).

Zapewnij wiecej $wiatta.
(W trybie Fast Shot
(Szybkie zdjecie) lampa
blyskowa ma ustawienie
Flash Off (Lampa
wylqczona).

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna

N Jest ciemno Uzyij lampy blyskowej

@ i obraz (zob. strona 46), umies¢
(ostrzezenie najprawdopodob | aparat na stabilnej
o drganiach niej bedzie powierzchni lub skorzystaj
aparatu) rozmazany ze statywu.

z powodu

dtugiego czasu

naswietlania.
ERROR SAVING | Zainstalowana * Przed wyjeciem karty
IMAGE opcjonalna karta z aparatu nalezy

(Btad podczas
zapisywania
obrazu)

lub

ERROR SAVING
VIDEO

pamieci zostata
czeéciowo
zablokowana lub
wyjeta przed
zakoAczeniem
zapisywania na

zawsze poczekad,
az przestanie migac
lampka Pamie¢.

* Po wylgczeniu sie
aparatu wyjmij karte
pamieci i sprawdz,

(Btad podczas niej danych. czy jezyczek blokady
zapisywania na brzegu karty jest
klipu wideo) w petni przesuniety do
pozycji odblokowane;.
Cannot display Obraz wykonano | *  Obraz moze nadal by¢
image. przy uzyciu prawidtowy. Przegraj
(Nie mozna innego aparatu obraz na komputer
wyswietlié lub plik zostat (zob. strona 93)

obrazu). <nazwa
pliku>

uszkodzony w
wyniku
nieprawidtowego
wylgczenia
aparatu.

i sprébuj otworzy¢
go przy uzyciu
oprogramowania
HP Image Zone.

* Nie wyjmuj karty
pamieci, kiedy aparat
jest wigczony.
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
No devices are By¢ moze Upewnij sie, ze aparat jest
connected to aparat jest prawidtowo umieszczony

camera dock.

(Ze stacjq bazowq
nie jest polgczone
zadne

nieprawidtowo
umieszczony
w stacji albo
przewody sq

w stacji bazowej i
sprawdz, czy przewéd
USB jest doktadnie
podtgczony do stacji

urzqdzenie). niedoktadnie bazowej i do drukarki,
podtqgczone. komputera lub telewizora.

No printable W pamieci Odtqcz aparat od drukarki

images in aparatu i przed ponownym ich

memory. podtgczonego | polgczeniem zréb

(W pamieci nie do drukarki nie | pare zdjec.

ma obrazoéw,
ktére mozna
wydrukowag).
lub

No printable
images on card.
(Na karcie
pamieci nie ma
obrazéw, ktére
mozna
wydrukowag).

ma zadnych
obrazéw
nieruchomych.
Klipéw wideo nie
mozna drukowa¢
bezposrednio

z aparatu.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Cannot print video | W menu Jesli uzywana drukarka

clips. (Klipéw
wideo nie mozna
drukowad).

HP Instant Share
Menu wybrano
polecenie Print

1 copy (Wydrukuj
1 kopie) lub Print
2 copies
(Wydrukuj

2 kopie) i
wybrano klip
wideo. Klipéw
wideo nie mozna
drukowa¢
bezposrednio

z aparatu.

umozliwia drukowanie
klipéw wideo, przegraj
klip na komputer (zob.
strona 93) i wydrukuj klip
z poziomu komputera.

Camera has
experienced an
error (W aparacie
wystgpit bigd).

By¢ moze
nastgpita
chwilowa awaria
aparatu.

Wylqcz i wigcz zasilanie
aparatu. Jedli fo nie
rozwigze problemu,
sprébuj zresetowaé aparat
(zob. strona 110). Jesli
problem nadal sie
powtarza, zanotuj kod
btedu i skontaktuj sie

z pomocq techniczng HP
(zob.strona 156).
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Unable to Nie ma Upewnij sie, ze
communicate with | potgczenia drukarka jest wigczona
the printer miedzy aparatem i ze nie wystqpity
(Brak komunikacji | a drukarkg. zadne btledy.
z drukarkq) Przewdd musi by¢

dobrze przytgczony
zaréwno do aparatu
lub opcjonalnej stacji
bazowe|

HP Photosmart
M-series, jak i do
drukarki. Jesli to nie
zadziata, wylgez
aparat i odigcz od
niego przewéd USB.
Wytqgez i wigez
zasilanie drukarki.
Podtqcz aparat
ponownie i wiqgcz go.

Printer top cover is

Drukarka jest

Zamknij gérng pokrywe

open (Otwarta otwarta. drukarki.
gérna pokrywa

drukarki)

Printer ink cover is | Pokrywka wkiadu | Zamknij jq.

open. (Otwarta
pokrywka wkiadu
drukujgcego).

drukujgcego jest
otwarta.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna

Incorrect or Wkiad drukujgcy | Zainstaluj nowy wklad

missing print jest niewtasciwy | drukujgcy, wytqcz

cartridge. lub nie jest drukarke, a nastepnie

(Niewltasciwy zainstalowany. | wigcz ponownie.

wkiad drukujgcy

lub brak wkiadu).

Incorrect or
missing print
head.
(Niewlasciwa
gtowica drukujgea
lub brak glowicy).

Gtowica
drukujgca jest
niewtasciwa lub
nie jest
zainstalowana.

Zainstaluj nowq glowice
drukujgcq, wylgcz
drukarke, a nastepnie
wlqcz jg ponownie.

Unable to print.
Error reading
image file. (Nie
mozna drukowaé.
Blgd podczas
czytania pliku).

Drukarka nie
moze odczytaé
pliku, ktéry
miat by¢
wydrukowany.
By¢ moze plik
jest uszkodzony.

Sprébuj ponowi¢
drukowanie. Jesli to
nie pomoze, sprébuj
wydrukowaé plik

z poziomu komputera.

Printer has a
paper jam

(W drukarce
wystgpito zaciecie
papieru)

lub

The print carriage
has stalled
(Wktad drukujgcy
zacigt sie)

Papier lub wktad
drukujqey zacigt
sie w drukarce.

Wylqcz drukarke.
Catkowicie usun zaciecie
papieru, a nastepnie
wlqcz ponownie zasilanie

drukarki.
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie

przyczyna
Printer is out W drukarce W6z papier do drukarki,
of paper skoniczyt sie a nastepnie naciénij
(W drukarce papier. przycisk OK lub Continue
skonczyt sie (Kontynuuj) na drukarce.
papier)

Unsupported USB
cable
(Nieobstugiwany
przewéd USB)

Stacja bazowa
jest podtgczona
do drukarki przy
uzyciu nieod-
powiedniego
kabla lub
drukarka nie jest
zgodna ze
standardem
PictBridge.

Uzyj kabla USB
dostarczonego razem

z aparatem. Wieksza,
ptaska korcéwka kabla
(zob. strona 95) powinna
by¢ podtgczona do
drukarki (ztgcze znajduje
sie zwykle z przodu
drukarki). Jesli drukarka
nie posiada zigcza do
kabla USB tego typu,
oznacza to, ze nie jest ona
zgodna ze standardem
PictBridge i nie jest
obstugiwana przez ten
aparat. Drukarka musi
mie¢ oficjalne logo
PictBridge.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Selected print size | Wielkos¢ Nacisnij przycisk % na

is larger than
selected paper

wydruku za duza
dla wybranego

aparacie, aby powrdci¢
do menu Print Setup

size. (Wybrana rozmiaru (Ustawienia druku)
wielko$é wydruku | papieru. i wybra¢ format wydruku
jest wieksza od odpowiadajgcy
wybranego rozmiarowi papieru.
rozmiaru Mozesz tez wybra¢
papieru). wiekszy format papieru
i zatadowa¢ go do
drukarki.
Paper is not Papier na Utéz papier prawidtowo
loaded correctly in | podaijniku i sprébuj ponownie.
the printer. (Papier | drukarki nie jest
w drukarce jest | utozony
zatadowany prawidtowo.

nieprawidiowo).

The selected
combination of
paper type and
paper size is not
supported.
(Wybrane
polgczenie typu
papieru i
rozmiaru papieru
nie jest
obstugiwane).

Typ i rozmiar
papieru w
drukarce nie sq
obstugiwane.

Zataduj do drukarki papier
w obstugiwanym typie i o
obstugiwanym rozmiarze.
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna

There is a problem | By¢ moze Wiéz wkiad drukujgey

with the printer’s | poziom obstugiwanego typu,

ink. (Problem
z atramentem
w drukarce).

atramentu jest
za niski lub ten
typ wktadu
drukujgcego nie
jest obstugiwany.

wyltqcz drukarke i wigez
ja ponownie.

Low ink. (Mato We wkladzie Wi6z nowy wkiad
atramentu). drukujgcym drukujqcy. Istniejgey wkiad
konczy sie drukujgcy moze pozwoli¢
atrament. na wydrukowanie jeszcze
kilku obrazéw, ale ich
jakos¢ i kolor mogq nie
by¢ najlepsze.
Printer is out of Nie ma juz W16z nowy wkiad
ink. (W drukarce | atramentu drukujqcy.
skonczyt sie w drukarce.
atrament).

Printing canceled
(Drukowanie
anulowane)

Zadanie wydruku
zostato
anulowane.

Meny

Nacisnij przycisk ‘&¢* na
aparacie, aby powrécié
do ekranu Print Setup
(Ustawienia druku).

Zle¢ nowe zadanie
wydruku.

Rozwigzywanie probleméw i wsparcie
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Komunikaty o btedach w komputerze

Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna
Cannot Connect | Komputer Jesli pamie¢ wewnetrzna

To Product
(Nie mozna
polaczyé sie
z produktem)

potrzebuje uzyskaé
dostep do plikow
W pamieci w
trakcie ustawiania
funkeji HP Instant
Share. Ale albo
pamigc
wewnetrzna jest
petna, albo
opcjonalna karta
pamieci (jesli jest
zainstalowana)
jest petna.

lub opcjonalna karta
pamieci sq petne, przeslij
obrazy do komputera (zob.
strona 93) i usuh je z
aparaty, aby zwolni¢
miejsce (zob. strona 79).

Aparat jest
wylqgczony.

Wiqcz aparat.

Aparat nie dziata
prawidtowo.

Sprébuj podtqczyé aparat
bezposrednio do drukarki
zgodnej ze standardem
PictBridge i wéwczas
wydrukowaé obraz. W ten
sposéb sprawdzisz, czy
opcjonalna karta pamieci,
potgczenie USB i przewsd
USB dziatajg prawidtowo.

Przewéd nie zostat
prawidtowo
podigczony.

Przewéd musi byé mocno
przytgczony zaréwno do
komputera, jak do drukarki.
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Komunikat Prawdopodobna | Rozwigzanie
przyczyna

Cannot Connect | Aparat jest Zmien ustawienie

To Product ustawiony jako USB Configuration

(Nie mozna Digital Camera (Konfiguracja USB) na

polaczyé sie z | (Aparat cyfrowy) | Disk Drive (Naped

produktem) w podmenu dyskowy) w Setup Menu

(cigg dalszy) USB Configuration | (menu Ustawienia) (zob.
(Konfiguracja USB) | strona 104). Dzieki temu
w Setup Menu aparat w komputerze
(menu bedzie widoczny jako

Ustawienia), ale
komputer nie
rozpoznaje tego
urzqgdzenia jako
aparatu
cyfrowego.

kolejny naped dyskowy,
a pliki obrazéw bedzie
mozna fatwo skopiowaé
na dysk twardy komputera.

Aparat jest
podtqgczony do
komputera przez
koncentrator USB,
ktéry nie jest
zgodny z
aparatem.

Podtgcz aparat
bezposrednio do portu
USB w komputerze.

Korzystasz ze
stacji bazowej
HP Photosmart
M:-series, ale nie
zostat nacisniety
przycisk Save/

Print & /@
(Zapisz/Drukuj).

Naciénij przycisk Save/
Print & /@» (Zapisz/

Drukuj) na stacji dokujqcej.
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Komunikat

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Cannot Connect
To Product

(Nie mozna
polaczyé sie

z produktem)
(ciag dalszy)

Zainstalowana
opcjonalna karta
pamieci jest
zablokowana.

Po wylqczeniu aparatu
wyimij karte pamieci

i przesun jezyczek blokady
na karcie do pozycji
odblokowane;.

Nie dziata
potgczenie USB.

Ponownie uruchom
komputer.

Could Not Send

Komputer nie jest

Sprawdz, czy potgczenie

To Service potgczony z internetowe dziala.
(Nie mozna Internetem.

przestaé do

ustugi)

Communication | Inne Zamknij inny program
Problem oprogramowanie | HP Instant Share.
(Problem z HP Instant Share

komunikacjq)

dziata w trybie
wylgcznego
dostepu do
aparatu.

Uzyskiwanie pomocy

Rozdziat ten zawiera informacje o wsparciu technicznym dla
aparatu cyfrowego, miedzy innymi informacje o adresach
stron internetowych, wyjasnienie procedury uzyskiwania

pomocy i liste numeréw telefonéw.

Witryna HP dla niepetnosprawnych

Osoby niepetnosprawne moggq otrzymaé¢ pomoc na stronie
internetowe| www.hp.com/hpinfo/community/accessibility/

prodserv
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Witryna HP Photosmart

Na stronach www.photosmart.hp.com lub
www.hp.com/photosmart mozna uzyskaé nastepujqce
informacie:

* Wskazéwki na temat efektywnego i kreatywnego
korzystania z aparatu

* Aktualizacje sterownikéw i oprogramowanie do
cyfrowego aparatu HP

* Mozliwosé zarejestrowania posiadanego produktu

* Mozliwosé skorzystania z informowania o nowosciach,
aktualizacjach sterownikéw i oprogramowania oraz
O wsparciu

Proces uzyskiwania wsparcia

Proces uzyskiwania wsparcia HP dziata najskuteczniej,
jesli wykonasz ponizsze czynnoéci w podanej kolejnosci:

1. Przejrzyj rozdziat dotyczqcy rozwigzywania probleméw
w Przewodniku uzytkownika (zob. Problemy i
rozwigzania na stronie 119).

2. Poszukaj pomocy na stronie internetowej Centrum obstugi
klienta HP. Jezeli masz dostep do Internetu, masz takze
dostep do szerokiego wyboru informacii na temat
posiadanego aparatu cyfrowego. Zajrzyj na strone
infernetowq HP pod adresem www.hp.com/support,
gdzie znajdziesz pomoc dotyczqcg produkitu, sterowniki
i aktualizacje oprogramowania.
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Obstuga klienta jest dostepna w nastepujgcych jezykach:
holenderskim, angielskim, francuskim, niemieckim,
whoskim, portugalskim, hiszpanskim, szwedzkim,
tradycyjnym chifskim, chinskim uproszonym, japonskim

i koreanskim. (Informacja dla Danii, Finlandii i Norwegii
dostepna jest tylko po angielsku).

3. Skorzystaj z elektronicznej pomocy HP. Jesli masz dostep
do Internetu, skontaktuj sie z firmg HP za posrednictwem
poczty elektronicznej, korzystajqc ze strony:
www.hp.com/support. Otrzymasz osobistq odpowiedz
od technika Obstugi klienta firmy HP. Pomoc przez
poczte elektroniczng jest dostepna w jezykach
znajdujgcych sie na liscie na tej stronie internefowe;.

4. (Klienci z USA i Kanady omijajqg ten punkt i przechodzq
do punktu 5). Skontaktuj sie z lokalnym sprzedawcg HP.
Jesli problem ma charakter sprzetowy, zabierz aparat do
lokalnego sprzedawcy HP. Ustugi sq wolne od optat
w okresie trwania ograniczone| gwarancji na
aparat cyfrowy.
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5. Poszukaj pomocy w Centrum obstugi klienta HP przez
telefon. Szczegéty na temat warunkéw korzystania
z pomocy telefonicznej w Twoim kraju/regionie znajdujq
sie na nastepujqcej stronie internetowej: www.hp.com/
support. W ramach stalych dgzen HP do ulepszenia
ustug pomocy telefonicznej, zalecamy regularne
przeglgdanie informacji na temat ustug i sposobu ich
dostarczania na stronie internetowe| HP Jesli nie udato
sie rozwigzaé problemu, korzystajgc z podanych
wskazéwek, zadzwon do firmy HP, majgc przed sobg
komputer i aparat cyfrowy. Aby przyspieszy¢ calq
procedure, przygotuj sie na podanie nastepujqgcych
informacii:
* Numer modelu aparatu cyfrowego (na przodzie
aparatu)
* Numer seryjny aparatu cyfrowego (na spodzie
aparatu)

* System operacyjny komputera i dostepny RAM

* Wersje oprogramowania HP (na etykiecie dysku CD)

* Komunikat wy$wietlony w momencie zaistnienia
problemu

Warunki uzyskiwania pomocy telefonicznej HP mogq ulec
zmianie bez powiadomienia. Pomoc telefoniczna jest
bezptatna przez:

* jeden rok od daty nabycia produktu dla nastepujgcych
regionéw: Afryka, Azja i Pacyfik, Kanada, Ameryka
tacinska, Bliski Wschéd i Stany Zjednoczone;

* jeden rok od daty nabycia produktu w wiekszosci krajow
europejskich;

* dwa lata od daty nabycia produktu dla nastepujgcych
krajéw europejskich: Republika Czeska, Stowacja, Turcja
i Portugalia.
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Pomoc telefoniczna w Stanach
Zjednoczonych i Kanadzie

Pomoc jest dostepna zaréwno w czasie trwania, jak i po
okresie gwarancyjnym.

W okresie gwarancyjnym oferowana jest bezptatna pomoc
techniczna. Nalezy dzwoni¢ pod numer: 1-(800)-474-6836
(1-800-HP invent).

Telefoniczna pomoc w Centrum obstugi klienta HP jest
dostepna przez catq dobe, siedem dni w tygodniv,

w nastepujgcych jezykach: angielskim (Stany Zjednoczone
i Kanada), Hiszpanskim (tylko Stany Zjednoczone)

i francuskim (tylko Kanada). (Dni i godziny dyzuréw
mogq ulec zmianie bez powiadomienia).

Po uptywie okresu gwarancji nalezy dzwoni¢ pod numer:
1-(800)-474-6836 (1-800-HP invent). Wymagana bedzie
optata, ktérg obcigzona zostanie karta kredytowa
uzytkownika. Jesdli zachodzi podejrzenie, ze posiadany
produkt HP wymaga serwisu, nalezy zadzwoni¢ do Centrum
obstugi klienta HP, a przedstawiciel firmy pomoze okresli¢
opcje serwisu.
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Pomoc telefoniczna w Europie,
na Bliskim Wschodzie i w Afryce

Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi
klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegdly na temat
warunkéw korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujgcych stronach
internetowych: www.hp.com/support

Afryka Potudniowa 086 0001030 (Republika Potudniowej Afryki)

+27 11 2589301 (numer miedzynarodowy)

Afryka Zachodnia +351 213 17 63 80 (tylko kraje
francuskojezyczne)
Algieria +213 61 56 45 43
Arabia Saudyjska 800 897 1444 (numer krajowy, bezptatny)
Austria +43 1 86332 1000
0810-001000 (numer krajowy)
Bahrajn 800 171 (numer krajowy, bezptatny)
Belgia 070 300 005 (holenderski)
070 300 004 (francuski)
Bliski Wschéd +971 4 366 2020 (numer miedzynarodowy)
Dania +45 70 202 845
Egipt 120 2 532 5222

Federacja Rosyjska

+7 095 7973520 (Moskwa)
+7 812 3467997 (Sankt Petersburg)

Finlandia +358 (0)203 66 767
Francja +33 (0)892 69 60 22 (0,34 euro/min)
Grecja +30 210 6073603 (numer miedzynarodowy)

801 11 22 55 47 (numer krajowy)
800 9 2649 (darmowy z Cypru do Aten)
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Hiszpania 902 010 059
Holandia 0900 2020 165 (0,10 euro/min)
Ilandia 1890 923 902
Izrael 1972 (0) 9 830 4848
Luksemburg 900 40 006 (francuski)
900 40 007 (niemiecki)
Maroko +212 22 404747
Niemcy +49 (0)180 5652 180 (0,12 euro/min)
Nigeria +234 1 3204 999
Norwegia +47 815 62 070
Polska +48 22 5666 000
Portugalia 808 201 492

Republika Czeska

+420 261307310

Rumunia +40 (21) 315 4442

Stowacja +421 2 50222444

Szwajcaria 0848 672 672 (niemiecki, francuski, whoski —
w szczycie 0,08 CHF/poza szczytem
0,04 CHF)

Szwecja +46 (0)77 120 4765

Tunezja +216718912 22

Turcja +90216 579 71 71

Ukraina +7 (380 44) 4903520 (Kijow)

Wegry +36 13821111

Wielka Brytania +44 (0)870 010 4320

Wiochy 848 800 871

Zjednoczone 800 4520 (numer krajowy, bezptatny)

Emiraty Arabskie
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Inne telefony pomocy technicznej

na swiecie

Numery telefonéw i zasady dziatania Centrum obstugi

klienta HP mogq ulec zmianie. Szczegdly na temat

warunkéw korzystania z pomocy telefonicznej w Twoim
kraju/regionie znajdujq sie na nastepujgcych stronach

internetowych: www.hp.com/support.

Argentyna (54)11-4778-8380 lub 0-810-555-5520

Australia 1300 721 147 (podczas trwania okresu
gwarancji)
1902 910 910 (po zakoriczeniu okresu
gwarancji)

Brazylia 0800-15-7751 lub 11-3747.7799

Chile 800-360-999

Chiny +86 (21) 3881 4518

Ekwador 999-119 (Andinatel)
+1-800-711-2884 (Andinatel)
1-800-225-528 (Pacifitel)
+1-800-711-2884 (Pacifitel)

Filipiny +63 (2) 867 3551

Gwatemala 1-800-999-5105

Hongkong, Specjalny  +852 2802 4098

Region

Administracyjny

Indie 1 600 447737
Indonezja +62 (21) 350 3408
Jamajka 1-800-711-2884
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Japonia 0570 000 511 (w Japonii)
+81 3 3335 9800 (poza Japoniq)

Kanada 1-800-474-6836
(905-206-4663 z obszaru telefonicznego
Mississaugal)

Kolumbia 01-800-51-HP-INVENT

Korea, Republika +82 1588-3003

Kostaryka 0-800-011-4114 lub 1-800-711-2884

Malezja 1 800 805 405

Meksyk 01-800-472-6684 lub (55)5258-9922

Nowa Zelandia +64 (9) 356 6640

Panama 001-800-711-2884

Peru 0-800-10111

Republika Dominikany 1-800-711-2884

Singapur +65 6272 5300

Tajlandia +66 (0)2 353 9000

Tajwan +886 0 800 010055

Trinidad i Tobago 1-800-711-2884

USA +1 (800) 474-6836

Wenezuela 0-800-4746-8368

Wietnam +84 88234530
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A Obstuga baterii

Aparat wykorzystuje dwie baterie typu AA. Naijlepsze efekty
mozna uzyskaé, korzystajgc z baterii litowych AA Energizer
lub akumulatoréw niklowo-wodorkowych NiMH AA.

Baterie alkaliczne zapewniajg znacznie krétszy czas pracy
niz akumulatory litowe lub NiMH. W przypadku baterii
alkalicznych nalezy uzy¢ wysokiej jakosci modeli ,ultra” lub
~premium”, a nie zwyklych baterii alkalicznych. W zaleznosci
od sposobu korzystania z aparatu baterie litowe zapewnig
4-8 razy dluzszy czas pracy w stosunku do baterii
alkalicznych. Jesli preferowane sq akumulatory, typ NiMH
zapewnia czas pracy 2-5 razy diuzszy w stosunku do
baterii alkalicznych.

Najwazniejsze informacje
o bateriach

* Przy pierwszym uzyciu akumulatoréw NiMH nalezy
pamietaé, aby je catkowicie natadowaé przed
skorzystaniem z aparatu.

* Jesli nie zamierzasz korzysta¢ z aparatu przez diuzszy
okres (ponad dwa miesigce), firma HP zaleca wyijecie
baterii, chyba ze korzystasz z akumulatoréw i zostawiasz
aparat w stacji bazowej lub podigczony do zasilacza
pradu zmiennego HP.

* Wkiadajgc baterie do aparatu, zawsze sprawdz, czy sq
ustawione zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.
Jesli baterie sq wlozone nieprawidtowo, pokrywka
komory moze sie zamkng¢, ale aparat nie bedzie
funkcjonowat.
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Nigdy nie uzywaj baterii réznych typéw (na przyktad
litowych i NiMH), firm lub z réznymi datami produkgii.
Moze to spowodowa¢ btedne reakcje aparatu albo
wyciek z baterii. Zawsze uzywaj dwéch identycznych
baterii, tego samego typu, firmy i z tq samq datq
produkcji.

Wydajno$¢ baterii spada wraz ze spadkiem temperatury.
Nailepszqg wydajnosé w niskich temperaturach uzyskuje
sie, wykorzystujgc baterie litowe AA Energizer.
Akumulatory NiMH zapewniajq do$é¢ dobrg wydajnos¢
réwniez w niskich temperaturach. Aby zwigkszy¢
wydaijnosé wszystkich typéw baterii podczas pracy

w niskich temperaturach, trzymaj aparat i/lub baterie
w cieplej kieszeni wewnetrzne;.

Wydtuzanie czasu pracy baterii

Oto kilka wskazéwek przedtuzajgcych czas pracy baterii:

Wylgcz wyswietlacz obrazéw i zamiast niego

przy kadrowaniu zdje¢ i wideo korzystaj z wizjera.
Wylgczaj wyswietlacz obrazéw zawsze, gdy jest

to mozliwe.

Zmien ustawienie Live View at Power On (Widok na
zywo przy wigczeniu) w Setup Menu (Menu ustawienia)
na Live View Off (Widok na zywo wytqczony), aby aparat
nie wigczat sie w trybie Live View (Widok na zywo)
(zob. Widok na zywo przy wilgczeniu na stronie 102).
Zmien ustawienie Display Brightness (Jaskrawos¢
wyswietlacza) w Setup Menu (Menu ustawienia) na

Low (Niska), tak aby wyswietlacz pobierat mniej mocy
w trybie Live View (Widok na zywo) (zob. Jaskrawosé
wyswietlacza na stronie 100).
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* Ogranicz uzycie lampy blyskowej, ustawiajgc w aparacie
tryb Auto Flash (Lampa automatyczna), zamiast Flash On
(Lampa wigczona) (zob. Ustawianie lampy blyskowej na
stronie 46).

* Korzystaj z powigkszenia optycznego tylko wéwczas,
gdy jest to konieczne, aby ograniczy¢ ruch obiektywu
(zob. Korzystanie z funkcji powigkszenia na stronie 43).

* Ogranicz niepotrzebnq liczbe wlgczen i wylgczen. Jezeli
zamierzasz robi¢ wiecej niz dwa zdjecia na pie¢ minut,
pozostaw aparat wigczony z wylgczonym wyswietlaczem
obrazéw, zamiast wlgcza¢ go i wylgczaé po kazdym
vjeciu. Ogranicza to liczbe wysunied i powrotéw
obiektywu.

* Jesli aparat ma by¢ wigczony przez diuzszy czas, na
przyklad podczas przegrywania obrazéw do komputera
lub podczas drukowania, uzyj zasilacza prgdu zmiennego
firmy HP lub stacji bazowej HP Photosmart M-series.

Srodki ostroznosci podczas pracy
z akumulatorami

* Nie faduj zadnych akumulatoréw innych niz NiMH
w aparacie, opcjonalnej stacji bazowej HP Photosmart
M-series ani opcjonalnej szybkiej tadowarce
HP Photosmart Quick Recharger.

* Nie wkladaj akumulatoréw do ognia ani nie
ogrzewaj ich.

* Nie zwieraj biegunéw akumulatora za pomocg
metalowych przedmiotéw (np. przewodéw).
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* Nie nos$ ani nie przechowuj akumulatoréw razem z
monetami, naszyjnikami, spinkami do wloséw i innymi
metalowymi przedmiotami. Szczegélnie niebezpieczne
jest zetkniecie akumulatora z monetami! Aby unikngé
obrazen, nie wrzucaj akumulatora do kieszeni
wypetnionej monetami.

* Nie przekluwaj akumulatora gwozdziem, nie uderzaj go
miotkiem, nie stawaj na nim ani nie poddawaj go silnym
wstrzgsom w inny sposéb.

* Nie lutuj przewodéw bezposrednio do akumulatora.

* ChroA akumulator przed wodg, wodg stong
i zamoczeniem.

* Nie rozbieraj ani nie przerabiaj akumulatora.
Te akumulatory zawierajg zabezpieczenia, ktérych
uszkodzenie moze doprowadzi¢ do nagrzewania sie,
wybuchu lub pozaru.

* W przypadku pojawienia sie nietypowego zapachu,
nadmiernego nagrzania (akumulator moze by¢ ciepty
w dotyku — jest to normalny stan), zmiany koloru lub
ksztahu, czy innego nietypowego zachowania
akumulatora nalezy natychmiast przesta¢ go uzywaé.

* W przypadku wycieku z akumulatora i dostania sie jego
zawartosci do oczu nie wolno pociera¢ oka. Nalezy
obficie sptuka¢ oko wodq i natychmiast zgtosi¢ sie do
lekarza. W przypadku pozostawienia ciecz zawarta
w akumulatorze moze uszkodzi¢ oko.
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Wydajno$é akumulatora zaleznie
od rodzaju

W ponizszej tabeli przedstawiono wydajnosé baterii
alkalicznych, litowych i akumulatoréw NiMH w réznych
sytuacjach.

Sposéb uzytkowania Alkaliczne Litowe  NiMH

Najbardziej optacalny Staba Srednia  Dobra
w przypadku wykonywania
ponad 30 zdje¢ na miesigc

Najbardziej optacalny Srednia  Dobra  Srednia
w przypadku wykonywania
mniej niz 30 zdje¢ na miesigc

Czeste uzycie lampy blyskowej, |Staba Dobra  Dobra
wiele zdje¢

Duze uzycie wideo Staba Dobra  Dobra

Intensywne uzycie opcji Staba Dobra  Dobra
Live View (Widok na zywo)

tqczny czas pracy baterii Staba Dobra  Srednia
Niska temperatura/praca Staba Dobra  Srednia
w zimie

Rzadkie vzycie (bez stacji Srednia Dobra  Srednia
bazowej)

Rzadkie vzycie (ze stacjq Srednia  Dobra  Dobra
bazowq)

Mozliwos¢ tadowania baterii | Nie Nie Tak
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liczba zdje¢ w zaleznosci od
rodzaju baterii/akumulatora

W ponizszej tabeli podano przyblizong liczbe zdje¢
przy infensywnym, umiarkowanym i normalnym
uzytkowaniu w przypadku baterii alkalicznych, litowych
i akumulatoréw NiMH.

Przyblizona Przyblizona Przyblizona

liczba zdje¢ liczba zdje¢ liczba zdje¢
przy przy przy

Rodzaj baterii/  intensywnym umiarkowanym  normalnym

akumulatora uzytkowaniu  uizytkowaniv  uzytkowaniu
Alkaliczne 50 150 100
Litowe 300 700 500
NiMH 150 300 225

Wartoséci podane w powyzszej tabeli uwzgledniajq fakt,
ze we wszystkich przypadkach w czasie sesji wykonywane
sq cztery zdjecia, a przerwa pomiedzy sesjami wynosi co
najmniej 5 minut. Ponadto:

* Uzytkowanie intensywne polega na czestym uzywaniu
funkcji Live View (Widok na zywo) (30 sekund na
zdjecie) i Playback (Odtwérz) (15 sekund na zdjecie)
oraz Flash On (Lampa wigczona).

* Uzytkowanie umiarkowane polega na minimalnym
uzywaniu funkcji Live View (Widok na zywo) (10 sekund
na zdjecie) i Playback (Odtwérz) (4 sekundy na zdjecie).
Lampa btyskowa jest uzywana przy wykonywaniu
25% zdjec.
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* Uzytkowanie normalne polega na korzystaniu z funkcji
Live View (Widok na zywo) przez 15 sekund na zdjecie,
a funkcji Playback (Odtwérz) — przez 8 sekund na
zdjecie. Lampa blyskowa jest uzywana przy
wykonywaniu 50% zdje¢.

Wskazniki zasilania

Na ekranie stanu, w trybie Live View (Widok na zywo)

i w trybie Playback (Odtwérz) oraz gdy aparat jest
podtgczony do komputera bagdz drukarki, mogq pojawi¢ sie
nastepujqce ikony. Jesli nie jest wyswietlana zadna ikona,
oznacza to, ze aparat otrzymuije z baterii wystarczajgcq
ilo$¢ energii do normalnej pracy.

lkona Opis

g1 Pojemnos¢ baterii spada. Aparat niedtugo sie
wylqgczy.

b1 Bateria jest wyczerpana. Aparat rozpocznie

Miga procedure wylgczania.
Aparat pracuje na zasilaczu prgdu zmiennego

*, (ma zainstalowane baterie jednorazowe lub nie
ma zadnych baterii).

Animacja Aparat pracuje na zasilaczu prgdu zmiennego

wypetniajgcej i taduje akumulatory.

sie baterii

s [P Aparat zakonczyt fadowanie akumulatora i

obecnie korzysta z energii z zasilacza.
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UWAGA: Po wyijeciu baterii z aparatu ustawienia daty
i czasu sq zachowywane przez okoto 10 minut.
Jesli aparat zostanie pozostawiony bez baterii przez
czas dluzszy niz 10 minut, zegar zostanie ustawiony na
ostatniq date i czas wylqczenia aparatu. Przy nastepnym
whgczeniu moze pojawi¢ sie prosba o uaktualnienie daty
i czasu.

tadowanie akumulatoréw NiMH

Akumulatory NiMH mozna natadowa¢ takze w aparacie,
kiedy jest on podtgczony do opcjonalnego zasilacza prqgdu
zmiennego firmy HP lub stacji bazowej HP Photosmart
M-eries. Akumulatory NiMH mozna réwniez fadowa¢ za
pomocg opcjonalnej szybkiej fadowarki HP Photosmart
Quick Recharger. Aby uzyskaé¢ informacje na temat tych
akcesoriéw opcjonalnych, zobacz rozdziat Dodatek B,
Zakup akcesoriéw, poczatek na stronie177.

Gdy do fadowania akumulatora uzywany jest zasilacz
pradu zmiennego firmy HP, a aparat jest wytgczony, lampka
Power (Zasilanie) z tytlu aparatu bedzie migaé¢ w czasie
fadowania. Gdy uzywana jest stacja bazowa, bedzie migaé
lampka stacji. Gdy uzywana jest szybka tadowarka, lampka
na tfadowarce bedzie $wieci¢ na czerwono, sygnalizujgc
fadowanie.

Ponizsza tabela przedstawia sredni czas fadowania
catkowicie roztadowanych akumulatoréw NiMH, zaleznie
od sposobu tadowania. Tabela podaje takze sygnat
widoczny po natadowaniu akumulatoréw.
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Miejsce Sredni czas
tadowania tadowania
akumulatoréw

Sygnat zakoriczenia tadowania

W aparaciez 12 do
podigczonym 15 godzin
zasilaczem

pradu

zmiennego HP

lesli aparat jest wytgczony,
lampka zasilania przestaje
miga¢ i wylqcza sie. Jesli
aparat jest wigczony wraz
z wyswietlaczem obrazéw,
pojawia sie ikona [[EEESL, .

Aparat w stacji 12 do

Lampka zasilania stacji

bazowej 15 godzin bazowe| przestaje migaé
i $wieci ciggtym $wiattem.
W szybkiej 1 godzina przy Llampka na szybkiej fadowarce
tadowarce HP 2 akumulatorach zapala sie na zielono
ok. 2 godziny
na 4

akumulatory

Jesli aparat nie bedzie uzywany zaraz po natadowaniu
akumulatoréw, zalecamy pozostawienie go w stacji
bazowej lub podtgczonego do zasilacza prgdu zmiennego
firmy HP. Aparat bedzie dotadowywat okresowo akumulatory,
aby zapewni¢ jego ciggtg gotowos¢ do uzycia.

Przy korzystaniu z akumulatoréw NiMH nalezy pamietaé

o kilku waznych zasadach:

* Przy pierwszym uzyciu akumulatoréw NiMH nalezy
pamietaé, aby je catkowicie natadowaé przed

skorzystaniem z aparatu.
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* Mozna zauwazy¢, ze przy pierwszych kilku tadowaniach
czas pracy akumulatoréw NiMH jest krétszy od
oczekiwanego. Optymalng wydajno$¢ osiqga sie po
petnym natadowaniu i roztadowaniu (uzyciu) cztery do
pieciu razy. W tym czasie mozna normalnie korzysta¢
z aparatu az do roztadowania akumulatoréw.

* taduj jednoczesnie oba akumulatory NiMH. Jeden
niedotadowany akumulator skréci trwatos¢ pozostatego
akumulatora w aparacie.

* Akumulatory NiMH roztadowuiq sie, gdy nie sq
uzywane, niezaleznie do tego, czy sq zainstalowane
w aparacie, czy nie. Jezeli nie byly uzywane diuzej
niz przez dwa tygodnie, nataduj je przed ponownym
uzyciem. Nawet jezeli nie korzystasz z akumulatoréw,
warto je natadowa¢ co pét roku, aby przedtuzy¢ ich
zywotnosé.

*  Wydajno$¢ wszystkich akumulatoréw, fgcznie z NiMH,
spada z czasem, zwlaszcza gdy sq przechowywane
i uzywane w wysokich temperaturach. Jesli pojemnosé
akumulatora z czasem spadta do zbyt niskiego poziomu,
nalezy wymieni¢ akumulatory.

* Aparat, stacja bazowa lub szybka tadowarka moggq sie
nagrzewaé w czasie pracy i fadowania akumulatoréw
NiMH. Jest to zjawisko normalne.

* Akumulatory NiMH mogq pozostawaé w aparacie,
stacji bazowej lub szybkiej fadowarce dowolnie dtugo,
bez szkody dla akumulatoréw, aparaty, stacji bazowej
lub szybkiej fadowarki. Zawsze przechowuj natadowane
akumulatory w chtodnym miejscu.
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Srodki ostroznosci przy fadowaniu
akumulatoréw NiMH

Nie faduj zadnych baterii innych niz akumulatory NiMH
w aparacie, stacji bazowej czy szybkiej tadowarce.
Akumulatory NiMH wkiadaj do aparatu, stacji dokujgcej
bazowej lub szybkiej fadowarki w odpowiednim
ustawieniu.

Aparaty, stacji bazowej lub szybkiej fadowarki uzywaij
wylgcznie w suchych miejscach.

Nie taduj akumulatoréw NiMH w gorgcych miejscach,
np. w bezposrednim storicu lub blisko ognia.

Podczas fadowania akumulatora NiMH nie przykrywaij
w zaden sposéb aparatu, stacji bazowej lub szybkiej
tadowarki.

Nie uzywaj aparaty, stacji bazowej czy szybkiej
tadowarki, jesli akumulator NiMH wyglada na
uszkodzony w jakikolwiek sposéb.

Nie rozbieraj aparaty, stacji bazowej ani szybkiej
tadowarki.

Zanim zaczniesz czysci¢ zasilacz prqgdu zmiennego
firmy HP lub szybkq tadowarke, odiqcz je od gniazdka
sieciowego.
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Czas trybu uspienia

W celu oszczedzania energii wyswietlacz obrazéw
wylqgcza sie automatycznie, jesli przez 20 sekund w trybie
Live View (Widok na zywo) lub 30 sekund w innych trybach
nie zostat nacisniety zaden przycisk. Po 10 sekundach od
potgczenia aparatu z komputerem wyswietlacz obrazéw
zostaje automatycznie wylgczony. Gdy aparat znajduije sie
w tym trybie u$pienia, naciéniecie dowolnego przycisku
powoduje uruchomienie aparatu. Jesli w trybie uspienia nie
zostanie naciéniety zaden przycisk, aparat wylgczy sie po
uptywie dodatkowych pieciu minut.
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B Zakup akcesoriow

Do swojego aparatu mozesz dokupi¢ dodatkowe akcesoria.

Informacije na temat aparatéw HP M417 lub HP M517 oraz
akcesoriach do nich mozna znalezé na nastepujgcych
stronach:

* www.hp.com/photosmart (USA)
* www.hp.ca/photosmart (Kanada)
* www.hp.com (wszystkie inne kraje)

Aby dokona¢ zakupu akcesoriéw, odwiedz lokalnego
sprzedawce lub zaméw elekironicznie pod adresem:

* www.hpshopping.com (USA)

* www.hpshopping.ca (Kanada)

* www.hp.com/eur/hpoptions (Europa)

* www.hp.com/apac/homeandoffice (Azja i Pacyfik)

Ponizej przedstawiono niektére akcesoria dla tego aparatu
cyfrowego. Akcesoria te mogq by¢ niedostepne w niektérych
regionach.

* Stacja bazowa HP Photosmart
M-series — C8907A/C8907B
taduj akumulatory NiMH AA w
swoim aparacie, aby zawsze byt
gotéw do drogi. Z fatwosciq
przeslij zdjecia do komputera,
wyslij zdjecie pocztq elekironiczng przez HP Instant
Share lub wydrukuj zdjecia jednym nacisnieciem
przycisku. Podigcz do telewizora i oglgdaj pokazy
slajdow.
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Zawiera stacje bazowq z dwoma akumulatorami
AA NiMH, przewéd audio/wideo, przewéd USB
i zasilacz prgdu zmiennego HP.

* Zestaw szybkiego ladowania HP Photosmart M-series —
L1815A/L1815B
Jednogodzinne tadowanie akumulatoréw AA NiMH oraz
eleganckie zabezpieczenie aparatu HP Photosmart
M-series. Zawiera wszystko, co jest potrzebne do
korzystania z aparatu z dala od domu: ultralekkqg
tadowarke przenosnqg, etui na aparat oraz cztery
akumulatory AA NiMH o duze| pojemnosci.

* Zasilacz sieciowy prqdu zmiennego HP Photosmart
3,3 V dla aparatéw HP Photosmart M-series —
C8912B/C8912C
Jest to jedyny zasilacz dostarczany do uzytku
z aparatami M-series.

* Karty pamieci SD HP Photosmart
(Istotne informacje o obstugiwanych rodzajach kart
pamieci znajdziesz w sekcji Pamigé na stronie 189).

* karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci
64 MB — L1872A/11872B

* karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci
128 MB — L1873A/L1873B

* karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci
256 MB — L1874A/11874B

* karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci
512 MB — L1875A/L1875B

* karta pamieci SD HP Photosmart o pojemnosci
1 GB — L1876A/L1876B
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* Pokrowiec na aparat HP Photosmart M-series —
Q6214A

Stylowy, doskonale dopasowany pokrowiec ochronny
do aparatu HP Photosmart M-series. Wykonany jest

z trwalego, cienkiego, przypominajgcego skére
materiaty, ktéry chroni aparat, ale nie zajmuje duzo
miejsca. Posiada wygodng kieszonke na dodatkowq
karte pamieci.

* Czarny, sportowy pokrowiec do aparatu HP Photosmart —
Q6216A

Niezwykle lekki i trwaty sportowy pokrowiec ochronny
do aparatu HP Photosmart M-series. Pokrowiec posiada
pasek na szyje, uchwyt oraz klips umozliwiajgce
przymocowanie aparatu do ubrania lub torby. Ma takze
dwie kieszonki na dodatkowe baterie i karty pamieci.

* Srebrny, sportowy pokrowiec do aparatu HP Photosmart —
Q6217A

Lekki sportowy pokrowiec o atrakcyjnym wyglgdzie
chroni aparat HP Photosmart M-series przed
zadrapaniami, uderzeniami oraz niesprzyjajgcymi
warunkami pogodowymi. Charakteryzuje sie takze
trwatoscig oraz stylowym wyglgdem. Posiada praktyczne
kieszonki na dodatkowe baterie i karty pamieci.
Zawiera takze pasek na szyje oraz uchwyt, dzieki
czemu aparatu nie trzeba nosi¢ w dioniach.

* www.casesonline.com — na stronie internetowej
www.casesonline.com mozna zaprojektowaé wiasne
etui do aparatu HP Photosmart M-series. Mozna wybra¢
wzér, materiat i kolor dla pokrowca.
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C Konserwacja aparatu

Stosowanie sie do kilku podstawowych zasad pozwoli lepiej
wykorzysta¢ posiadany aparat.

Podstawowe zasady konserwac;i

Aby aparat dziatat bez zarzuty, nalezy zadbaé o kilka
podstawowych kwestii.

Aparat cyfrowy nalezy przechowywaé w suchym

i chfodnym miejscu, z dala od okien, zrodet ciepta

i miejsc wilgotnych.

Nalezy zawsze wylgczy¢ aparat, kiedy nie jest uzywany,
aby chroni¢ obiektyw. Po wylgczeniu aparatu obiektyw
chowa sie i zostaje zakryty przez mechanizm
zabezpieczajqgcy.

Obudowe aparatu, wyswietlacz i obiektyw nalezy
regularnie czysci¢ przy uzyciu materiatéw przeznaczonych
specjalnie do aparatéw. Zob. Czyszczenie aparatu na
stronie 182.

Aparat oraz akcesoria nalezy przechowywaé w
wyscietanym pokrowcu wyposazonym w solidny pasek
ulatwiajgcy noszenie. Wiekszosé pokrowcédw na aparaty
cyfrowe HP ma kieszonki na dodatkowe baterie i karty
pamieci. Zob. Zakup akcesoriéw na stronie 177.
Podczas podrézy aparat i akcesoria nalezy zawsze nosi¢
przy sobie (jako bagaz podreczny). Nie nalezy oddawa¢
ich razem z bagazem przewozonym osobno (bagazem
rejestrowanym), poniewaz nieodpowiednie traktowanie

i niesprzyjajgce warunki atmosferyczne mogq narazié
je na zniszczenie.
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* Nie wolno otwiera¢ obudowy aparatu ani samodzielnie
go naprawiac¢. Dotkniecie zawartosci obudowy aparatu
moze spowodowadé porazenie prgdem. W celu dokonania
naprawy skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
serwisowym HP.

UWAGA: Informacje na temat bezpiecznego korzystania
z baterii mozna znalez¢ w czesci Dodatek A, Obstuga
baterii, poczgtek na stronie165.

Czyszczenie aparatu

WSKAZOWKA: Jesli aparat wymaga czyszczenia w zakresie
szerszym niz opisywany tutaj, nalezy zabra¢ go do
sklepu ze sprzetem fotograficznym, specjalizujgcego sie
w czyszczeniu aparatéw cyfrowych.

Utrzymywanie aparatu w czystosci nie tylko pozwala
zachowat jego atrakeyiny wyglad — poprawia takze jakosé
wykonywanych zdje¢. Szczegélnie wazne jest czyszczenie
obiektywu, poniewaz zgromadzone na nim czgsteczki pytki,
kurz i odciski palcéw mogq znacznie obnizy¢ jakosé¢ zdjec.

Do czyszczenia aparatu potrzebna bedzie bibutka
przeznaczona do czyszczenia obiektywu oraz kawatek
miekkiego, suchego, niestrzepigcego sie materiatu
dostepnego w sklepach ze sprzetem fotograficznym.
Materiaty te mozna takze zdoby¢, kupujqgc zestaw do
czyszczenia aparatow.

UWAGA: Nalezy zaopatrzy¢ sie w bibutke do czyszczenia
obiektywu, ktéra nie zostata poddana obrébce chemiczne;.
Bibutka poddana obrébce chemicznej moze zarysowad
obiektyw i wyswietlacz obrazéw.
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Czyszczenie obiektywu aparatu

Aby usunqgé¢ smar, kiéry przedostat sie na obiektyw
z mechanizmu klapki obiektywu, odciski palcéw, kurz
oraz inne zanieczyszczenia zbierajgce sie na obiektywie,
wykonaj ponizsze czynnosci.
1. Wiqcz aparat, aby otworzy¢ klapke obiektywu
i wysungé obiektyw.
2. Owin bibutke do czyszczenia obiektywu wokét konca
wacika.
3. Za pomocq wacika owinietego papierem do obiektywow
wytrzy| obiektyw, wykonujqgc okrezne ruchy.
Postugujqc sie aparatem po wyczyszczeniu obiektywu, staraj
sie nie przyciska¢ klapki obiektywu w czasie, gdy obiektyw
jest schowany, poniewaz moze fo powodowaé wydostanie
sie smaru na obiektyw.

Czyszczenie obudowy aparatu
i Wyswietlacza obrazu

Aby usung¢ z obudowy i wyswietlacza obrazéw odciski

palcéw, kurz, plamy itp., nalezy wykona¢ nastepujqce

czynnosci:

1. Dmuchnij delikatnie na wys$wietlacz, aby usungé kurz.

2. Przetrzyj calq powierzchnie aparatu i wyswietlacza
czystq, suchg, miekkg szmatkgq.

UWAGA: Wyswietlacz mozna takze przetrze¢ bibutkg do
czyszczenia obiektywu.
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D Dane techniczne

Cecha

Opis

Rozdzielczosé

Obrazy nieruchome:

* Sumaryczna liczba pikseli 5,36 min
(2690x1994)

* Efektywna liczba pikseli 5,19 mln
(2620x1984)

Klipy wideo:

* Sumaryczna liczba pikseli 320x240

Czujnik

Element CCD o przekgtnej 7,194 mm
(format 4:3)

Gtlebia kolorow

36-bitéw (12 bitéw x 3 kolory)

Obiektyw Ogniskowa:
* Szerokokgtny — 6,0 mm
* Teleobiektyw — 18,0 mm
*  Odpowiednik dla filmu 35 mm, ok.
36 mm do 108 mm
Przestona:
* Szerokokgtny — /2,91 do 1/4,86
* Teleobiektyw — /4,86 do 1/8,0
Gwint Brak
obiektywu
Wizjer Wizjer optyczny obrazu rzeczywistego

z powiekszeniem, powigkszenie 3x bez
regulacii dioptrii
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Cecha

Opis

Powigkszenie

* Powigkszenie optyczne — 3x
* Powigkszenie cyfrowe:

e M417 — 7x

e M517 — 8x

Ostrosé

Automatyczne ustawianie ostrosci z pomiarem
przez obiektyw (TTL). Zasieg ustawiania ostrosci:
* Tryb Normal (normalny — domyslny) —
500 mm (20 cali) do nieskonczonosci
* Tryb Macro (Makro) — 100 mm do 800 mm
(4 do 32 cali)

Czasy otwarcia

Od 1/2000 s do 2 sekund

migawki
Gniazdo Tak
statywu
Whbudowana Tak, normalny czas fadowania — 8 sekund
lampa blyskowa
Zasieg lampy  Ustawienie powiekszenia: Szerokokgtny
blyskowej Maksymalnie (Auto ISO):

3,8 metra (12,5 stopy)

Ustawienie powigkszenia: Teleobiektyw

Maksymalnie (Auto ISO):

2,2 metra (7,2 stopy)
Zewnetrzna Nie
lampa btyskowa
Ustawienia Auto, Auto with Red-Eye (Automatycznie z
lampy redukcjq efektu czerwonych oczu), Flash Off
blyskowej (Lampa wytgczona), Flash On (Lampa

wiqczona), Night (Noc)
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Cecha

Opis

Wyswietlacz
obrazéw

M417 — kolorowy wyswietlacz z aktywng
matrycq TFT LTPS 1,8 cala, z podswietleniem,
130 338 pikseli (557x234)

M517 — kolorowy wyswietlacz z aktywng
matrycq TFT LTPS 2,0 cale, z pods$wietleniem,
130 572 pikseli (558x234)

Opcje prze-
chwytywania
obrazu

Still (Zdjecia nieruchome) (domysine)
Self-Timer (Samowyzwalacz) — zdjecie lub
klip wideo wykonywany z 10-sekundowym
opdznieniem

Self-Timer — 2 shots (Samowyzwalacz —
2 zdjecia) — zdjecie wykonane

z 10-sekundowym opéznieniem, a drugie
okoto 3 sekund pézniej.

Pojedynczy klip wideo wykonywany po

10 sekundach.

Burst (Ciggly) — aparat wykonuje

4 zdjecia kolejno, tak szybko jak to mozliwe,
a nastepnie bedzie kontynuowat wykony-
wanie zdje¢ az do wyczerpania pamieci.
Wideo — 30 klatek na sekunde

(z dzwigkiem), dopdki nie skoAczy sie
pamieé aparatu

Nagrywanie
dzwieku

Still pictures (Obrazy nieruchome) —
maksymalna dtugosé klipu dzwiekowego
ograniczona jest iloécig dostepnej pamieci
Burst (Ciqgly) — przechwytywanie dzwigku
nie jest dostepne

Video clips (Klipy wideo) — dzwiek jest
nagrywany automatycznie
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Cecha

Opis

Tryby robienia  Auto (Automatyczny — domyslny), Macro
zdjeé (Makro), Fast Shot (Szybkie zdjecie), Action
(Akcja), Portrait (Portret), Landscape (Krajobraz),
Beach & Snow (Plaza i $nieg)
Ustawienia * 5MP Best (5 MP Naijlepsza)
jakosci obrazu  « 5 MP (domyslne)
* 3MP
* 1MP
* VGA
Adaptive Tak, w technologii o$wietlenia adaptacyjnego
lighting firmy HP

(Oswietlenie
adaptacyjne)

Ustawienia Full Color (Petny kolor — Domyslne),
koloréw Black & White (Czarno-biate), Sepia
Ustawienia Off (Wylgczony — Domyslne), Date Only

znacznika daty
i czasu

(Tylko data), Date & Time (Data i czas)

Kompensacja
naswietlania,

Kompensacje naswietlania mozna ustawia¢
recznie w zakresie od 2,0 do +2,0 EV co 0,5 EV.

ustawianie
Ustawienia Auto (Domysine), Sun (Stonce), Shade (Cien),
balansu bieli Tungsten (Zaréwka), Fluorescent (Swietléwka)

Czulosé wg ISO

Auto (Domysline), 100, 200, 400
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Cecha

Opis

Pamigé

M417: 16 MB wewnetrznej pamieci

flash NAND

M517: 32 MB wewnetrznej pamieci

flash NAND

64 MB pamigci SDRAM

Gniazdo kart pamieci

Ten aparat obstuguje standardowe i szybkie
karty pamieci typu Secure Digital (SD)

i MultiMediaCard (MMC) o pojemnosci od
16 MB do 1 GB. Obstugiwane sq wylgcznie
karty MMC zgodne ze specyfikacjq
MultiMediaCard. Karty zgodne ze
specyfikacjq MultiMediaCard sq oznaczone
logo [INININ" MultiMediaCard na karcie
lub opakowaniu.

Zalecane sq karty SD, gdyz sq one szybsze
od kart MMC.

Ten aparat obstuguije karty pamieci o
pojemnosci do 1 GB. Sama pojemnos¢ karty
nie ma wplywu na wydajno$¢ aparatu,
jednak duza liczba plikéw (ponad 300)
moze spowolni¢ uruchamianie aparatu.
Liczba obrazéw mieszczgcych sie w pamieci
zalezy od ustawienia Image Quality (Jakos¢
obrazu) (zob. Pojemnosé pamieci na

stronie 192).

Format
kompresii

JPEG (EXIF) dla zdje¢ statycznych
EXIF2.2 dla obrazéw statycznych
z dofgczonym dzwiekiem
MPEG1 dla klipéw wideo
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Cecha Opis

Interfejsy * Minizlgcze USB B do komputera lub drukarki

zgodnej z systemem PictBridge

* Standard bezposredniego drukowania DPS
(Direct Printing Standard)

* Gniazdko zasilania prgdu statego
3,3 V przy 2500 mA

*  Wyijscie audio/wideo do telewizora przez
stacje bazowq M-series

* Stacja bazowa HP Photosmart M-series

Czujnik Nie

polozenia

Standardy * Transfer PTP (15740)
* Transfer MSDC
e NTSC/PAL
* JPEG
* MPEG1 level 1
* DPOF 1.1
e EXIF2.2
« DCF1.0
* DPS
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Cecha

Opis

Zasilanie Typowe zuzycie pradu: 2,1 W (z wigczonym
wyswietlaczem). 4,5 W maksymalnego
poboru mocy.

Dostepne zrédfa zasilania:

* Dwie baterie AA alkaliczne lub litowe lub
dwa akumulatory AA NiMH. Akumulatory
mozna natadowaé w aparacie, korzystajgc
z zasilacza prgdu zmiennego HP lub
opcjonalnej stacji bazowej HP Photosmart
M-series, lub oddzielnie w opcjonalne;j
szybkiej tadowarce HP Photosmart.

Sredni czas tadowania akumulatora NiMH dla
kazdej z tych metod podano w czesci
tadowanie akumulatoréw NiMH na

stronie 172.

*  Opcjonalny zasilacz prgdu zmiennego HP
(3,3 V, prad staly, 2500 mA, 8,25 W)

* Opcjonalna stacja bazowa HP Photosmart
M-series

tadowanie akumulatoréw w aparacie przy

uzyciu opcjonalnego zasilacza prgdu zmiennego

firmy HP lub opcjonalnej stacji bazowej

HP Photosmart M-series: 100% w ciggu

15 godzin.

Wymiary Wymiary przy wylgczonym aparacie,

zewnetrzne ze schowanym obiektywem, bez uchwytu

obudowy paska na reke:

107 mm (D) x 36 mm (S) x 53 mm (W)
4,28 cala (D) x 1,44 cala (S) x 2,12 cala (W)
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Cecha Opis

Masa 149 graméw (0,33 funta) bez baterii
Zakres W czasie pracy:
temperatur 0 do 50°C (32 do 122°F) przy

15 do 85% wilgotnosci wzglednej
Przechowywanie:

-30 do 65°C (22 do 149°F) przy
15 do 90% wilgotnosci wzglednej

Pojemnos$¢ pamieci

W ponizszych tabelach podano przyblizong liczbe i $redniq
wielko$¢ obrazéw nieruchomych, ktére mozna zapisaé

w pamieci wewnetrznej o pojemnosci 16 MB aparatu

HP Photosmart M417 i w pamieci wewnetrznej

o pojemnosci 32 MB aparatu HP Photosmart M517,

przy réznych ustawieniach opcji Image Quality (Jakos¢
obrazu) w menu Przechwytywanie.

UWAGA: W aparacie M417 do przechowywania obrazéw
nie jest dostepne cate 16 MB pamieci wewnetrzne;j,
a w aparacie M517 dostepne jest mniej niz 32 MB.
Cze$¢ pamieci jest uzywana do wykonywania operacji
wewnetrznych. Takze rzeczywista liczba i wielkos¢
obrazéw nieruchomych mieszczgcych sie w wewnetrznej
pamieci aparatu lub na opcjonalnej karcie pamieci moze
by¢ inna w zaleznoéci od fotografowanych scen
i dhugosci nagranego dzwieku.
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Pojemno$é¢ pamieci aparatu M417

5MP Best (5 MP 5 obrazéw (kazdy po 2,5 MB)
Najlepsza)

5 MP (domyslne) 8 obrazéw (kazdy po 1,6 MB)

3 MP 11 obrazéw (kazdy po 1,1 MB)
1 MP 22 obrazy (kazdy po 550 KB)
VGA 92 obrazy (kazdy po 140 KB)

Pojemno$é¢ pamieci aparatu M517

5MP Best (5 MP 11 obrazéw (kazdy po 2,5 MB)
Najlepsza)

5 MP (domyslne) 18 obrazéw (kazdy po 1,6 MB)

3 MP 26 obrazéw (kazdy po 1,1 MB)
1 MP 52 obrazy (kazdy po 550 KB)
VGA 207 obrazéw (kazdy po 140 KB)
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